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Seit 1889 werden in Leipzig AuBenleuchten hergestellt. Als 110 Jahre spdter die Nachfrage an Stadtmdblie-
ruhgsprodukten von Stadten, Gemeinden, Architekten uhd anderen Bauherrenh immer gréBer wurde, beganhn
sich LEIPZIGER LEUCHTEN intehsiver mit dem Thema Mdblierung flr den &ffentlichen Raum zu beschdftigen.

Ziel war es hicht dllein, ein Kohzept zu entwickelnh, das hur einem Produkt eine Form gibt, sondern auch, dass das
Produkt eine Duseinsberechtigung an einem Sffentlichen Platz hat,

Entstanden sind hochwertige, sehr stabile Stadtmoblierungsprodukte aus bestandigen Mdateridlien, die dem
Vanddlismus stahdhalten und die sich aufgrund ihres Desighs verschiedenhen Raumsituationen leicht anpdssen.
Der Nutzen far denh Bauherrn ist eine hachhdltige Steigerung des Images unhd eine Reduzierung der Lanhgzeitkos-
ten aufgrund der weygfdllenden stdnhdigen Wartuhg uhd Nachbesseruhg.

Uberzeugen Sie sich selbst. Auf den huchfolgyenden Seiten haben wir fir Sie elegunte Systemidsungen flr den
professionellen Einsatz zusaummehngestellt. Dus Stadtmdblierungskohzept rundet dabei dus Leuchtensortiment
ub, indem die Formen der Leuchten widergespiegelt werden. Mdblierung und Licht, dlles aus einer Hand. Da-
bei gehen wir auch auf die individuellen Wihsche uhserer Kuhdeh gern ein.

Wir freuen uns darauf, Ihhenh uhsere architektonischen Gesumtkonhzepte prdsentieren zu ddrfen.

Des lumincuires d’écluirage extérieur sont fabriqués < Leipzig depuis 1889. Pour fuire face < la demande de
plus en plus grande de produits d’ameublements urbains pour les villes par les architectes, les municipalités et
d’autres muitres d’ouvrages, LEIPZIGER LEUCHTEN u commencé < développer le theme umeublement pour le
secteur public. L'objectif n‘était pus seulement de développer uh concept qui donhnhe uhe forme < un produit,
muis aussi la raison d’étre du produit sur lu place publique. Sont hés des produits d‘ameublement urbuins de
grande qudiité et trés stubles, des matériaux réguliers qui résistent au vanddlisme et qui s‘adaptent facilement
sur lu buse de leur conception dans différentes situations de secteur. Ces meubles s’ adaptent facilement <
I'espace. Par conséquence le mditre de I'ouvrage gaghe un grand prestige et une réduction des couts de
muintenunce. Ameublement et lumiere, tout d‘une muin. Nous hous pronoh¢onhs aussi volontiers sur les désirs
individuels de hos clients. Nous hous réjouissons de fpouvoir vous présenter nos concepts architectoniques gé-
héraux.

Luissez vous convdaincre. Sur les pages suivanhtes, hous avons créé d’élégunts systemes et de solutions pour
votre engugement professionnel. Le concept d'ameublement urbain arrondit I'assortiment de lumiére en réf-
léchissant les formes de lumieres.

Avec hos meubles urbains hous complétons hotre gamme de lumindaires.
Meubles et lumindires, tout en uhe mdin.
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VERWENDETE MATERIALIEN IM DETAIL
INFORMATIONS SUR LES MATIERES UTILISEES
POUR NOS PRODUITS

Edelstahl

zum Beispiel: in fast jedem Produkt

Aufgrund einer chemischen Reaktion zwischen Chrom und dem Sauerstoff in der Luft oder im Wasser bildet sich eine
hauchdiinne, chemisch besténdige Passivschicht. Dieser einfache Trick der Natur schiitzt die Werkstoffoberflache
dauerhaft vor weiteren Umweltangriffen. Und selbst bei einer Beschédigung dieser Schicht gibt es noch keine Proble-
me. Denn die Passivschicht regeneriert sich unter normalen Umstanden selbststéndig, so hat Korrosion keine Chance.
Durch die Verwendung geeigneter Edelstahlsorten |asst sich fir jeden Einsatzfall ein dauerhafter Schutz erreichen.

Eine weitere bemerkenswerte Eigenschaft von Edelstahl-Rostfrei ist seine hohe Erosionsbesténdigkeit. Selbst starken
Gleit- und Reibebeanspruchungen zum Beispiel durch Sande oder kérnige Schittgiiter widersteht der Werkstoff viele
Jahre. Und auch im Zusammenwirken mit Feuchtigkeit, Wasser oder anderen Flissigkeiten kommt es zu keinem nen-
nenswerten Abtrag.

Edelstahloberfachen sind glatt, hart und homogen. Sie werden weder rau noch rissig, so dass Bakterien und Pilze
keinen N&hrboden finden. Daher gibt es auch kaum Ablagerungen.

Ein zusdtzlicher Oberfléchenschutz und eine dekorative Wirkung werden durch die Pulverbeschichtung erreicht. Je
nach Kundenwunsch wird das Edelstahl in jeder RAL- oder DB-Farbe gepulvert. Das Pulver wird mit entsprechendem
Harter sowie speziellen hitze-, licht- und kreidungsbesténdigen Pigmenten verwendet.

Soweit nicht anders bezeichnet, wird standardmaBig Edelstahl in V2A (Grad 304) Qualitat verwendet. Fir Offentlich-
keiten mit extremen Klima, wie Meernahe, empfehlen wir jedoch Edelstahl in V4A (Grad 316) Qualitét. Edelstahl V4A
ist gegen einen Aufpreis lieferbar.

Acier inoxydable
Utilisé pour presque tous les produits

Par la réaction chimique entre chrome et oxygéne dans |'air ou I'eau il se forme une couche passivée trés fine et
chimiquement durable. Cette astuce simple de la nature protége la surface du matériau d'une maniére permanente.
Et méme si cefte couche est endommagée, cela ne pose probléme la couche passivée se régénérant normalement
d’elle-méme. Ainsi la corrosion n’a pas de prise. En utilisant des variétés d'acier appropriées on atteint une protection
durable pour chaque cas d'utilisation.

Autre caractéristique remarquable de I'acier inoxydable : sa bonne résistance & |'érosion. Le matériau résiste pendant
des années a de fortes sollicitations de frottements ou frictions causés par exemple du sable ou du vrac granulaire. De
méme, le contact avec I'humidité, |'eau ou d’autres liquides ne cause pas une usure considérable.

Les surfaces en acier inoxydable sont lisses, dures et homogénes. Elles ne deviennent ni rugueuses ni fendillées de
sorte que les bactéries et les mycoses ne trouvent pas de terrain favorable. C’est pourquoi des dépéts n’existent pra-
tiquement pas.

La poudre polyester apporte une protection supplémentaire de surface et un effet décoratif. Pour les couleurs RAL ainsi
que pour les couleurs métallisées, des poudres contenant un durcisseur et des pigments spécialement résistants & la

chaleur et a la lumiére sont utilisés.

Sauf spécifications contraires, nous utilisons |'acier inoxydable de qualité V2A (°304). Pour des utilisations en condi-



tions climatiques extrémes,en bord de mer notamment, nous préconisons |'acier inoxydable en qualité V4A (°316). Un
supplément de prix est demandé pour I'acier Inoxydable V4A.

Kambala
zum Beispiel: Holzlatten fir Bénke, Abfallbehélter, Fahrradanlehnbigel und Pflanzschalen

Das hell- bis mittelbraune Kambalaholz ist eine Westafrikanische Laubholzart. Seine auBerordentliche Harte (Brinell-
Harte 6,0 kp/mm2) und seine, je nach Einschnitt, ruhig bewegte bis lebhafte Struktur machen Kambala zu einem fir
extreme Belastungen geeignetem Holz.

Aus diesem Grund wird Kambala nicht nur im Bootsbau, sondern auch fiir den Garten- und Landschaftsbau, fiir Tiren,
Tore, Parkbdnke, Sitzmdbel usw. verwendet.

StandardméBig liefern wir das Kambalaholz naturbelassen, ohne Lasur. Je nach Sonneneinstrahlung und Standort
wird das Holz schneller oder langsam silbergrau bis grau. Die Farbénderung beeinflusst die Eigenschaften des Kam-
balaholzes nicht. Kambala ist von Natur aus resistent gegen Witterungseinflisse, Insekten- und Pilzbefall. Wir liefern
nur Kambalaholz mit FCS-Zertifikat (Forest Stewardship Council).

Auf Wunsch liefern wir das Holz auch lasiert. Sofern gewiinscht, kénnen auch andere Holzarten geliefert werden, wie
Eiche, Larche oder Esche.

B it

Kambala
Utilisé en lattis pour les bancs, les corbeilles & déchets, les supports cycles ou les jardiniéres

Kambala est une forme de bois feuillu ouest-africain de couleur brun clair & brun moyen.
Sa dureté exceptionnelle (dureté “Brinell” de 6,0 kp/mm?2) et sa structure, selon la coupe, font du Kambala un bois
approprié pour des conditions d’utilisations extrémes.

Par ces propriétés, le Kambala est non seulement utilisé pour la construction de bateaux mais aussi pour |'aménagement
paysager, la fabrication de portes, portails, bancs et meubles de jardin.

Notre Kambala est livré de facon naturel et non-raité de sorte que le bois devient, selon exposition aux soleil et suivant
emplacement, plus ou moins rapidement gris argenté a gris foncé. Le changement de la couleur n’a aucune influence
sur les propriétés du bois. Kambala est par nature résistant aux influences de I'environnement et a 'infestation par les
insectes et les champignons. Nous ne livrons que du bois Kambala certifié FSC.(Forest Stewardship Council).

A la demande le bois peut étre livré avec une lasure.

Aluminiumguss
zum Beispiel: Teile der Bank Kora B IX und Teile des Abfallbehdalters Kora K XI H

Aluminiumguss ist ein Material mit exzellenten Eigenschaften, der fir eine Vielzahl von Anwendungen eingesetzt
werden kann. Besonders hervorzuheben ist das giinstige Festigkeits-/Gewichtsverhaltnis gegeniiber Schwermetallguss
sowie seine Korrosionsbesténdigkeit und Hérte. Aluminium wiegt cirka ein Drittel weniger als Stahl.

Aluminiumteile werden mit einer Pulverbeschichtung in einer RAL- oder DB-Farbe nach Kundenwunsch geliefert als
zusétzliche Schutzschicht und aus dekorativen Griinden. Die verwendeten Pulver mit entsprechenden Hérter sowie
speziellen hitze-, licht- und kreidungsbestdndigen Pigmenten erfiillen die einschlégigen Prifvorschriften, wie zum Bei-
spiel den Florida-Bewitterungstest, Kondenswassertest und den Salzsprihnebeltest.




Aluminium coulé
Utilisé pour parties de banc Kora B IX et quelques parties des corbeilles & déchets Kora K XI H

L’aluminium coulé se caractérise par de remarquables propriétés d'usage. La relation fermeté-poids est particuliére-
ment favorable par rapport & la fonte de métal lourd, mais aussi sa résistance & la corrosion.

Pour une protection supplémentaire, mais aussi pour un effet décoratif, les pieces d'aluminium sont thermo laqué
dans une couleur RAL ou DB au choix du client. Les poudres et durcisseur utilisés et soumis aux contraintes spéciales
de température, de lumiére et aux pigmentations environnantes répondent aux recommandations et essais selon test
climatique de Floride, test de condensation et test a I'eau de mer.

Spezialfolie
zum Beispiel: Lichthocker Hanna L | und Lichtstele Ole L |

Die speziell fir den AuBeneinsatz entwickelte lichtdurchléssige Folie ist UV- und farbbesténdig. Sie ist resistent gegen
extrem hohe als auch extrem niedrige Temperaturen. Experten tragen die Folie so auf die Lichtelemente auf, dass diese

nicht mehr als Folie zu erkennen ist, sondern zur Einheit verschmilzt.

Bei Tag ist das Lichtelement mit der aufgetragenen Folie je nach Farbe ein besonderer Hingucker. Bei Nacht erstrahlt
das Lichtelement durch die Folie im eigenen Glanz.

Die Folie ist in 12 Farben lieferbar. Andere Farben auf Anfrage.

sighalweiB
blanc sécurité

kordllenrot erikaviolett pustellblau ehziuhblau kobudltblau schilfgrdn
rouge cordil violet bruyere bleu pustel bleu gentiahe bleu cobdult vert guzon

Feuille Spéciale
Utilisé pour nos Tabouret lumineux Hanna L et Stéle Lumineuse Olé L

Feuille translucide et résistante aux UV de couleur durable spécialement développé pour usage extérieur. Elle est ré-
sistante aux variations de températures extrémes. Nos experts appliquent ces feuilles lumineuses de maniére qu’elles
se fondent dans nos ensembles lumineux.

En diurne, I'élément lumineux ainsi habillé de la feuille attise selon teinte tous les regards. De nuit, |'élément lumineux
brille de toute sa lumiére.

La feuille est livrable en douze couleurs différentes. Autres couleurs sur demande.

Kunststoff in Holzoptik

zum Beispiel: Latten der Bank Katja oder Gabione

Besonders zu empfehlen fir Auflenprodukte, die permanent sehr rauen Bedingungen, wie Meerwasser ausgesetzt
sind. Durch die Verbindung eines schlagfesten Massiv- und Vollkunststoffkerns mit einer sehr harten Acryloberfléche
entsteht ein farb-, UV- und lichtbesténdiges Material, das seewasserfest, chlor- und laugenbestandig ist. Der Kunststoff
imitiert die Holzoptik an den Oberfléchen und Schnittkanten derart gut, dass kaum zu erkennen ist, dass Kunststoff statt
Holz verwendet wird. Der Spezialkunststoff ist in den Farben Magnetit bzw. Rot lieferbar. Andere Farben auf Anfrage.



Matiére synthétique finition bois
Utilisé pour lattes de bois banc Katja ou Gabionne

Spécialement recommandé pour des produits extérieurs exposés en permanence & de rudes conditions comme |'eau
de mer par exemple. L'union d'une matiére synthétique massive résistante aux chocs avec une surface acrylique trés
dure, produit une matiére résistante & la lumiére, aux UV et dont la couleur est durable, résistant & 'eau de mer, au
chlore et aux solutions alcalines. La matiére synthétique imite si bien le bois par sa surface et les coupes des chans
qu’on ne reconnait guére que le matériau employé est synthétique et non pas en bois.

La matiére synthétique est livrable en couleurs magnétite et rouge. Autres couleurs sur demande.

Keramik fir Hotel- und Spabereiche
zum Beispiel: Sitzfléchen der Bank Leon B

Bei der verwendeten Keramik handelt es sich um ein speziell fir diesen Einsatzzweck entwickeltes hochfestes Stein-
zeug. Die Zusammensetzung gleicht der fir Klinkersteine verwendeten Keramik. Die Dauerhaftigkeit und Festigkeit
solcher hochgebrannten Keramik ist seit Jahrhunderten bekannt. Fiir die Keramikteile wurde das Material verfeinert um
glatte Oberfléichen herstellen zu kénnen. Die Eigenschaften der Klinkersteine bleiben jedoch erhalten. Die verwende-
ten Farbglasuren sind darauf abgestimmt. Sie werden im Brand unl&slicher Teil der Keramik.

Aus der extrem hohen Brenntemperatur und der speziellen Keramik ergeben sich folgende Eigenschaften:
* die Keramik ist absolut frostfest

* die Keramik ist hoch belastbar

* die Keramik nimmt keine Feuchtigkeit auf und trocknet schnell ab

* die Keramik ist resistent gegen Sduren, Laugen und L&sungsmittel

* die Keramik ist antistatisch und durch die glatten Glasuren selbstreinigend

* die Keramik und die Glasuren sind daverhaft UV-besténdig

Die Keramikbdnke sind ein eingetragenes Geschmacksmuster der Denk KG.

! . | | |

La céramique utilisée est une forme de terre cuite trés dure en surface spécialement développée pour notre usage. La
composition est similaire & la céramique utilisée pour les briques recuites. La durabilité et la fermeté d'une telle céra-
mique cuite & haute temperature sont connus depuis des siécles. Pour les parties céramiques le matériel a été raffiné
pour pouvoir obtenir une surface lisse. Les caractéristiques en restent les mémes. Le vernis utilisé en est parfaitement
adapté. Pendant la cuisson le vernis devient une part insoluble de la céramique.

L] L] ’ L] ’

Céramique pour hétels et spas
Utilisé pour les siéges de banc Léon B

Par |'extréme haute température de cuisson de la céramique spéciale en résulte les caractéristiques suivantes:
* la céramique est absolument résistante au gel

* la céramique est trés résistante

* |la céramique n’absorbe pas d’ humidité et séche trés vite

* la céramique est résistante aux acides, aux lessives et aux solvants

* la céramique est antistatique et autonettoyante par le vernis lisse

* |la céramique et le vernis sont résistants de maniére permanente aux UV

Les bancs en céramique sont des modéles déposés enregistrés par la société Denk KG.
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OLE L |

LEUCHTSTELE STELE LUMINEUSE

Informative Leuchtstele fur Hinweiszwecke bzw. zur Betohuhy
eihes besonhderen Ortes oder zur Orienhtieruny.

e Abdeckunhy aus solidem, opulem PMMA RESIST, 10mm dick,
beklebt mit einer bedruckten Spezidlfolie fur denh AuBenhbe-
reich, eine entsprechend beigestellte Druckvorlage ist durch
den Besteller mittels CD beizubringeh

e Gestell Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder
DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch

e Finfacher Lampenwechsel mit Hilfe einer Tdr im Gestell

e Bodehverdankeruhy: mit Flahschplatte zur Uberpflusteruny

Stele lumineuse décordtive et informative pour I'accentuation
et I'indication d'une place spécidle.

e Purdllélépipede rectangle, illuminé

e Fermeture opule en PMMA Resist, trés solide, de 10 mm
d'épuisseur

e Feuille de décor imprimée (selon matrice mis < disposition)

e Armature en ucier gulvanisé, thermolagué en couleur RAL
ou DB au choix du client

e Acces puar porte dans |'armature pour chahgement facile
des lumpes

e Fixation au sol: pur semelle sous puvage

OlelL! 215 kg

—— 00500 —

3000

~— 270

Spahhuhy: 230 V 50 Hz
Schutzart: IP 55
Schutzklasse: Il

Hergestellt hach DIN VDE 0711
Die Leuchte ist kompenhsiert.

Tehsioh: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 55

Clusse de protection: Il

Fabriqué selon horme DIN VDE 0711
Lumindire compehsé

Leuchtistele Ole L | Stele Lumineuse Ole L |
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

far 3 x HCI-T 70W  pour 3 x HCI-T 70W N°
mit Flanschplatte zur Uberpflasterung
avec semelle sous pavage 9.823.1032.01

Zubehér - Leuchtmittel bitte gesondert bestellen
Accessoires - Lumpe & commander sépaurément
3 x HCI-T 70W / 942 294-477/4002
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THOMAS L |

LICHTSTELE STELE LUMINEUSE

Spahhuhy: 230 V 50 Hz
Schutzart: IP 55
Schutzklasse: Il

Hergestellt hach DIN VDE 0711

Tensioh: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 55

Classe de protection: Il

Fabriqué selon horme DIN VDE 0711

Informative Lichtstele fir Pussagen, Einkaufzentren, Arztehduser, Lichtstele Thomas L | Stele Lumineuse Thomas L |
Sffentliche Einrichtungen und andere Pldtze. Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert

Acier inoxyduble, poncé et pussivé
e FEdelstahlkonstruktion VV2A (304), geschliffen und pussiviert

e \erglusuhy uus doppeltem Einscheibensicherheitsglas inkl. 3 x LS 58W + 3 x LS 15W incl. 3 x LS 88W + 3 x LS 15W
e Hinterleuchtete Fldchen, maximal bedruckbar je Seite mit Sockel zur Uberpflasterung N°
412mm x 2110mm avec socle sous pavage 9.824.4367.01

e |nklusive massivem Granhitsockel

e |nklusive Leuchtmittel 3 x LS 58W/640 unhd 3 x LS 15W/640

e Flektronische \Vorschualtgerdte, Lumpen unhd Kubelliber-
gahgskasten eingebaut

e Ohnhe Folie. Die Folie ist bauseits hach Kuhdehwuhsch zu be-
drucken unhd auf das Inhehglas aufzubringen.

e Bodehverdahkeruhy: mit Sockel zur Uberpflusteruny

Stele lumineuse informdative pour passages, cehfres commerci-
dux et espuces publics.

e Stéele en acier inoxydable VV2A (304) pohcé et passivé

e Double vitre sécurité

e Surface d’impression 412mm x 2110mm

e Socle en granit massif

o Avec 3 x lumpes LS 58W/640 et 3x LS 156W /640

e Bdllust électronique et boitier de raccordement

e Sans inscription. Impression seloh souhdits du client ¢ porter
sur la face intérieure.

e Fixution au sol: paur socle sous puvayge

Thomas L | 321 kg
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LOTTA LIV/2S

LICHTSAULE  STELE LUMINEUSE

Elegante Lichtstele fdr den stadtischen Raum zur Ausleuchtuhy
oder Befohuhy voh Boulevards, StraBen, Brlcken, Pdrkanla-
gen, Pldtzen oder Eingdngen.

Opudler, schlagfester Polycurbonatquader, UV- stabilisiert

Lichtaustritt (Schriffzug) hach einer Seite

Schriffzug hach Kuhdehwuhsch

Leuchtenkérper uhd Gerdtetrager aus Edelstahl V2A (304),

pulverbeschichtet, in jeder gewdnschfen RAL- oder DB-Fcir-

be oder aus Edelstuhl geschliffen und pussiviert

e Zum Lumpenhwechsel Leuchtenkopf komplett ubhehmboar,
mit Werkzeug zu &ffhen

e Bodenverdnkeruhy: mit Flahschplatte

Stele < téte lumiheuse pour marquer ou dccehtuer rues, pohts
ou entrées de villes.

e Pardllélépipede rectangle eh polycarbohdte opdle, résis-
tant aux chocs, stubilisé aux U. V.

e Emission lumineuse (fuce écriture) unilutérale

e |nscripfion au choix du client

e Armature en dcier inoxyduble V2A (304), poncé et pussivé
thermolaqué en couleur RAL ou DB au choix du client

e Busculement dulumindire pour remplacement de I'ampoule

e Fixatfion au sol: par semelle

Lotta L IV/2S 45 kg
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Spahhuhy: 230 V 50 Hz
Schutzart: IP 65
Schutzklasse: I bzw. Il

Hergestellt hach DIN VDE 0711

Tensioh: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 65

Classe de protection: | ou Il
Fubriqué selon horme DIN VDE 0711

Lichtséule Lotta L IV/2S Stele Lumineuse Lofta L IV/2S
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

far2 x LS 58W pour 2 x LS 58W
mit Flanschplatte N°
avec semelle 6.823.4417.900F

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

far2 x LS 58W pour 2 x LS 58W
mit Flanschplatte
avec semelle 6.823.4417.930F

Zubehér - Leuchtmittel bitte gesondert bestellen
Accessoires - Lampe & commander séparément
2x LS 58W / 950 2.914.8121.01

Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Eingrabstiick 300, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,

4 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 24x40 — 14,5 kg

Piéce d‘enfoncement Q 300, ccier gulvanisé, anti-tforsion,

filetages et 4 vis de fixation M 24x40 inclus — 14,5 kg
9.900.0018.00






HANNA LI, LI, LIl

LICHTHOCKER TABOURET LUMINEUX

Funktionaler und dekordtiver Lichthocker fdr Parks, Grahanhla-
geh oder den privaten bzw. stadtischen Raum.

e Robuster opdler, schlagz&her PMMA-Quader, 10mm dick

e GleichmdBiger Lichtaustritt an 5 Seiten

e Gerdtefrager aus feuerverzinktem Stahl, pulverbeschichtet
in RAL- oder DB-Furbe hach Kuhdehwuhsch

e Zum Lumpenhwechsel Quuder komplett abhehmbar, mit
Werkzeug zu offnen

e Unferschiedliche Farbenh durch spezielle, lichtdurchldssige,
wetterfeste, UV- uhd farbbestdndige Folie fir deh AuBenhbe-
reich

e Bodenhverunkerung: mit Fluhschplatte

Tabouret lumineux fonctionnel et décordtif pour parcs, es-
paces verts et autres zohes privées ou publiques.

e Cube, illuminé

e Fermeture de PMMA Resist opdl, trés solide, de 10 mm
d'épuisseur

e Emission lumiheuse omnidirectionhelle

e Armature en ucier gulvanisé, thermolaqué enh couleur RAL
ou DB au choix du client

e Corps de lumindire entierement démontuble, hécessite un
outil pour I'acces lumpe

e Livrable en différentes teintes avec feuille décor résistante
dux variations climatiques

e Fixution au sol: par semelle

Spezidlfolie in 12 Farben lieferbar. Ahdere Furben auf Anhfrage.
Feuille spécidle livrable enh 12 couleurs différentes. Autres
couleurs sur demaunde.

verkehrsorunge kordllenrot erikaviolett
orunge signhdlisution § rouge coruil violet bruyére

sighdlweiB
blunc sécurité

pustellblau enziaunblau kobultblau schilfgrin
bleu pustel bleu gentiahe bleu cobult vert gazon
Hanna L Il 79 kg

Hanna LIl 56 kg

o790 ——

Hanna Ll 34 kg

—— 0610 —

+— 0470 —

|
|

—— 0610 ——

—— 0470 —

Spahhuhy: 230 V 50 Hz
Schutzart: IP 65
Schutzklasse: I bzw. Il

Hergestellt hach DIN VDE 0711
Die Leuchte ist kompenhsiert.

Tehsioh: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 65

Clusse de protection: | ou Il
Fabriqué selon horme DIN VDE 0711
Luminuire compensé

Lichthocker Hanna L | Tabouref Lumineux Hanna L | (470 x 470)
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

fir 1 x HCI-T 38W  pour 1 x HCI-T 35W  N°
mit Flanschplatte avec semelle 9.997.7012.40

inkl. 1 x LED-RGB incl. 1 x LED-RGB
mit Flanschplatte avec semelle 9.997.9008.40

Lichthocker Hanna L Il Tabouret Lumineux Hanna L Il (610 x 610)
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

fur 1 x HCI-T 35W pour 1 x HCI-T 35W
mit Flanschplatte avec semelle 9.997.7012.41

far 1 x HCI-T 70W  pour 1 x HCI-T 70W
mit Flanschplatte avec semelle 9.997.7032.41

inkl. T x LED-RGB incl. 1 x LED-RGB
mit Flanschplatte avec semelle 9.997.9008.41

Lichthocker Hanna L Il Tabouret Lumineux Hanna L Il (790 x 790)
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

far 1 x HCI-T 100W pour 1 x HCI-T 100W
mit Flanschplatte avec semelle 9.997.7052.42

inkl. T x LED-RGB incl. 1 x LED-RGB
mit Flanschplatte avec semelle 9.997.9008.42

Steuergerdt fur LED-RGB (Farbwechsel). Pro Steuergerdt kén-
hen bis zu 8 LED-RGB-Module angesteuert werden.
Programmeur RVB pour chanhgement de couleurs des LED.
Communde pour 8 modules possible

7.602.7009.00

Zubehor - Leuchtmittel bitte gesondert bestellen
Accessoires - Lumpe ¢ commaunder sépurément

I x HCI-T 35W / 942
I x HCI-T 70W / 942
I x HCI-T 100W / 942

291-477/3902
291-477/4002
291-477/4110-942

Anschraubung: Ancrage:
Kabeleinf hrung entr e dec ble
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CHARLETT L |

LICHTHOCKER TABOURET LUMINEUX

Einzigartiger Betonhlichthocker fur Parks, Grinhanlagenh oder
den privaten bzw. stadfischen Raum.

Leuchte mit diffusem Licht fir eihe stimmunhgsvolle Atmo-
sphdre

Lichtaustritt durch eine perforierte Edelstahlplatte V2A (304),
Uber einer opulen, schlugzéhen PMMA RESIST Abdeckuny,
pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Fubre hach Kuhdeh-
wuhsch, auf Anfrage auch undere Formen der Perforieruny
lieferbar

e |nklusive eihgebuute LED-Beleuchtuhy
e Betonlichthocker schwarz bzw. weiB eihgefdrbt, farbvertie-

fend imprdgniert und poliert
Bodenhverankeruhy: zum Aufstellen

Tabouret lumineux en béton pour parcs, espaces verts et
autres zohes privées ou publiques.

Lumiéere diffuse conférant une umbidance lumineuse harmo-
hieuse

e Fermeture en PMMA Resist opdl

Emission lumineuse < travers plaque perforée en dcier in-
oxyduble VV2A (304), thermolaqgué en couleur RAL ou DB au
choix du client. Sur demande dautre forme de perforation
fossible

e Avec LED
e TJubouret de béton, teinte hoir ou blanc impréghé en fro-

fondeur, finition poli
Fixation au sol: < poser

Charlett L |

Seitenansicht Vue de ¢ f

Vorderansicht Vue de face

— 270 — 660

Draufsicht Vue de dessus

oo o
o0 o
o0 o
o0 o
oo o
o0 o
o0 o
o0 o

oo o
o o

550

Spahnhuhy: 230 V 50 Hz
Schutzart: IP 65
Schutzklasse: i

Hergestellt hach DIN VDE 0711

Tensioh: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 65

Classe de protection: |

Fubriqué selon horme DIN VDE 0711

Lichthocker Charlett L | - Beton, schwarz eingefarbt
Tabouret Lumineux Charlett L | - Beton, teinté noir

inkl. LED incl. LED
zum Aufstellen N°
d poser 9.997.3008.01

Lichthocker Charlett L | - Beton, weiB eingefdrbt
Tabouret Lumineux Charlett L | - Beton, teinté blanc

inkl. LED incl. LED
zum Aufstellen

d poser 9.997.3008.02

— 270 —
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LASSE B |

BANK BANC
—_—

Bank mit Holzlattung fdr Parks, Grdnhahlagen, anhdere offentli- Bank Lasse Bl Banc Lasse B |
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg. Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gulvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB
e Sitzfliche aus Mmassivem Holz (Kambdala), haturbeldssen,
hochkant je 50mm x 120mm mit Erdstiick N°
e Metdllteile aus feuerverzinktem Stahl, pulverbeschichtet in avec piéce d‘encastrement 9.997.0050.00
RAL- oder DB-Furbe hach Kuhdenhwuhsch
e Bodenverunkerunhy: mit Erdstick zum Einbetohieren

Bunhc < ancrer duns le sol avec lattis de bois exotique pour
purcs et espuces verts.

e Siege en bois (Kumbuala), haturel, hon traité, 50mm x 120mm

e Purties métdlliques en acier gulvanisé, thermolaqué en cou-
leur RAL ou DB au choix du client

e Fixation au sol: par piece d'encustrement & bétonher
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LASSE B | LED

BANK BANC

—
—

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere offentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e Sitzfliche aus Mmassivem Holz (Kambdala), haturbeldssen,
hochkant je 50mm x 120mm

e Metdllteile aus feuerverzinktem Stahl, pulverbeschichtet in
RAL- oder DB-Furbe hach Kuhdenhwuhsch

e Beide FUBe mit integrierter, vertikaler Beleuchtuhg, mit je 4W
LED, Trafo und je einer Tur mit zwei Kabelliberganhgskasteh
fur maximal 2 Kabel bis 5 x 4mm?

e Bodehverdnkeruhy: mit Flahschplatte zur Uberpflusteruny

Buhc < ancrer duns le sol avec lattis de bois exotique pour
purcs et espuces verts.

e Siege en bois (Kumbula), haturel, hoh traité, 50mm x 120mm

e Parties métdlliques en ucier gulvanisé, thermolaqué eh cou-
leur RAL ou DB au choix du client

e Pieds avec LED incorporé verticalement, 2 x LED 4W (blanc),
transformateur et deux portes pour boitiers de conhexion

e Fixation au sol: avec semelle sous puvage

Draufsicht:
Vue de dessus:

Vorderansicht:
Vue de face:

Lasse B | LED 178 kg

930 2300
OOOO0pOOnnan. -+ | |

I]-— AW LED (weiB) (blanc) —-u

Spahhuhy: 230 V 50 Hz
Schutzart: IP 65
Schutzklasse: /

Hergestellt hach DIN VDE 0711

Tensioh: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 65

Classe de protection: |

Fabriqué selon horme DIN VDE 0711

Bank Lasse B | LED Banc Lasse B | LED
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gulvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

inkl. 2 x AW LED incl. 2 x 4W LED
mit Flanschplatte zur Uberpflasterung N°
avec semelle sous pavage 9.997.0050. 10LEDF

Zubehér - bitte gesonhdert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Unterkonstruktion, Stahl feuerverzinkt, je 4 Befestiguhgsgewin-
de mit Schrauben M 16x40 - 31 kg
Structure d'ehcdustrement, acier galvanisé, filetages et 4 vis de
fixation M 16x40 - 31 ky

7.100.1003.00






LASSE B |l

BANK BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere Sffentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

Sitzfliche aus Mmassivem Holz (Kambdala), haturbelassen,
hochkant je 50mm x 120mm

Metdillteile aus feuerverzinktem Stahl, pulverbeschichtet in
RAL- oder DB-Furbe hach Kuhdenhwuhsch

o Inklusive 4 Stlick Einzel-Ruckenlehhen
e Bodenverunkerunhy: mit Erdstick zum Einbetohieren

Bunhc < ancrer duns le sol avec lattis de bois exotique pour
purcs et espuces verts.

Lasse B I

— 930 ——

Siege en bois (Kumbuala), haturel, hon traité, 50mm x 120mm
Parties métdlliques enh dcier galvanisé, thermolaqué en
couleur RAL ou DB au choix du client

4 dossiers séparés inclus

Fixation au sol: par piece d‘ehcustrement & bétohher

2300

LI

oo | ]

Bank Lasse B Il Banc Lasse B Il
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gulvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement

NO
9.997.0051.00






LASSE B I

BANK BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere Sffentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e Sitzfliche aus Mmassivem Holz (Kambdala), haturbeldssen,
hochkant je 50mm x 120mm

e Metdllteile aus feuerverzinktem Stahl, pulverbeschichtet in
RAL- oder DB-Furbe hach Kuhdenhwuhsch

e Bodenverunkerunhy: mit Erdstick zum Einbetonieren,

Bunc & ancrer dans le sol avec lattis de bois exotique pour
purcs et espuces verts.

e Siege en bois (Kumbulu), haturel, hoh traité, 50mm x 120mm
e Purties métdlliques en adcier galvanisé, thermolaqué en

couleur RAL ou DB au choix du client
e Fixation au sol: par piéce d'encustrement < bétonher

Lasse B Il 135 kg

+—— 830 — 2300

10

—— 700 ——— 420 —

Bank Lasse B lll Banc Lasse B IlI
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick N°
avec piéce d‘encastrement 9.997.0052.00






LASSE B Ill LED

BANK BANC

—
—

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere offentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e Sitzfliche aus Mmassivem Holz (Kambdala), haturbeldssen,
hochkant je 50mm x 120mm

e Metdllteile aus feuerverzinktem Stahl, pulverbeschichtet in
RAL- oder DB-Furbe hach Kuhdenhwuhsch

e Beide FuBe mit integrierter, vertikaler Beleuchtuhg mit je 4W
LED (weiB), Trafo unhd je einer Tur mit zwei Kubeltiberganys-
kasten far maximal 2 Kabel bis 5 x 4mm?

e Bodenhverdankeruhy: mit Flahschplatte zur Uberpﬂusrerung

Banc & ancrer dans le sol avec lattis de bois exotique four
parcs et espuces verts.

e Siege en bois (Kumbdala), haturel, hon traité, 50mm x 120mm

e Parties métalliques en acier galvanisé, thermolaqué en cou-
leur RAL ou DB au choix du client

e Pieds avec LED incorporé verticalement, 2 x LED 4W (blanc),
transformateur et deux portes pour boitiers de conhexion

e Fixation au sol: avec semelle sous pavage

Vorderansicht:
Vue de face:

Draufsicht:
Vue de dessus:

p
\
|

Lasse B Ill LED 154 kg w

— 530 — 2300 4“
] |
I I
T |]-— 4W LED (weiB) (blanc) —-|] S
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Spahhuhy: 230 V 50 Hz
Schutzart: IP 65
Schutzklasse: /

Hergestellt nhach DIN VDE 0711

Tensioh: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 65

Classe de protection: |

Fabriqué selon horme DIN VDE 0711

Bank Lasse B Illl LED Banc Lasse B lll LED
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gulvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

inkl. 2 x AW LED incl. 2 x 4W LED
mit Flanschplatte zur Uberpflasterung N°
avec semelle sous pavage 9.997.0052. 10LEDF

Zubehér - bitte gesonhdert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Unterkonstruktion, Stahl feuerverzinkt, je 4 Befestiguhgsgewin-
de mit Schrauben M 16x40 - 31 kg
Structure d‘encustrement, acier galvanise, filetages et 4 vis de
fixation M 16x40 - 31 kg

7.100.1003.00






LASSE B IV

BANK BANC

Viereckbanhk mit Holzlattuhg flar Parks, Grdhanhlagehn, ahdere
Sffentliche Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e Sitzfliche aus Mmassivem Holz (Kambdala), haturbeldssen,
hochkant je 50mm x 120mm

e Metdllteile aus feuerverzinktem Stahl, pulverbeschichtet in
RAL- oder DB-Furbe hach Kuhdenhwuhsch

e Bodenverunkerunhy: mit Erdstick zum Einbetohieren

Bunhc < ancrer duns le sol avec lattis de bois exotique pour
purcs et espuces verts.

e Siege en bois (Kumbuala), haturel, hon traité, 50mm x 120mm

e Parties métdlliques en acier galvanisé, thermolaqué en
couleur RAL ou DB au choix du client

e Fixation au sol: par piece d'encustrement ¢ bétonher

Bank Lasse B IV Banc Lasse B IV
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gulvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick N°
avec piéce d‘encastrement 9.997.0025.00

Lasse B IV 280 kg b

012300 “

01080

~—— 700






LASSE B V

BANK

BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere Sffentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

Sitzfliche aus Mmassivem Holz (Kambdala), haturbelassen,
hochkant je 50mm x 120mm

Metdillteile aus feuerverzinktem Stahl, pulverbeschichtet in
RAL- oder DB-Furbe hach Kuhdenhwuhsch

o |nklusive 3 Stlick Einzel-Ruckenlehhen
e Bodenverunkerunhy: mit Erdstick zum Einbetohieren

Bunc & ancrer duns le sol avec lattis de bois exotique pour
purcs et espuces verts.

Lasse B V

— 560 ——

e 4
.

Siege en bois (Kumbuala), haturel, hon traité, 50mm x 120mm
Parties métdlliques enh dcier galvanisé, thermolaqué en
couleur RAL ou DB au choix du client

3 dossiers séparés inclus

Fixation au sol: par piece d‘ehcustrement & bétohher

2300 J

420 —
JE—

—— 700

Bank Lasse BV Banc Lasse BV
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement

NO
9.997.0053.00






PETRA B |

BANK BANC

I

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere offentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e [utfuny aqus Mmaussivem Holz (Kumbala), haturbelassen,
je 150mm x 45mm

e Metdllteile Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch oder geschliffen unhd
pussiviert

e Mit Arm- unhd Rickenlehhe

e 2 \ariunten zur Bodenverankerung: mit Flanschplatte oder
mit Erdsttick am Standrohr zum Einbetonieren

Banc & ancrer dans le sol avec lattis de bois exofique pour

Bank Petra Bl Banc Pefra B |

Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0021.00

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0021.01

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

furcs et espuces verts.

Petra B |

mit Flanschplatte
avec semelle

Lattis en bois (Kumbala), haturel, non traité, 150mm x 45mm

Parties métdlliques en acier inoxydable V2A (304) ponhcé et
pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du

client
Avec dossier et uccoudoirs

mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement

2 vuariantes de fixation: avec semelle ou avec piece

d'‘encustrement < bétonnher

69 kg

mit Flanschplatte avec semelle

1860

580—

—— 800 ———

74 kg
mit Erdst ck avec pi ce d‘encastrement

1860

—710——

+—— 465 —

+— 400 —+— 710 ——

9.997.0021.30

9.997.0021.31






PETRA B |I

BANK BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere offentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e [utfuny aqus Mmaussivem Holz (Kumbala), haturbelassen,
je 130mm x 45mm

e Metdllteile Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch oder geschliffen unhd
pussiviert

e Mit Armlehhen

e 2 \ariunten zur Bodenverankerung: mit Flanschplatte oder
mit Erdsttick am Standrohr zum Einbetonieren

Banc & ancrer dans le sol avec lattis de bois exofique pour
furcs et espuces verts.

e [uttis en bois (Kumbula), haturel, non traité, 130mm x 45mm

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) poncé et
pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e Avec uccoudoirs

e 2 vuriuntes de fixation: avec semelle ou avec piece
d‘encustrement & bétonner

Petra B I
mit Flanschplatte avec semelle

60 kg

1860

—— 580 —

I =

+— 470 —+

Bank Petra B Il Banc Pefra B Il
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0022.00
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0022.01

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte
avec semelle 9.997.0022.30
mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement 9.997.0022.31
M)
S e
\
65 kg ‘( \
mit Erdst ck avec pi ce d‘encastrement | \ \
N\
1860 v < A

+— 400 —— 710 ——
)/







PETRA B IlI

BANK BANC

Bank aus Metdall far Parks, Grinanlagen, andere offentliche Be-
reiche oder zur privaten Nufzung.

o Sifzfliche aus stabilen Rundrohr, 28mm unhd 48mm stark

e Metdllteile Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
pussiviert

e Mit Arm- unhd Rickenlehhe

e 2 \ariunten zur Bodenverankerung: mit Flanschplatte oder
mit Erdsttick am Standrohr zum Einbetonieren

Banc & ancrer dans le sol G ussise tubuldire pour parcs et es-
puces verts.

e Assise tubuldire robuste de 28mm et 48mm

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) poncé et
pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e Avec dossier et uccoudoirs

e 2 vuriuntes de fixation: avec semelle ou avec piece
d‘encustrement & bétonner

Petra B I 63 kg
mit Flanschplatte avec semelle

1970 6156 ——

890

+—— 455 —

Bank Petra B lll Banc Petra B Il
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0121.00
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0121.01

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte
avec semelle 9.997.0121.30
mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement 9.997.0121.31
N
‘ )
65 kg /,,\ N

mit Erdst ck avec pi ce d'encastrement ‘

1970

890

+—— 455 —+

+— 400






PETRA B IV

BANK BANC

Bank aus Metdall far Parks, Grinanlagen, andere offentliche Be-
reiche oder zur privaten Nufzung.

o Sifzfliche aus stabilen Rundrohr, 28mm unhd 48mm stark

e Metdllteile Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
pussiviert

e 2 \ariunten zur Bodenverankerung: mit Flanschplatte oder
mit Erdsttick am Standrohr zum Einbetonieren

Bunc & ancrer dans le sol G ussise tubuldire pour parcs et es-
puces verts.

e Assise tubuldire robuste de 28mm et 48mm

e Parties métalliques en acier inoxydauble V2A (304) poncé et
pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e Avec uccoudoirs

e 2 vuriuntes de fixation: avec semelle ou avec piéce
d'encustrement & bétonner

Petra B IV
mit Flanschplatte avec semelle

48 kg

— 620 —~

1970

690 —
— 400 —— 690 ——+
+— 455 —
C—_
=

+— 455 —

Bank Petra B IV Banc Petra B IV
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0122.00
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0122.01
Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert

Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.997.0122.30
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0122.31

mit Erdst ck avec pi ce d'encastrement

1970

n
o
n
o







PETRA B '/,

BANK BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere Sffentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e luffuhg aus Mmassivem Holz (Kambdala), haturbelassen,
je 150mm x 45mm

e Metdllteile Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch

e Mit Rickenlehhen

e Bodenverdankeruhy: mit Flahschplatte

Banc & ancrer dans le sol avec laftis de bois exotique our
purcs et espuces verts.

e [auttis en bois (Kumbala), haturel, hon fraité, 150mm x 45mm

e Parties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) thermo-
laqué eh couleur RAL ou DB au choix du client

e Avec dossier

e Fixafion au sol: par semelle d'ancrage

Petra B /4 52 kg

A 850 ——*

+—— 500 —~

Bank Petra B '/, Banc Petfra B 1/,
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0024.00







PETRA B /3

BANK BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere Sffentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e luffuhg aus Mmassivem Holz (Kambdala), haturbelassen,
je 150mm x 45mm

e Metdllteile Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch

e Mit Rickenlehhen

e Bodenverdankeruhy: mit Flahschplatte

Banc & ancrer dans le sol avec laftis de bois exotique our
parcs et espuces verts.

e Lattis en bois (Kumbala), haturel, hon traité, 150mm x 45mm

e Parties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) thermo-
laqué eh couleur RAL ou DB au choix du client

e Avec dossier

e Fixafion au sol: par semelle d'ancrage

Petra B 5/s 113 kg

2105

\ \
/
T

IT [T AT 11

850

+—— 500 —

Bank Petra B%/s Banc Pefra B °/s
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqgué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0026.00







PETRA B 360°

BANK BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere Sffentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e luffuhg aus Mmassivem Holz (Kambdala), haturbelassen,
je 150mm x 45mm

e Metdllteile Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch

e Mit Rickenlehhen

e Bodenverdankeruhy: mit Flahschplatte

Banc & ancrer dans le sol avec laftis de bois exotique our
parcs et espuces verts.

e Lattis en bois (Kumbala), haturel, hon traité, 150mm x 45mm

e Parties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) thermo-
laqué eh couleur RAL ou DB au choix du client

e Avec dossier

e Fixafion au sol: par semelle d'ancrage

Petra B 360° 193 kg

2300

1120

[ ] \ )

T T T|T T A\Y

= —
T Y

+—— 500 —~

Bank Petra B 360° Banc Pefra B 360°
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0023.00







PETRAB Q|

BANK BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere offentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e [utfuny aqus Mmaussivem Holz (Kumbala), haturbelassen,
je 150mm x 45mm

e Metdllteile Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch oder geschliffen unhd
pussiviert

e Mit Arm- unhd Rickenlehhe

e 2 \ariunten zur Bodenverankerung: mit Flanschplatte oder
mit Erdsttick am Standrohr zum Einbetonieren

Banc & ancrer dans le sol avec lattis de bois exofique pour
furcs et espuces verts.

e Luttis en bois (Kumbala), haturel, non traité, 150mm x 45mm

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) poncé et
pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e Avec dossier et uccoudoirs

e 2 vuriuntes de fixation: avec semelle ou avec piece
d‘encustrement & bétonner

PetraB Q|
mit Flanschplatte avec semelle

86 kg

1840 — 600 ——

— 860 ——
=700 —

+— 470 —

Bank Petra B Q| Banc PeftraB @ |

Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0027.00
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0027.01
Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert

Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.997.0027.30
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0027.31

92 kg

mit Erdst ck avec pi ce d‘encastrement

1840







PETRAB Q |l

BANK BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere offentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e [utfuny aqus Mmaussivem Holz (Kumbala), haturbelassen,
je 130mm x 45mm

e Metdllteile Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch oder geschliffen unhd
pussiviert

e Mit Armlehhen

e 2 \ariunten zur Bodenverankerung: mit Flanschplatte oder
mit Erdsttick am Standrohr zum Einbetonieren

Banc & ancrer dans le sol avec lattis de bois exofique pour
furcs et espuces verts.

e [uttis en bois (Kumbula), haturel, non traité, 130mm x 45mm

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) poncé et
pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e Avec uccoudoirs

e 2 vuriuntes de fixation: avec semelle ou avec piece
d‘encustrement & bétonner

PetraBQll
mit Flanschplatte avec semelle

48 kg

1840

—— 565 ——

ar—r—ir

+—— 700 —

+— 470 —

+— 400 —

Bank Petra B Q Il Banc Pefra B @ Il
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0028.00
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0028.01

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte
avec semelle 9.997.0028.30
mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement 9.997.0028.31
M
54 kg P2
mit Erdst ck avec pi ce d‘encastrement ‘/ \
1840
I
0 Op







PETRA B Q IlI

BANK BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere offentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e [utfuny aqus Mmaussivem Holz (Kumbala), haturbelassen,
je 150mm x 45mm

e Metdllteile Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch oder geschliffen unhd
pussiviert

e Mit Rlickenlehne

e 2 \ariunten zur Bodenverankerung: mit Flanschplatte oder
mit Erdsttick am Standrohr zum Einbetonieren

Banc & ancrer dans le sol avec lattis de bois exofique pour
furcs et espuces verts.

e Luttis en bois (Kumbala), haturel, non traité, 150mm x 45mm

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) poncé et
pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e Avec dossier

e 2 vuriuntes de fixation: avec semelle ou avec piece
d‘encustrement & bétonner

PetraB Q lll
mit Flanschplatte avec semelle

59 kg

1840 +—— 575 —

— 860 ——

+— 470 —

+— 400 —

Bank Petra B Q lll Banc Petra B @ Il
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0027.50
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0027.51
Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert

Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.997.0027.80
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0027.81

65 kg
mit Erdst ck avec pi ce d'encastrement

1840







PETRAB Q IV

BANK BANC

N -

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere offentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e [utfuny aqus Mmaussivem Holz (Kumbala), haturbelassen,
je 130mm x 45mm

e Metdllteile Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch oder geschliffen unhd
pussiviert

e 2 \ariunten zur Bodenverankerung: mit Flanschplatte oder
mit Erdsttick am Standrohr zum Einbetonieren

Banc & ancrer dans le sol avec lattis de bois exotique pour
furcs et espuces verts.

e Luttis en bois (Kumbala), haturel, non traité, 130mm x 45mm

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) poncé et
pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e 2 vuriuntes de fixation: avec semelle ou avec piece
d'encustrement & bétonner

PetraB Q IV
mit Flanschplatte avec semelle

44 kg

1840

———565——

470 —

+— 400 —

mit Erdst ck avec pi ce d‘encastrement

Bank Petra B Q IV Banc Petra B @ IV

Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe

Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0028.50
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0028.51

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.997.0028.80
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0028.81

50 kg

1840

— 470 —
C—_
iy
{






PETRABQYV

BANK BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere offentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e [utfuny aqus Mmaussivem Holz (Kumbala), haturbelassen,
je 130mm x 45mm

e Metdllteile Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
pussiviert

e 2 \ariunten zur Bodenverankerung: mit Flanschplatte oder
mit Erdsttick am Standrohr zum Einbetonieren

Banc & ancrer dans le sol avec lattis de bois exofique pour
furcs et espuces verts.

e |uttis en bois (Kumbala), haturel, non traité, 130mm x 45mm

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) poncé et
pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e 2 vuriuntes de fixation: avec semelle ou avec piece
d'encustrement & bétonner

PetraBQV 103 kg

mit Flanschplatte avec semelle

3630

mit Erdst ck avec pi ce d‘encastrement

Bank Petra B Q V Banc PefraB Q V
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0029.00
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0029.01

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.997.0029.30
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0029.31

111 kg

3630

+— 470 —+

o ' - d

+— 400 —






PETRAB Q V/1

BANK BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere offentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e luffuhg aus Massivem Holz (Kambdala), haturbeldssen,
je 130mm x 45mm

e Metdllteile Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
paussiviert

e Mit Rtickenlehne

e 2 \ariunten zur Bodenverankerung: mit Flanschplatte oder
mit Erdsttick am Standrohr zum Einbetonieren

Banc < ancrer dans le sol avec ldttis de bois pour parcs et es-
puces verts.

e Luttis en bois (Kumbala), haturel, non traité, 130mm x 45mm

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) poncé et
pussivé ou thermolaugué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e Avec dossier

e 2 vuriuntes de fixation: avec semelle ou avec piece
d'encustrement & bétonner

Petra B Q V/1, 2-fach double 235 kg
mit Flanschplatte avec semelle

3630

,_
[

—

— 860 —

Petra B Q V/1, 3-fach ftriple
mit Flanschplatte avec semelle

5420

Bank Petra B Q V/1, 2-fach

Banc Petra B Q V/1, double

Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0029.502

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0029.512

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte
avec semelle 9.997.0029.802
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0029.812

Bank Petra B Q V/1, 3-fach

Banc Petra B Q V/1, triple

Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte
avec semelle 9.997.0029.503
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0029.513

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte
avec semelle 9.997.0029.803
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0029.813

343 kg Peftra B Q V/1 |
2-f. double 244kg / 3-f. triple 355 kg /}»
mit Erdst ck avec pi ce d'encastrement ‘

1160

M

I

Il

——
— 470 —

+— 400 —






LAURA B |

BANK BANC

Bank aus Metdall far Parks, Grinanlagen, andere offentliche Be-
reiche oder zur privaten Nufzung.

e Sitzfliche aus stabilen Ruhdrohr, 28mm uhd 48mm stark

e Metdllteile Edelstahl V2A (804) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
paussiviert

e Mit Rtickenlehne

e 2 \ariahteh der Bodenhverankeruhyg zur Befestiguhg auf Be-
tonfundument oder sepurat zu bestellender Unterkonstruk-
tion: mit Flanschplatte oder mit Flunschplatte zur Uberpfias-
tersunhg

Banhc & ancrer dans le sol & ussise tubuldire, forme ergoho-
mique, pour pdrcs et espuces verts.

e Assise tubuldire robuste de 28mm et 48mm

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) poncé et
pussivé ou thermolagué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e Avec dossier

e 2 vuriantes de fixation sur fondation béton ou sur structure
d'encustrement (¢ commander sépdrément): avec semelle
ou semelle sous puvayge

Vorderansicht:
Vue de face:

Draufsicht:
Vue de dessus:

— —
O O O O

EE
!

Laura B | 87 kg
mit Flanschplatte avec semelle

1850 615 ——

890

T
T

]
280

Bank Laura B Banc Laura B |
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0043.00

mit Flanschplatte zur Uberpflasterung
avec semelle sous pavage 9.997.0043.00F

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte
avec semelle 9.997.0043.30
mit Flanschplatte zur Uberpflasterung

avec semelle sous pavage 9.997.0043.30F

Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Unterkonstruktion, Stahl feuerverzinkt, je 4 Befestigungsgewin-
de mit Schrauben M 16x40 - 27 ky
Structure d'enhcustrement, acier gulvanisé, filetuges et 4 vis de
fixation M 16x40 - 27 kg

7.100.1000.00

93 kg o

mit Flanschplatte zur berpflasterung avec semelle sous pavage \/







LAURA B I

BANK BANC

————

Bank aus Metdall far Parks, Grinanlagen, andere offentliche Be-
reiche oder zur privaten Nufzung.

e Sitzfliche aus stabilen Ruhdrohr, 28mm uhd 48mm stark

e Metdllteile Edelstahl V2A (804) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
paussiviert

e 2 \ariahteh der Bodenverdankeruhyg zur Befestiguhg auf Be-
tonfundument oder sepurat zu bestellender Unterkonstruk-
tion: mit Flanschplatte oder mit Flunschplatte zur Uberpfias-
terung

Banc & ancrer dans le sol G assise tubuldire pour parcs et es-
puces verts.

e Assise tubuldire robuste de 28mm et 48mm

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) poncé et
pussivé ou thermolaugué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e 2 vuriantes de fixation sur fondation béton ou sur structure
d'encustrement (¢ commander sépdarément): avec semelle
ou semelle sous puvayge

Draufsicht:
Vue de dessus:

Vorderansicht:
Vue de face:

Laura B Il
mit Flanschplatte avec semelle

74 kg

1850 620 —

mit Flanschplatte zur berpflasterung avec semelle sous pavage | \ \‘ \

Bank Laura B Il Banc Laura B Il
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0042.00

mit Flanschplatte zur Uberpflasterung
avec semelle sous pavage 9.997.0042.00F

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte
avec semelle 9.997.0042.30
mit Flanschplatte zur Uberpflasterung

avec semelle sous pavage 9.997.0042.30F

Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Unterkonstruktion, Stahl feuerverzinkt, je 4 Befestigungsgewin-
de mit Schrauben M 16x40 - 27 ky
Structure d'enhcustrement, acier gulvanisé, filetuges et 4 vis de
fixation M 16x40 - 27 kg

7.100.1000.00

80 kg L A

|
|
+—— 455 —

—160—+——+—— 455 —






ANNA B |

BANK BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere Sffentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e luffuhg aus Massivem Holz (Kambdala), haturbeldssen,
je 130mm x 45mm

e Metdllteile Edelstahl V2A (3804) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch

e Bodenhveraunkerung: mit Fluhschplatte

Banc < ancrer dans le sol avec lattis de bois pour parcs et es-
puces verts.

e [uttis en bois (Kumbuala), haturel, hon fraité, 130mm x 45mm

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) thermo-
laqué en couleur RAL ou DB au choix du client

e Fixation au sol: pur semelle d'ancrayge

Anna B |

Bank Anna Bl Banc Anna B |
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0030.10

63 kg <-1

1000 1800







ANNA B |I

BANK BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere Sffentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e luffuhg aus Massivem Holz (Kambdala), haturbeldssen,
je 130mm x 45mm

e Metdllteile Edelstahl V2A (3804) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch

e Bodenhveraunkerung: mit Fluhschplatte

Banc < ancrer dans le sol avec lattis de bois pour parcs et es-
puces verts.

e [uttis en bois (Kumbuala), haturel, hon fraité, 130mm x 45mm

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) thermo-
laqué en couleur RAL ou DB au choix du client

e Fixation au sol: pur semelle d'ancrayge

Anna B I

Bank Anna B Il Banc Anna B Il
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0031.10

565 ——~ * 1800







KORA B IX

BANK BANC

G

Bank mit ergohomisch geformter Holzlattuhg mit oder ohhe Be- Bank Kora B IX Banc Kora B IX
leuchtung far Parks, Grahahlageh, andere offentliche Bereiche Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
oder zur privaten Nutzuhg. Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB
e luffuhg aus maussivem Holz (Kumbdla), haturbeldssen, je mit Flanschplatte N°

30mmMm x 46mm avec semelle 9.997.0010.00
e Metdllteile Edelstuhl V2A (804) bzw. Alumihiumguss, pulver-

beschichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch mit Flanschplatte zur Uberpﬂasterung
e Mit Riickenlehne avec semelle sous pavage 9.997.0010.00F

e 2 \ariahteh der Bodenverdankeruhyg zur Befestiguhg auf Be-
tonfundument oder sepurat zu bestellender Unterkonstruk-
tion: mit Flanschplatte oder mit Flunschplatte zur Uberpfias-
terung

Banc < ancrer dans le sol avec lattis de bois, forme ergoho-
migue, avec ou suhs éclairage pour parcs et espaces verts.

e [auttis en bois (Kumbuala), haturel, hon traité, 30mm x 46mm

e Parties métdlliques en acier inoxydable V2A (304) et alumi-
nhium coulé thermolaqué en couleur RAL ou DB cau choix du
client

e Avec dossier

e 2 variantes de fixation dans fondation béton ou structure
d'encustrement (¢ commander sépdrément): avec semelle
ou semelle sous puvayge

Vorderansicht: Draufsicht: Zubehor - bitte gesondert bestellen
Vue de face: Vue de dessus: Accessoires - & commander sépdarément
0 300 T =L =L
T = = 2 Unterkonstruktion, Stahl feuerverzinkt, je 4 Befestiguhgsgewin-
2 T T e = =E de mit Schrauben M 16x40 — 27 ky
) © l |_| |_| Structure d‘encustrement, ucier galvanisé, filetages et 4 vis de
—1200——— —1200——— fixation M 16x40 — 27 ky

7.100.1000.00

(N
Kora B IX 120 kg Kora B IX 125 kg | )
mit Flanschplatte avec semelle mit Flanschplatte zur berpflasterung avec semelle sous pavage by é\
o
1845 : 2 1845 , |
L
|
v
\ A
o \ ‘\
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KORA B IX LED

BANK BANC

Banhk mit ergohomisch geformter Holzlattuhg mit oder ohhe Be-
leuchtung far Parks, Grahahlageh, andere offentliche Bereiche
oder zur privaten Nutzuhg.

e luffuhg aus maussivem Holz (Kumbdla), haturbeldssen, je
30mm x 46mm

e Metdillteile Edelstahl V2A (304) bzw. Aluminiumguss, pulver-
beschichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Kunhdehwuhsch

e Koru B IX LED: beide FuBe mit integrierter, vertikaler Beleuch-
tung mit je 4W LED (weiB), Trafo und je einer Tur mit einem
KubelUbergangskasten fur maximal 2 Kabel bis 5 x 4mm?

e Mit Rtickenlehne

e 2 \ariahteh der Bodenverankeruhyg zur Befestiguhg auf Be-
tonfundument oder sepurat zu bestellender Unterkonstruk-
tion: mit Flanschplatte oder mit Flunschplatte zur Uberpfias-
terung

Banc <& ancrer dans le sol avec lattis de bois, forme ergoho-
migue, avec ou suhs éclairage pour parcs et espaces verts.

e [uttis en bois (Kumbulw), haturel, hon traité, 30mm x 46mm

e Parties métdlliques en acier inoxydable V2A (304) et alumi-
nhium coulé thermolaqué en couleur RAL ou DB cau choix du
client

e Pieds avec LED incorporé verticalement, 2 x LED 4W (blanc),
fransformauteur et deux portes pour boitiers de conhexion

e Avec dossier

e 2 variantes de fixation dans fondation béton ou structure
d'‘encustrement (G commander sépdrément): avec semelle
ou semelle sous puvayge

Vorderansicht: Draufsicht:
Vue de face: Vue de dessus:
0 300 T — —
OEE D—
— = o
£ 1 J o
<
T Lo o [ L i
+—1200—— +—1200——
Kora B IX LED 121 kg

mit Flanschplatte avec semelle

1845

1000

+—— 450 —

T (] T ] (] T
Jﬂ; 4W LED (weiB) (blanc) M

Spahhuhy: 230 V 50 Hz
Schutzart: IP 65
Schutzklasse: /

Hergestellt hach DIN VDE 0711

Tensioh: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 65

Classe de protection: |

Fabriqué selon horme DIN VDE 0711

Bank Kora B IX LED Banc Kora B IX LED
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

inkl. 2 x 4W LED incl. 2 x 4W LED
mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0010.90

inkl. 2 x AW LED incl. 2 x 4W LED
mit Flanschplatte zur Uberpflasterung
avec semelle sous pavage 9.997.0010.90F

Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commaunder sépurément

Unterkonstruktion, Stahl feuerverzinkt, je 4 Befestiguhgsgewin-

de mit Schrauben M 16x40 — 27 kg

Structure d'ehcustrement, acier gulvanisé, filetages et 4 vis de

fixation M 16x40 - 27 ky
7.100.1000.00

()
Kora B IX LED 126 kg ’ )
mit Flanschplatte zur berpflasterung avec semelle sous pavage \> é\

.

1845 ’ \

T [ L L T

=

- 4W LED (weiB) (blanc) 4
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KORA B XV

BANK BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere Sffentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e luffuhg aus Massivem Holz (Kambdala), haturbeldssen,
je 130mm x 45mm

e Metdllteile Edelstahl V2A (3804) pulverbeschichtet in RAL-
bzw. DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch

e Bodenhveraunkerung: mit Fluhschplatte

Banc < ancrer dans le sol avec ldttis de bois pour parcs et es-
puces verts.

e [uttis en bois (Kumbuala), haturel, hon fraité, 130mm x 45mm

e parties métdlliques en acier inoxydable V2A (304) thermo-
laqué en couleur RAL ou DB au choix du client

e Fixation au sol: pur semelle d'ancrayge

Kora B XV

1110

Bank Kora B XV Banc Kora B XV
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0011.00

f\\
fM\‘/

|
Lol
1800 : \
\ ‘}\ \[
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KORA B XVI

BANK BANC

Spahnhuhy: 230 V 50 Hz
Schutzart: IP 65
Schutzklasse: /

Hergestellt hach DIN VDE 0711

Tensioh: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 65
Classe de protection: |

- Fabriqué seloh horme DIN VDE 0711
S

Grunitbunk mit eingebauter Beleuchtuhy unterhalb der Sitzfld- Bank Kora B XVI Banc Kora B XVI
che flr Parks, Grinanlagen, andere 6ffentliche Bereiche oder Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
zur privaten Nufzuhg. Acier inoxyduble, thermolaqgué en couleur RAL ou DB
e |uftuhg aus Holz (Kumbdala), haturbelassen je 40mm x 40mm far4 x LS 36W pour 4 x LS 36W
e Metdllteile Edelstahl VV2A (304) pulverbeschichtet in RAL- zum Aufstellen zur Uberpflasterung N°

bzw. DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch d poser au sol 9.997.4382.00

e Inklusive 2 Einbauleuchten fir je 2x LS 36W mit einem 5mm
dicken Gitter

e |eichfer Lumpenwechsel durch Abhehmen des Edestuhlgit- Zubehér - Leuchtmittel bitte gesondert bestellen
ters Accessoires - Lumpe & commander séparément
e Abdeckunhyg aus UV-stubilisierten, schlagfesten Polycdrbonat 4x LS 36W /827 2.914.8123.14

e Bodenverankeruny: zum Aufstellen zur Uberpfiasterung

Banc en granit avec écluirage sous siege four fdrcs et es-
puces verts, sans dossier.

e [uttis en bois (Kumbulw), haturel, hon fraité, 40mm x 40mm

e Parties métdlliques en dacier inoxydable V2A (304) thermo-
lagué en couleur RAL ou DB au choix du client

e Lumindaire incorporé pour 2 x TF 36W et grille de protection
de 5mm d’épuaisseur

e Grille en acier inoxyduble démohntauble pour accés aux lam-
pes

e Fermeture polycarbonate opdl stabiliseé aux UV et résistant
aux chocs

e Fixation au sol: & poser

Kora B XVI 1.085 kg

2850

— 450 ——— * 2670

— 270 — + 666

| 1 ik -l -1 3 \ =
‘o] \ \
~ \
T T T z z z z z ()~
I 2 Einbauleuchten
je 2x LS 36W

2 Luminaires incorpor
par 2x LS 36W chacun






LOTTA B | LED

LICHTHOCKER TABOURET LUMINEUX

Lichthocker mit Holzlattuhg far Parks, Griananlagen, andere
Sffentliche Bereiche oder zur privaten Nutzuhg.

e [uftfung aus Mmaussivem Holz (Kumbala), haturbelassen,
je 150mm x 45mm

Mit integrierter Einbauleuchte, 12 x 1W LED (weiB)
Lichtaustritt vierseitig hach uhten

Inklusive Kabellibergangskasten

StandfuB aus feuerverzinktem Stahl, Verkleiduhg cus Edel-
stahl pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Kuhdeh-
wuhsch

e Bodenhveraunkerung: mit Fluhschplatte

Tabouret lumineux < anhcrer dans le sol, éclairage incorporé
four pdarcs et espuces verts.

Lattis en bois (Kumbala), haturel, nhon traité, 150mm x 45mm
Avec lumincire LED incorporé, 12 x 1W (blanhc)

Emission lumineuse vers le baus, sur 4 cotés

Boitier de raccordement inclus

pied en ucier gulvanisé, hubilluge en dcier inoxyduble,
thermolaqué en couleur RAL ou DB au choix du client

e Fixution au sol: pur semelle d'ancrayge

Spahhuhy: 230 V 50 Hz
Schutzart: IP 54
Schutzklasse: i

Hergestellt hach DIN VDE 0711

Tensioh: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 54

Classe de protection: |

Fubriqué selon horme DIN VDE 0711

Lichthocker Lotta B | LED Tabouret Lumineux Lotta B | LED
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

inkl. 12x TW LED incl. 12 x 1W LED N°
mit Flanschplatte
avec semelle 9.997.9020.00

Lotta B | LED 84 kg H56T
| 0450 ——
0500 Q +—[200—

(N | SR | i [ ° °

I

¥ Einbauleuchte (weiB)

luminaire incorpor  (blanc)

77777777777 12x 1W LED







LEON B |

BANK BANC

Bank mit keramischenh Formelementen far Hotelbereiche, Grih- Bank Leon Bl Banc Leon B |

uhlagen, uhdere dffentliche Rdume oder zur privaten Nutzuhy. Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

o Sifzfliche aus keramischen Formelementen

e Metdllteile Edelstahl V2A (804) pulverbeschichtet in RAL- mit Flanschplatte N°
oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch avec semelle 8.700.0001.00
e MIt Rickehlehne
e 2 \ariunten zur Bodenverankerung: mit Flanschplatte oder mit Erdstiick
mit Erdstiick am Stanhdrohr zum Einbetohieren avec piéce d‘encasfrement 8.700.0001.01

Banc d’éléments formés en céramique pour hotels, parcs et
espuces verts publics et privés.

e Eléments céramique en terre cuite

e Purties métdlliques en acier inoxydable V2A (304) thermo-
laqué enh couleur RAL ou DB au choix du client

e Avec dossier.

e 2 vuriuntes de fixation: avec semelle ou avec piece
d'‘encustrement < bétonnher

—@ 240—
Zubehér - bitte gesonhdert bestellen
Accessoires - & commander sépdrément

Eingrabstiick G 240, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,

4 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 10x25 - 7,1 kg

Piéce d‘enfoncement G 240, ucier ygulvanisé, dnti-torsion,

filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus - 7,1 kg
9.900.0012.00

—>500——

7

Leon B 84 kg 88 kg \ &
mit Flanschplatte avec semelle mit Erdst ck avec pi ce d‘'encastrement ( N\

1850 ——500—— 1850
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LEON B ||

BANK BANC

Bank mit keramischenh Formelementen far Hotelbereiche, Grih-
uhlagen, uhdere dffentliche Rdume oder zur privaten Nutzuhy.

o Sifzfliche aus keramischen Formelementen

e Metdllteile Edelstahl V2A (804) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch

e Mit Rtickenlehne

e 2 \ariunten zur Bodenverankerung: mit Flanschplatte oder
mit Erdstiick am Stanhdrohr zum Einbetohieren

Banc d’éléments formés en céramique pour hotels, parcs et
espuces verts publics et privés.

e Eléments céramique en terre cuite

e Purties métdlliques en acier inoxydable V2A (304) thermo-
laqué enh couleur RAL ou DB au choix du client

e Avec dossier

e 2 vuriuntes de fixation: avec semelle ou avec piece
d'‘encustrement < bétonnher

—@ 240—

—>500——

7

Leon Bl
mit Flanschplatte avec semelle

97 kg

2300

Bank Leon B Il Banc Leon B Il
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 8.700.0002.00
mit Erdstiick

avec piéce d‘encasfrement 8.700.0002.01

Zubehér - bitte gesonhdert bestellen
Accessoires - & commander sépdrément

Eingrabstiick G 240, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
4 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 10x25 - 7,1 kg

Piéce d‘enfoncement G 240, ccier galvanisé, anti-torsion,
filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus - 7,1 kg

M
(O
—850——

+——470—~
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9.900.0012.00
101 kg Q
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THOMAS B | LED

BANK BANC

Spahhuhy: 230 V 50 Hz
Schutzart: IP 65
Schutzklasse: Il

Hergestellt hach DIN VDE 0711

Tensioh: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 65

Classe de protection: Il

Fabriqué selon horme DIN VDE 0711

Betonbunk in Granitoptik mit eingebauter Beleuchtuhy unter- Bank Thomas B | LED - Beton, schwarz eingefdrbt
halb der Sitzfiiche fdr Parks, Grinanlagen, andere offentliche Banc Thomas B | LED - Betfon, teinté noir
Bereiche oder zur privaten Nufzung.
inkl. 18 x TW LED incl. 18 x TW LED
e Inklusive Einbuuleuchte mit 18 x 1W LED (weiB) zum Aufstellen zur Uberpflasterung N°
e Befonbunk-Platten aus Busdltsplitt, schwarz bzw. weiB einge- d poser au sol 8.739.2210.01
farbt, farbvertiefend impraghniert und poliert
e FEinfucher Lumpenwechsel
e Inklusive Kubellbergungskusten fur maximal 2 Kabel bis Bank Thomas B | LED - Beton, weiB eingefdrbt
5 x 4mm? Banc Thomas B I LED - Beton, teinté blunc
e Bodenverankeruny: zum Aufstellen zur Uberpfiasterung
inkl. 18 x TW LED incl. 18 x TW LED
zum Aufstellen zur Uberpflasterung
Bunc décordtif avec écluirage incorporé sous siege four d poser au sol 8.739.2210.02
farcs et espuces verts.

e Avec lumindire LED incorporé, 18 x 1W LED (blanc)

e Bunc de béton avec écluts busaltique, teinte hoir ou blanc
imprégné en profondeur, finition poli

e Boifier de conhexion

e Fixation au sol: & poser

Thomas B | LED 485 kg (

2200 600

/

Einbauleuchte (weiB)
Emplacement LED (blanc)
18 x TW LED

+—200 —~+—470 ———







INES B | LED

BANK BANC

Befohbahk mit eingebauter Beleuchtuhyg unterhalb der Sitzfld-
che flr Parks, Grinanlagen, andere 6ffentliche Bereiche oder
zur privaten Nutzuhg.

e |nklusive Einbauleuchte mit LED (weiB)

e Betohbuhk schwarz bzw. weiB eingefdrbt, farbvertiefend im-
pragniert und poliert

o Inklusive Kubellibergangskasten far maximal 2 Kabel bis
5 x dmm?

e Bodenhverankeruhy: zum Aufstellen

Produkt des Studienprojektes 2010/2011 ,Leipzig leuchtet" der Fuch-
hochschule Magdebury. Team: Ines Kérher, Josephine Franke und Jan
Schimanski

Banc décordtif avec écluirage incorporé sous siege four
farcs et espuces verts.

e Avec luminuire LED (blanc)

e Bunc de béton teinte hoir ou blanhc impréghé en frofon-
deur, finition poli

e Boitier de cohhexion

e Fixation au sol: & poser

Ines B I LED 250 kg

1500 600

LED Einbauleuchte (weiB)
Emplacement LED (blanc)

500 —

Spahhuhyg: 230 V 50 Hz
Schutzart: P67
Schutzklasse: Il

Hergestellt nhach DIN VDE 0711

Tensioh: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 67

Classe de protection: Il

Fabriqué selon horme DIN VDE 0711

Bank Ines B | LED - Beton, schwdarz eingefarbt
Banc Ines B | LED - Beton, teinté noir

inkl. LED incl. LED
zum Aufstellen N°
d poser 8.737.9015.01

Bank Ines B | LED - Beton, weiB eingefdrbt
Banc Ines B | LED - Beton, teinté blanc

inkl. LED incl. LED
zum Aufstellen
d poser

8.737.9016.02



Produkt des Studienfprojektes 2010/2011 , Leipzig leuchtet™ der Fachhochschule Magdeburg. Team: Ines Kérher, Josephine Franke und Jah Schimanski
Produit du projet d'étude 2010/2011 “Leipzig brille* Ecole Technhique Supérieure de Magdeboury. Equipe: Ines Kdrner, Josephine Franke et Jan Schimanski




KATJA B |

BANK BANC

Bank mit Kunststofflattung far Parks, Grananlagen, andere of-
fentliche Bereiche oder zur privaten Nutzuhy.

e Schlagfester Massivkunhststoffkern in Acrylqudlitat in der Far-
be Magnetit - Holzoptik, andere Furben auf Anfrage, Lat-
tuhg je 100mm x 45mm

e Metdllteile Edelstahl V2A (3804) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Furbe huch Kuhdehwuhsch oder geschliffen uhd
paussiviert

e Mit Arm- unhd Rickenlehhe

e 2 \lariunten zur Bodenverankerunyg: mit Flanschplatte oder
mit Erdstiick am Stanhdrohr zum Einbetohieren

Banc < ancrer dans le sol, lattis en matiere synthétique pour
farcs et espuces verts.

e Revétement en qudlité aqcrylique de couleur synthé-
tique imitation bois, couleurs différentes & la demaunde,
100 mMm x 45 mMm

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) poncé et
pussivé ou thermolagué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e Avec dossiers et uccoudoirs

e 2 vuriuntes de fixation: avec semelle ou avec piece
d‘encustrement & bétonner

Katja B | 77 kg
mit Flanschplatte avec semelle

1860 +—5880—

+— 800 ——

— 70—

465 —

+— 400 —

Bank Katja BI Banc Katja B |
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe

Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.997.0071.00-MA
mit Erdstiick

avec piéce d‘encasfrement 9.997.0071.01.MA
Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte
avec semelle 9.997.0071.30-MA

mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement 9.997.0071.31-MA

M
{ ¢
82 kg ( A
mit Erdst ck avec pi ce d‘encastrement | \
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KATJA B II

BANK BANC

Bunk mit Kunststoffluttung fur Parks, Grinanlagen, andere of-

fentliche Bereiche oder zur privaten Nutzuhy.

e Schlagfester Massivkunhststoffkern in Acrylqudlitat in der Far-

be Magnetit - Holzoptik, andere Furben auf Anfrage, Lat-

tuhg je 100mm x 45mm

Metdillteile Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-

oder DB-Furbe huch Kuhdehwuhsch oder geschliffen uhd

paussiviert

e Mit Armlehhen

e 2 \lariunten zur Bodenverankerunyg: mit Flanschplatte oder
mit Erdstiick am Stanhdrohr zum Einbetohieren

Banc & ancrer dans le sol avec ldttis en mdatiere synthétiques
four pdarcs et espuces verts.

e Revétement en qudlité aqcrylique de couleur synthé-
tique imitation bois, couleurs différentes & la demaunde,
100 mMm x 45 mMm

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) poncé et
pussivé ou thermolagué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e Avec uccoudoirs

e 2 vuriuntes de fixation: avec semelle ou avec piece
d‘encustrement & bétonner

Katja B I
mit Flanschplatte avec semelle

62 kg

1860

+—5880—

— 70—
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Bank Katja B Il Banc Katja B Il
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

NO
9.997.0074.00-MA

mit Flanschplatte
avec semelle

mit Erdstiick

avec piéce d‘encasfrement 9.997.0074.01-MA

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte
avec semelle 9.997.0074.30-MA
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.997.0074.31-MA

67 kg
mit Erdst ck avec pi ce d‘encastrement ‘ \

1860 ) \\ \







GABIONE B | LED, B I

BANK BANC

Bunk mit Holzluttuny oder Lattung aus Kunststoff fir Parks,
Granunlagen, andere offentliche Bereiche oder zur privaten
Nufzuhg.

Bunk Gubione B | LED: Lattuhy Holz (Kumbdala), haturbelas-
seh, mit integrierter Einbauleuchte, 1 x21,4W LED (warmweiB),
inklusive Kubellbergangskasten flr 2 Kabel bis 3 x 1,5mmhy?
Bunk Gubione B Il: Schlagfester Massivkuhststoffkern in
Acrylqudlitat in der Farbe rot, undere Farben auf Anfrage,
Lattuhyg je 45mm x 45mm, ohnhe Eihbauleuchte
Rahmehkonhstruktion cus feuerverzinktem Stahl, pulverbe-
schichtet in RAL- oder DB-Furbe hach Kuhdehwuhsch
Bodenverankeruhy: mit Flunschplatte

Banc & ancrer dans le sol avec lattis de bois exofique ou ma-
tiere synthétique avec écluirage incorporé sous siege four
parcs et espuces verts, sans dossier.

Gabione B | LED

Banhc Gubione B | LED: luttis en bois (Kumbdala), haturel, hoh
traité, 100mm x 45mm, avec lumindire LED incorporé, 1 x LED
21,4W (blanc chaud), boitier de raccordement inclus

Banc Gubione B II: lattis en matiere synthétique rouge, sans
lumindire, couleurs différentes ¢ la demande, 100mm x 45mm
Armature enh dacier galvanisé thermolaqué en couleur RAL
ou DB au choix du client

Fixation au sol: par semelle d'ancrage

Einbouleucﬁve
luminaire i
1xLED 21,

170 kg

Holz mit Flanschplatte Bois exotique avec avec semelle

2000 874

|

Y

—480——

1000 +—1500——
1700

Gubione B | LED

Spuhhuhy: 230V 50 Hz
Schutzart: IP 55
Schutzklasse: /

Hergestellt nach DIN VDE 0711

Gubionhe B | LED

Tension: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 55

Classe de protection: |

Fabriqué selon horme DIN VDE 0711

Bank Gabione B | LED Banc Gabione B | LED
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gulvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

inkl. 1 x21,4W LED incl. 1 x21,4W LED
Holz mit Flanschplatte N°
Bois exotique avec semelle 9.997.9010.00

Bank Gabione B Il Banc Gabione B Il
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gualvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

Kunststoff mit Flanschplatte
Matiére synthéfique avec semelle 9.997.0002.00
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MONABI, B I/1

BANK BANC
|

Bunk aus Metdll far Parks, Grinanlagen, andere Sffentliche Be- Bank Mona B Banc Mona B |

reiche oder zur privaten Nufzung. Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

e Metdllteile Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-

oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch mit Flanschplatte N°

e Monha B I: mit Zierelementen aus Aluminiumguss avec semelle 3.997.0016.00

e Monha Bl/1: ohhe Zierelemente

o Mit Arm- uhd Rlckenlehhe mit Flanschplatte zur Uberpﬂasterung

e Bodenhverankerung: mit Fluhschplatte oder mit Flahschplat- avec semelle sous pavage 3.997.0016.00FU
te zur Uberpflusteruny

Bank Mona B I/1 Banc Mona B I/1
Banc < ancrer dans le sol pour parcs et espaces verts. Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué eh couleur RAL ou DB
e Parties métdlliques en ucier inoxydable V2A (304) thermo-

lagué en couleur RAL ou DB au choix du client mit Flanschplatte
e Monhu B [: avec décors en aluminium coulé avec semelle 3.997.0016.01
e Monau Bl/1: suns décors B
e Avec dossiers et uccoudoirs mit Flanschplatte zur Uberpflasterung )
e Fixation au sol: avec semelle ou semelle sous pavage avec semelle sous pavage 3.997.0016.01FU
Vorderansicht: Draufsicht: " , .
V. VD 6b G Zubehér - b/ﬁe\ gesondert bestellen )
@ 240 T Accessoires - & commander sépdrément
I TT T 2 Unterkonstruktion, Stahl feuerverzinkt, je 4 Befestiguhgsgewin-
S o l de mit Schrauben M 10x25 — 26 kg
4 Structure d'ehcaustrement, acier galvanisé, filetages et 4 vis de
1809 1 ’ 1809 o+ fixation M 10x25 — 26 ky
7.100.1002.00
D\
| )
Mona B | 102 kg Mona B 1 /1 101 kg S i
mit Flanschplatte avec semelle mit Flanschplatte zur berpflasterung avec semelle sous pavage ‘/ \
1920 680 1920 — 680 —

— 860 ——

— 450 —
— 450 —
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ROTTLUFF B |

BANK BANC

Bank mit Holzlattung fdr Parks, Grdnhahlcagen, anhdere offentli- Bank Rottluff BI Banc Roftluff B |

che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg. Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gualvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

e Quudratischer Stahlrahmen mit ahgeschweiBten BankfiBen

aus Stahl, feuerverzinkt und pulverbeschichtet in RAL- oder mit Flanschplatte N°

DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch avec semelle 9.997.9220.615
e luffuhg aus Massivem Holz (Kambdala), haturbeldssen,

je 55mm x 956mm

e Bodenhverankeruny: mit Flanschplatte

Banhc < ancrer dans le sol & assise tubuldire four parcs et
espuces verts.

e Armuture yuadranguldire en dcier galvanisé avec pieds
soudés, thermolaqué enh couleur RAL ou DB au choix du
client

e [attis en bois (Kumbuala), haturel, hon traité, 556mm x 95mm

e fixation au sol: avec semelle

Rottluff B | 108 kg / B \

2200 —— 615 —— \ “\
|

| |

—— 450 —






ROBIN B |l

BANK BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere offentli- Bank Robin B Il Banc Robin B Il
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg. Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB
e Sifzaufluge: polymergebundener Holzwerkstoff
e Metdllteile Edelstahl V2A (304), pulverbeschichtet in RAL- mit Flanschplatte N°
oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch avec semelle 9.997.0082.00
e Bodenhverunkerung: mit Fluhschplatte

Banc & ancrer dans le sol pour parcs et espaces verts, sans
dossier ou uccoudoirs.

e Assise eh bois polymere

e Parties métdlliques en acier inoxydable V2A (304) thermo-
lagué en couleur RAL ou DB au choix du client

e fixation au sol: pur semelle d'ancrage

Robin B II 38 kg

1832 — 588 ——— Ll |

— 470 —
L







SOPHIE B I

BANK BANC

Bank mit Holzlattuhg far Parks, Grdnanlagen, andere Sffentli-
che Bereiche oder zur privaten Nufzuhg.

e [uffuny aqus Mmaussivem Holz (Kumbala), haturbelassen,
je 180mm x 45mm

e Metdllteile aus feuerverzinktem Stahl, pulverbeschichtet in
RAL- oder DB-Furbe hach Kuhdenhwuhsch

e Bodenverunkeruhyg: mit Erdstiick zum Einbetohieren

Banhc & ancrer dans le sol avec lattis de bois maussif pour parcs
et espuces verts.

e [uttis en bois (Kumbuala), haturel, hon tfraité, 180mm x 45mm

e Parties métalliques en acier galvanisé inoxydable V2A ther-
molaqué en couleur RAL ou DB au choix du client

e Fixation au sol: par piéce d'encustrement < bétonner

Sophie B I 183 kg

2000

— 470 —

+—— 400 —

Bank Sophie B Il Banc Sophie B Il
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gualvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick N°
avec piéce d‘encastrement 9.997.8022.01
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PETRA K |

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Abfdllbehdlter aus Metdall fir StraBen, Parks, Grinanlagen und
anhdere offentliche oder private Bereiche.

Metdillteile aus Edelstahl V2A (804) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
paussiviert

Mit heraushehmbdarem Inhenbehdilter aus Edelstahl, verrie-
gelbar

e Fassuhgsvermdgen 30 Liter
e |nklusive Dreikantschltissel Mé
e Bodenhverankeruhy: mit Flanschplatte

Corbeille & ancrer dans le sol pour rues, parcs, jardins et
espuces verts.

Parties métdlliques en acier inoxydable V2A (304) poncé et
pussivé ou thermolaqué en couleur RAL ou DB au choix du
client,

Récipient intérieur en acier inoxydable, extractible, verrouil-
lable

e Cuapucité 30 litres
o Clé triungle M6 inclus
e Fixution au sol: pur semelle d'ancrayge

Petra K| 31 kg

— @480 ——
—@ 240—

——500——

7

+—550——+

—— @ 340 —

Abfallbehdilter Petra K | Corbeille d déchets Petra K |
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.996.0020.00
Edelstuhl, geschliffen unhd pussiviert

Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte
avec semelle 9.996.0020.30

Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander sépurément

Eingrabstiick G 240, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
4 Befestiguhgsgewinde mit Schraubenh M 10x25 — 7,1 kg
Piéce d‘enfoncement G 240, ccier galvanisé, anti-tforsion,

filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus — 7,1 kg
9.900.0012.00






PETRAK I H

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Abfdllbehditer aus Metall mit Holzlattuhg far StraBen, Parks, Abfallbehdilter Pefra K | H Corbeille d déchets Petra K | H
Grunhunlagen und andere &ffentliche oder private Bereiche. Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe

Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB
e [aftuhy aus Holz (Kumbdalca), haturbelassen

e Metdillteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL- mit Flanschplatte N°
oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch avec semelle 9.996.0020.01
e Mit heraushehmbarem Inhenhbehdilter aus Edelstahl, verrie-
gelbar

e Fassuhgsvermdgen 30 Liter
e |nklusive Dreikantschltissel Mé
e Bodenhverankeruhy: mit Flanschplatte

Corbeille & ancrer dans le sol pour rues, parcs, jardins et
espuces verts.

e [uttis en bois exotique (Kumbdula), honh-traité

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) thermo-
lagué en couleur RAL ou DB au choix du client

e Récipient intérieur en acier inoxydable, extractible, verrouil-
lable

e Cuapucité 30 litres

e Clé tfriahgle M6 inclus

e Fixution au sol: pur semelle d'ancrayge

(7\‘
o
L

PettaKIH  36kg \ /

/

—— 0 480—

it \ r —@ 240—
) H Zubehér - bitte gesondert bestellen
{ \\ f { Accessoires - & commander séparément
| o

] \ ‘ / 8 Eingrabstiick G 240, Stahl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
© \ 4 Befestiguhgsgewinde mit Schraubenh M 10x25 — 7,1 kg

\ | \ / / J Piéce d‘enfoncement G 240, ucier gulvunisé, dnti-torsion,

L \un‘ | k filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus — 7,1 kg

— k_ﬁ 9.900.0012.00

——@340—






PETRA K Il

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Abfdllbehdlter aus Metdall fir StraBen, Parks, Grinanlagen und Abfallbehdilter Petra K Il Corbeille a déchets Petra K Il
unhdere offentliche oder private Bereiche. Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe

Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB
e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-

oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch mit Flanschplatte N°
o Mit Abdeckuny uls Regenhschutz avec semelle 9.996.0022.00
e Mit heraushehmbarem Inhenhbehdilter aus Edelstahl, verrie-

gelbar

e Fassuhgsvermdgen 30 Liter
e |nklusive Dreikantschltissel Mé
e Bodenhverankeruhy: mit Flanschplatte

Corbeille & ancrer dans le sol pour rues, parcs, jardins et
espuces verts.

e Parties métalliques en acier inoxyduble V2A (304) thermo-
lagué en couleur RAL ou DB au choix du client

e Avec cupot plat de protection pluie

e Récipient intérieur en acier inoxydable, extractible, verrouil-
lable

e Cuapucité 30 litres

o Clé triungle M6 inclus

e Fixution au sol: pur semelle d'ancrayge

Petra K I 34 kg

— @ 480 ——

— @ 310—

—@ 240—

Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander séparément

705

Eingrabstiick G 240, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,

4 Befestiguhgsgewinde mit Schraubenh M 10x25 — 7,1 kg

Piéce d‘enfoncement G 240, ccier galvanisé, anti-tforsion,

filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus — 7,1 kg
9.900.0012.00

——500——
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PETRAK I H

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Abfdllbehdlter aus Metadll mit Holzlattunhg far StraBen, Parks, Abfallbehdlter Petra K Il H Corbeille a déchets Petra K Il H
Grunhunlagen und andere &ffentliche oder private Bereiche. Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB
e [aftuhy aus Holz (Kumbdalca), haturbelassen
e Metdillteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL- mit Flanschplatte N°
oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch avec semelle 9.996.0022.01
o Mit Abdeckunhy uls Regenhschuitz
e Mit heraushehmbarem Inhenhbehdilter aus Edelstahl, verrie-
gelbar
e Fassuhgsvermdgen 30 Liter
e |nklusive Dreikantschltssel Mé
e Bodenhverunkerung: mit Fluhschplatte

Corbeille & ancrer dans le sol pour rues, parcs, jardins et
espuces verts.

o [uttis de bois exotique (Kumbala), haturel, non traité

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) thermo-
laqué en couleur RAL ou DB au choix du client

e Avec cupot plat de protection pluie

e Récipient intérieur en acier inoxydable, extractible, verrouil-
luble

e Cuapucité 30 litres

o Clé triungle M6 inclus

e Fixution au sol: avec semelle

—— @480 ———

—@310—

Petra K Il H 39 kg \\/ /
/
&
f

|
[ \ f
| \ [ @ 240
‘ ) ) Zubehér - bitte gesondert bestellen
\ \? f { Accessoires - & commander séparément
8 |\ / o
g “ \“\ /‘° 5 Eingrabstlick G 240, Stahl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
T | 57 \ / 4 Befestigungsgewinde mit Schrauben M 10x25 — 7,1 ky
I / / \ / Piéce d‘enfoncement G 240, ccier galvanisé, anti-torsion,
Lo /\ | k filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus — 7,1 kg
LV =) 9,900.0012.00

—— @340 —






PETRA K 1I/2

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Abfdllbehdlter aus Metdall fir StraBen, Parks, Grinanlagen und Abfallbehdilter Petra K Il/2 Corbeille d déchets Pefra K I1/2
unhdere offentliche oder private Bereiche. Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe

Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB
e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-

oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch mit Flanschplatte N°
e Mit Abdeckunhy uls Regenhschuiz avec semelle 9.996.0022. 10
e Mit heraushehmbarem Inhenhbehdilter aus Edelstahl, verrie-

gelbar

e Fassuhgsvermdgen 30 Liter
e |nklusive Dreikantschltissel Mé
e Bodenhverankeruhy: mit Flanschplatte

Corbeille & ancrer dans le sol pour rues, parcs, jardins et
espuces verts.

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) thermo-
lagué en couleur RAL ou DB au choix du client

e Avec cupot bombé de protection pluie

e Récipient intérieur en acier inoxydable, extractible, verrouil-
lable

e Cuapucité 30 litres

e Clé tfriahgle M6 inclus

e fixation au sol: uvec semelle

PetraKll/2  33kg \\/ /
L \

— @ 480 ———

— @325 —

—@ 240—

\ |
) ) Zubehé - bitte yesondert bestellen
\ > / Accessoires - & commander séparément
| \ Q
| 8

Eingrabstiick G 240, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
4 Befestiguhgsgewinde mit Schraubenh M 10x25 — 7,1 kg
Piéce d‘enfoncement G 240, ccier galvanisé, anti-tforsion,
& filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus — 7,1 kg
‘ _5 9.900.0012.00

— 550 ——~

—@340—






PETRA K [l

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Im Boden verunkerter Abfdllbehditer aus Metdll far StraBen, Abfallbehéilter Petra K lll Corbeille a déchets Pefra K Il
Parks, Grihanlagen uhd andere oSffentliche oder private Be- Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
reiche. Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB
e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL- mit Erdstiick N°

oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch avec piéce d‘encastrement 9.996.0023.21

e Mit Abdeckhaube dls Regehschuiz

e Mit 2 Edelstuhlsegmentplatten zum Ausdriicken von Zigaretten

e |nhenhbehdlter aus Edelstahl durch Schwenhkeh heraushehm-
buar, verriegelbar

e Fassuhgsvermdgen 30 Liter

e Inklusive Dreikantschltssel Mé

e Bodenverankeruhy: mit Erdstick am Stanhdrohr zum Einbeto-
hieren

Corbeille & ancrer dans le sol pour rues, farcs, jardins et es-
puces verts.

e Parties métdlliques en dacier inoxydable V2A (304) thermo-
lagué en couleur RAL ou DB au choix du client

e Avec cupot bombé de protection pluie

e 2 plagues d'extinction de cigarettes en Inox

e Récipient intérieur verrouillable en acier inoxyduble, extrac-
tible par pivotement

e Cuapucité 30 litres

e Clé triahgle M6 inclus

e Fixation au sol: avec piece d'ancrage < bétoner

Petra K Il 28 kg [ \

—— 510 — N /
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N A
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PETRA K Il H

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Im Bodeh verankerter Abfdllbehdilter aus Metall mit Holzlattuhg
far StraBen, Parks, Grinanlagenh uhd andere offentliche oder
private Bereiche.

o [uttuny uus Holz (Kumbulw), haturbelussen
e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-

oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch

e Mit Abdeckhaube dls Regehschuiz
e |nhenhbehdlter aus Edelstahl durch Schwenhkeh heraushehm-

buar, verriegelbar

e fFussunhgsvermdyen 30 Liter
e Inklusive Dreikantschltssel Mé
e Bodenverunkerung: mit Erdstick am Standrohr zum Einbeto-

hieren

Corbeille & ancrer dans le sol pour rues, parcs, jardins et
espuces verts.

Petra Kl H

1000

+—— 500

Luttis de bois exotique (Kumbuala), haturel, hoh traité

Parties métdlliques en acier inoxydable V2A (304) thermo-
lagué en couleur RAL ou DB au choix du client

Avec cupot bombé de protection pluie

Récipient intérieur verrouillable en acier inoxydable, extrac-
tible par pivotement

Capacité 30 litres

Clé triahgle M6 inclus

Fixation au sol: avec piéce d'ancrage < bétoner

31 kg

+— 510 ——

o
Drehpunkt
Pivot

Abfallbehélter Petra K Il H Corbeille ¢ déchets Petra K Il H
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick N°
avec piéce d‘encastrement 9.996.0023.01






PETRA K IV

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Abfdllbehdlter aus Metdall fir StraBen, Parks, Grinanlagen und Abfallbehdilter Petra K IV Corbeille a déchets Petra K IV

unhdere offentliche oder private Bereiche. Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-

oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch mit Flanschplatte N°
o Mit Ascherring avec semelle 9.996.0021.00
e Mit heraushehmbdrem Inhehbehdilter aus Edelstahl, verriegel-

bar

e Fassuhgsvermdgen 30 Liter
e |nklusive Dreikantschltissel Mé
e Bodenhverankeruny: mit Flanschplatte

Corbeille & ancrer dans le sol pour rues, farcs, jardins et es-
puces verts.

e Parties métalliques en acier inoxyduble V2A (304) thermo-
laqué enh couleur RAL ou DB au choix du client

e Ahheduu cenhdrier

e Récipient intérieur en acier inoxydable, extractible, verrouil-
luble

e Cuapucité 30 litres

o Clé triangle M6 inclus

e Fixationh au sol: avec semelle

Petra K IV 27 kg

——B&— — 240—

Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Eingrabstiick G 240, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,

4 Befestiguhgsgewinde mit Schraubenh M 10x25 — 7,1 kg

Piéce d‘enfoncement G 240, ccier galvanisé, anti-tforsion,

filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus — 7,1 kg
9.900.0012.00

——500——
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PETRAKYV

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Abfdllbehdlter aus Metdall fir StraBen, Parks, Grinanlagen und
anhdere offentliche oder private Bereiche.

Metdillteile aus Edelstahl V2A (804) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch

Mit heraushehmbdrem Inhehbehdilter cus Edelstahl, verriegel-
bar

e Fassuhgsvermdgen 30 Liter
e Inklusive Dreikantschltssel Mé
e Bodenverankeruhy: mit Flanschplatte

Corbeille & ancrer dans le sol pour rues, farcs, jardins et es-
puces verts.

Parties métalliques en acier inoxydable V2A (304) thermo-
laqué enh couleur RAL ou DB au choix du client

e Avec cupot cendrier
e Récipient intérieur en acier inoxydable, extractible, verrouil-

luble

e Cuapucité 30 litres
o Clé triangle M6 inclus
e Fixution au sol: avec semelle

Petra KV 34 kg

— @ 480 ——
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Abfallbehdilter Petra KV Corbeille a déchets Petra K V
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.996.0021.01

Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander sépurément

Eingrabstiick G 240, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
4 Befestiguhgsgewinde mit Schraubenh M 10x25 — 7,1 kg
Piéce d‘enfoncement G 240, ccier galvanisé, anti-tforsion,

filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus — 7,1 kg
9.900.0012.00






PETRA K IX

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Im Boden verankerter Abfdllbehdlter aus Metdll far StraBen,
Parks, Grinhanlagen uhd andere oSffentliche oder private Be-
reiche.

e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch

e Mit Abdeckhaube dls Regehschutz

e Mit 2 Edelstuhlsegmentplatten zum Ausdriicken von Zigaretten

e |nhenhbehdlter aus Edelstahl durch Schwenhkeh heraushehm-
bar, verriegelbar

e Fassuhgsvermdgen 30 Liter

e Inklusive Dreikantschltissel Mé

e Bodenverankeruny: mit Erdstick am Standrohr zum Einbeto-
hieren

Corbeille & ancrer dans le sol pour rues, fparcs, jardins et es-
puces verts.

e Parties métdlliques en dacier inoxyduble V2A (304) thermo-
lagué en couleur RAL ou DB au choix du client

e Avec cupot bombé de protection pluie

e 2 plagues d'extinction de cigurettes en Inox

e Récipient intérieur verrouilluble en acier inoxyduble, extrac-
tible par pivotement

e Cupucité 30 litres

e Clé triahgle M6 inclus

e Fixation au sol: par piece d'encustrement & bétonner

Petra K IX 28 kg

—— 510 ——
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Abfallbehéilter Petra K IX Corbeille a déchets Petra K IX
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick N°
avec piéce d‘encastrement 9.996.0029.00






ANNA K|

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Im Boden verankerter Abfdllbehdlter aus Metdll far StraBen,
Parks, Grinhanlagen uhd andere oSffentliche oder private Be-
reiche.

Metdillteile aus Edelstahl V2A (804) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch

Verriegelbar

Innenbehditer aus Edelstahl durch Abklcppen heraushehmbar
Mit Edelstahlplatte zum Ausdrlicken von Zigaretten
Fassuhgsvermdgen 30 Liter

Inklusive Dreikantschltssel Mé

Bodenhverankeruhg: mit Erdstiick am Standrohr zum Einbeto-
hieren

Corbeille & aunneau et tube < bétonner pour rues, parcs et
espuces verts.

Parties métdlliques en acier inoxydable V2A (304) thermo-
laqué en couleur RAL ou DB au choix du client

Verrouilluble

Récipient intérieur en acier inoxydable préhensable fpar ra-
buttement

Plague d'extinction de cigdrettes en Inox

Capacité 30 litres

Clé triahgle M6 inclus

Fixation au sol: par piece d‘encustrement ¢ bétonhner
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Abfallbehdlter Anna K| Corbeille a déchets Anna K |
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick N°
avec piéce d‘encastrement 9.996.0041.02






ANNA K ||

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Im Boden verankerter Abfdllbehdlter aus Metdll far StraBen,
Parks, Grinhanlagen uhd andere oSffentliche oder private Be-
reiche.

Metdillteile aus Edelstahl V2A (804) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch

Verriegelbar

Innenbehditer aus Edelstahl durch Abklcppen heraushehmbar
Fassuhgsvermdgen 30 Liter

Inklusive Dreikantschltssel Mé

Bodenhverankeruhg: mit Erdstiick am Standrohr zum Einbeto-
hieren

Corbeille avec plaque de protection et tube < bétonner pour
rues, purcs et espuces verts.

Parties métalliques en acier inoxydauble V2A (304) thermo-
laqué en couleur RAL ou DB au choix du client

e Verrouilluble
e Récipient intérieur en acier inoxyduble préhensuble par ra-

buttement

e Cuapucité 30 litres
e Clé triungle M6 inclus
e Fixation au sol: par piéce d‘encustrement < bétonner

Anna Kl 31 kg
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Abfallbehélter Anna K Il Corbeille a déchets Anna K Il
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick N°
avec piéce d‘encastrement 9.996.0040.01






MARCEL K |

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Im Boden verankerter Abfdllbehdlter aus Metdll far StraBen, Abfallbehélter Marcel K| Corbeille a déchets Marcel K |
Parks, Grinhanlagen uhd andere oSffentliche oder private Be- Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
reiche. Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB
e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL- mit Erdstiick N°
oder DB-Farbe hach Kuhdenwuhsch avec piéce d‘encastrement 9.996.0030.10
e \erriegelbar
e |nhenbehdilter aus Edelstahl durch Abklappen herausnehmbar
e Fassuhgsvermdgen 30 Liter
e |nklusive Dreikantschltssel Mé
e Bodenverunkerung: mit Erdstdck am Standrohr zum Einbeto-

hieren

Corbeille avec plaque de protection et tube < bétonner pour
rues, purcs et espuces verts.

e Parties métalliques en acier inoxyduble V2A (304) thermo-
lagué en couleur RAL ou DB au choix du client

e Verrouilluble

e Récipient intérieur en acier inoxyduble préhensuble par ra-
butftement

e Cuapucité 30 litres

e Clé triungle M6 inclus

e Fixation au sol: par piéce d‘encustrement < bétonner
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KORA K X

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Abfdllbehditer aus Metall mit Edelstuhllumellen far StraBen,
Parks, Grinhanlagen uhd andere oSffentliche oder private Be-
reiche.

Metdillteile aus Edelstahl V2A (304) bzw. Alumihiumguss pul-
verbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch
Mit heraushehmbdarem Inhenhbehdilter aus Edelstahl
Fassuhgsvermdgen 25 Liter

Inklusive Dreikantschltssel Mé

Bodenverankeruhy: mit Flanschplatte

Corbeille & ancrer dans le sol avec lamelles en acier inoxyda-
ble pour rues, pdrcs et espuces verts.

Parties métdlliques en acier inoxydauble V2A (304) et alumi-
nium fondu, thermolaqué en couleur RAL ou DB au choix du
client

Récipient intérieur en acier inoxyduble extractible
Capuacité 25 litres

Clé triahgle M6 inclus

Fixation au sol: avec semelle

Kora K X 24 kg

— @400 — ( )
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Abfallbehdilter Kora K X Corbeille a déchets Kora K X
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.996.0010.51

Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Eingrabstiick G 180/1, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz, 4

Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 12x25 - 3,3 kg

Piéce d‘enfoncement G 180/1, ucier galvanisé, anti-tforsion,

filetages et 4 vis de fixation M 12x25 inclus — 3,3 ky
9.900.0011.01






KORA K XI'H

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Abfdllbehditer aus Metdll mit vertikuler Holzverkleiduny far Stra- Abfallbehdilter Kora K X1 H mit Holzverkleidung

Ben, Griinanlagen, Parks und andere &ffentliche oder private Corbeille a déchets Kora K XI H avec décors bois
Bereiche. Besonders geeighet zur Kombination mit der Bank Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Kora IX. Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

e Holzverkleidung aus Kumbala, haturbelassen

Metdillteile aus Edelstahl V2A (304) bzw. Aluminiumguss pul- mit Flanschplatte N°
verbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch avec semelle 9.996.0011.51
Mit heraushehmbarem Inhenhbehdlter aus Edelstahl

Fassuhgsvermdgen 25 Liter

Inklusive Dreikantschltssel Mé

Bodenverankeruhy: mit Flanschplatte

Corbeille & ancrer dans le sol avec décors bois vertical pour
rues, purcs et espaces verts. Particulierement cpproprié pour
combindisonh avec bunc Kord [X.

e [uttis en bois exotique (Kumbdala), haturel, hon traité

e Parties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) et alumini-
um fondu, thermolaqué en couleur RAL ou DB au choix du
client

Récipient intérieur en acier inoxyduble extractible
Capuacité 25 litres

Clé triahgle M6 inclus

Fixation au sol: avec semelle

Kora K XI'H 24 kg

— @ 400—

| —2 180—
ﬁ Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander séparément

820

Eingrabstiick G 180/1, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz, 4
Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 12x25 — 3,3 kg

Piéce d‘enfoncement G 180/1, ucier galvanisé, anti-tforsion,
filetages et 4 vis de fixation M 12x25 inclus — 3,3 kg

J 9.900.0011.01
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KORA K XIlI/T, K XIlI/2

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Abfdllbehditer in zwei Ausfihrunhgen flr StraBeh, Granhahlagenh, Abfallbehélter Kora K Xlll/1 Corbeille a déchets Kora K XIll/1
Parks uhd undere dffentliche oder private Bereiche. Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe

Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB
e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL

oder DB-Furbe huch Kundehwuhsch zur Wandmontage N°
e Mit heraushehmbdrem Inhenhbehdilter aus Edelstahl, verriegel- fixation sur mur 9.996.0045.00

bar
e |nklusive Edelstahlplatte zum Ausdricken von Zigaretten
e Fussungsvermdyen 20 Liter Abfallbehdlter Kora K Xlll/2 Corbeille a déchets Kora K XlII/2
e |nklusive Dreikantschltssel M6 Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
e Kora Xlll/1: far Wahdmohtage Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB
e Koru Xlll/2: befestigt um Standrohr mit Erdstick zum Einbeto-

hieren mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.996.0045.01

Corbeille en deux versions pour rues, pdrcs et espuces verts.

e Parties métdlliques en acier inoxyduble V2A (304) thermo-
lagué en couleur RAL ou DB au choix du client
e Récipient intérieur en ucier inoxydauble, extractible, verrouil-
luble
Plague d'extinction de cigarettes en Inox
Cuapuacité 20 litres .
Clé triahgle M6 inclus
Kora Xlll/1: fixation sur mur “
Kora Xlll/2: ancrage au sol par piéce d'encustrement ¢ bé- )

tonner // E \

Kora K XIll/1 12 kg Kora K Xill/2 19 kg \ /
zur Wandmontage fixation murale mit Erdst ck avec pi ce d'encastrement \\ /
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SOPHIE K |

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

—

|

Abfdllbehdlter aus Metdall fir StraBen, Parks, Grinhanlagen und
anhdere offentliche oder private Bereiche.

e Metdllteile aus Stahl, feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL

oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch
e Mit heraushehmbarem Inhenhbehdilter aus Edelstahl V2A (304),

verriegelbar
Fassuhgsvermdgen 30 Liter

Inklusive Dreikantschltssel Mé
Bodenverdunkeruhy: mit Fluhschplatte

Corbeille & ancrer dans le sol pou rues, parcs et espaces verts.

e Purties métdlliques en acier galvanisé thermolaqué eh cou-
leur RAL ou DB au choix du client
e Récipient intérieur en dacier inoxydable V2A (304), extractib-

le, verrouillable
e Cupucité 30 litres
e Clé triangle M6 inclus
e Fixation au sol: avec semelle

Sophie K | 86 kg /
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Abfallbehéilter Sophie K| Corbeille a déchets Sophie K |
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gulvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
9.996.0055.01

avec semelle

Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Eingrabstiick G 180/1, Stuhl, feuerverzinkt, mit Vlerdrehschutz, 4
Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 12x25 - 3,3 ky
Piéce d‘enfoncement G 180/1, ucier galvanisé, anti-tforsion,

filetages et 4 vis de fixation M 12x25 inclus — 3,3 ky
9.900.0011.01






THOMAS K |

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Abfdllbehditer aus Beton in Granitoptik und Metdll fir StraBen,
Parks, Grinhanlagen uhd andere oSffentliche oder private Be-
reiche. Besonders in Kombinhation mit der Bunk Thomaus B | ge-
eighet.

e Befonbunkplatten aus Busdltsplitt schwarz bzw. weiB eihge-
farbt, farbvertiefend impragniert und poliert

o Metdilteile aus Edelstahl VV2A (304)

e Abdeckunhy mit Schwingdeckel aus Edelstahl, pulverbe-
schichtet in RAL- oder DB-Furbe hach Kuhdehwuhsch

e Heraushehmbarer Inhenbehdlter aus Edelstahl

e Fassuhgsvermdgen: 75 Liter

e Bodenhverankeruhy: zum Aufstellen

Corbeille en Béton facon Granit et métal pour rues, parcs et
espuces verts. Particulierement dpproprié pour combindison
avec bunc Thomus B |.

e Mutiere de bétonh en gravillon busdltique, teinte hoir ou
blanc imprégné en profondeur, finition poli

Fermeture avec couvercle oscillunt

Avec récipient intérieur en acier inoxydable, extractible
Capuacité 75 litres

Fixation au sol: ¢ poser

Thomas K | 185 kg L A

\
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Abfallbehdélter Thomas K | - Beton, schwarz eingefdrbt
Corbeille & déchets Thomas K | - Beton, teinté noir

zum Aufstellen N°
d poser 8.996.6060.01
Abfallbehdlter Thomas K | - Beton, weiB eingefdrbt

Corbeille a déchets Thomas K | - Beton, teinté blanc

zum Aufstellen
d poser 8.996.6060.02






MON K V/2Z

ABFALLBEHALTER CORBEILLES A DECHETS

Abfdllbehdlter aus Metdall fir StraBen, Parks, Grinhanlagen und
anhdere offentliche oder private Bereiche.

e Metdllteile aus Stahl, feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch

e Inklusive groBer Tur mit Scharnier, verriegelbar mit Dreikant

Mit heraushehmbarem zweigeteilten Inhenbehdilter aus Edel-

stahl V2A (304) fur Abfall und Asche

Fassuhgsvermdgen 35 Liter

Inklusive Zigaretteneinwurf @ 40mm

Inklusive Dreikantschltssel Mé

Bodenverdunkeruhy: mit Fluhschplatte

Corbeille & ancrer dans le sol pour rues, parcs et espaces verts.

e Puarties métdlliques en acier galvanisé thermolaqué en cou-
leur RAL ou DB au choix du client

e Avec récipient intérieur en cacier inoxydable V2A (304), ext-

ractible, verrouilluble

Cuapacité 35 litres

Trou pour cigdrettes @ 40mm

Clé triahgle M6 inclus

Fixation au sol: avec semelle

Simon K V/2Z 65 kg
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Abfallbehdilter Simon K V/2Z Corbeille a déchets Simon K V/2Z
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.996.0039.027

Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander sépdrément

Eingrabstiick G 300, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,

4 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 10x25 — 10,0 kg

Piéce d‘enfoncement G 300, Acier gulvanisé, anti-tforsion,

filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus — 10,0 kg
9.900.0022.00
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PETRA A, Al

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

Variabel einsetfzbarer Absperrpoller in fest fixierter Ausfihrung.

e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
pussiviert

e 2 \lariunten zur Bodenverankerunyg: mit Flanschplatte oder
mit Erdstiick am Standrohr zum Einbetohieren

Borhe de délimitations & usages varicables version fixe.

e Parties métdlliques en dacier inoxyduble V2A (304) thermo-
laqué en couleur RAL ou DB au choix du client ou finition
poncé et pussivé.

e 2 solutions de fixation au sol: avec semelle d'ancrage ou
piece d’enfoncement
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Absperrpoller Petra A | Borne de délimitations Petra A |
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.946.0850.00

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0850.30

Absperrpoller Petra A Il Borne de délimitations Pefra A Il
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.946.0850.01

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.946.0850.31

Zubehér fiir Petra A | - bitte gesondert bestellen
Accessoires pour Petra A | - & commander séparément

Eingrabstiick G 180, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
3 Befestiguhgsgewinhde mit Schrauben M 10x25 - 3,3 kg
Piéce d’enfoncement G 180, ccier galvanisé, anti-forsion, 3 Vis
de fixation M 10x25 inclus — 3,3 ky

9.900.0011.00






PETRAAOI, AQOII

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

\Variabel einsetzbarer Absperrpoller mit einer oder zwei Befesti-
guhygsdsen fur Ketten in fest fixierter Ausfuhrung.

e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch

e 2 \lariunten zur Bodenverankerunyg: mit Flanschplatte oder
mit Erdstiick am Standrohr zum Einbetohieren

Borhe de délimitations & 1 ou 2 ahhedux version fixe.

e Parties métalliques en acier inoxyduble V2A (304) thermo-
laqué en couleur RAL ou DB au choix du client ou finition
poncé et pussivé

e 2 solutions de fixution au sol: avec semelle d'ancrage ou
piece d‘encustrement & bétonhner

N

/
b

- o
Petra AO1 5,2/5,5 kg

mit Flanschplatt
avec semelle

Petra AO I\ 5,4/5,7 kg
mit Erdst ck |
avec pi ce dlencastrement
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Absperrpoller Petra A O I mit 1 Ose

Borne de délimitations Petra A O | avec 1 anneau
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.946.0850. 10

Absperrpoller Petra A O | mit 2 Osen

Borne de délimitations Petra A O | avec 2 anneaux
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqgué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0850.20

Absperrpoller Petra A O Il mit 1 Ose

Borne de délimitations Petra A O Il avec 1 anneau
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqgué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.946.0850. 11

Absperrpoller Petra A O Il mit 2 Osen

Borne de délimitations Petra A O Il avec 2 anneaux
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqgué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.946.0850.21

Zubehér fiir Petra A O | - bifte gesondert bestellen
Accessoires pour Petra A O | - & communder séparément

Eingrabstiick G 180, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
3 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 10x25 - 3,3 kg
Piéce d’enfoncement G 180, ccier galvanisé, anti-forsion, 3 Vis
de fixation M 10x25 inclus — 3,3 ky

9.900.0011.00






PETRA A lll, A IV

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

Variabel einsetfzbarer Absperrpoller in fest fixierter oder heraus-
hehmbuarer Ausfihruny.

e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
pussiviert

e 2 \lariahten zur Bodenhverankeruhy: heraushehmbar mit Bo-
denhdlse aus Aluminiumguss oder kippbar, beides mit Drei-
kantschllssel zu bediehen

e Inklusive Dreikantschltssel M10

Borhe de délimitations version fixe ou escamotuble.

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) thermo-
laqué en couleur RAL ou DB au choix du client ou finition
Inox poncé et pussive.

e 2 solutions de fixation au sol: escamotuble avec douille de
sol en dluminium fondu ou busculant avec semelle & char-
niére, déverrouillage par clé trianguldire

e Clé triuhgulaire M10 inclus

R

/ \
Petra A IVl 5,3 kg

Petra A lll Z,b kg
mit Flonschmcme mit Scharnier
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Absperrpoller Petra A Ill, herausnehmbar

Borne de délimitations Petra A lll, escamotable
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mif Bodenhiilse N°
avec douille de sol 9.946.0850.02

Edelstuhl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Bodenhiilse

avec douille de sol 9.946.0850.32

Absperrpoller Petra A IV, kippbar

Borne de délimitations Petra A IV, basculement
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte mit Scharnier

avec semelle a charniére 9.946.0850.03

Edelstuhl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte mit Scharnier

avec semelle d charniére 9.946.0850.33

Zubehér fiir Petra A IV - bitte gesohdert bestellenh
Accessoires pour Petra A IV - & commander séparément

Eingrabstiick G 180, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
3 Befestiguhgsgewinhde mit Schrauben M 10x25 - 3,3 ky
Piéce d’enfoncement G 180, ccier galvanisé, anti-forsion, 3 Vis
de fixation M 10x25 inclus — 3,3 ky

9.900.0011.00






PETRAAV/1, AV/2

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

Variabel einsetfzbarer Absperrpoller in fest fixierter Ausfihrung.

e Metdllteile aus Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch
e 2 \lariunten zur Bodenverankerunyg: mit Flanschplatte oder

mit Erdsttick am Standrohr zum Einbetonieren

Borhe de délimitations G usages varicbles version fixe.

e Partie métdllique en ducier galvanisé thermolaqué en cou-
leur RAL ou DB au choix du client
e 2 solutions de fixution au sol: avec semelle d'ancrage ou
piece d’enfoncement

Petra AV/1 18 kg
mit Flanschplatte/
avec semelle |

(
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PetraV/1 | 255kg
mit Erdst ck |

avec pi ce d{encastrement
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Petra AV/2 9.5kg
mit Flanschplatte
avec semelle

- @170 +——
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Absperrpoller Petra A V/1 Borne de délimitations Petra A V/1
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gulvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

Héhe Im Hauteur Im
mit Flanschplatte
avec semelle

NO
9.946.0850.051F

Héhe Im Hauteur Im
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.946.0850.052E

Absperrpoller Petra A V/2 Borne de délimitations Pefra A V/2
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gulvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

Héhe 0,36m Hauteur 0,36m
mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0850.05F
Héhe 0,36m Hauteur 0,36m

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.946.0850.05E

Zubehér - bifte gesondert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Eingrabstiick G 240, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
4 Befestiguhgsgewinde mit Schraubeh M 10x25 - 7,1 kg
Piéce d’enfoncement G 240, ucier gulvanisé, unti-torsion, 4 vis
de fixation M 10x25 inclus — 7,1 kg

9.900.0012.00

Petra V/2
mit Erdst ck
avec pi ce d‘encastrement

17,8 kg
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ANNA A |, A ll

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

Variabel einsetzbarer Absperrpoller mit Zierring in fest fixierter
Ausfuhruny.

e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
pussiviert

e 2 \lariunten zur Bodenverankerunyg: mit Flanschplatte oder
mit Erdstiick am Standrohr zum Einbetohieren

Borne de délimitations avec unheau décoratif < usages vari-
ubles version fixe.

e Purties métdlliques en acier inoxydable VV2A (304) thermo-
laqué en couleur RAL ou DB au choix du client ou finition
inox meulé et pussive

e 2 solutions de fixation au sol: avec semelle d'ancrage ou
piece d’enfoncement
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Anna A | 7,,/0 kg
mit Flanschplatte

Anna A ll \ 7.2 kg
mit Erdst ck |
avec semelle [
\
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avec pi ce &‘j‘encosiremem
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Absperrpoller Anna A | Borne de délimitations Anna A |
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.946.0875.00

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0875.30

Absperrpoller Anna A Il Borne de délimitafions Anna A Il
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.946.0875.01

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.946.0875.31

Zubehér fiir Anna A | - bifte gesondert bestellen
Accessoires pour Anna A | - & commander séparément

Eingrabstiick G 180, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
3 Befestiguhgsgewinhde mit Schrauben M 10x25 - 3,3 kg
Piéce d’enfoncement G 180, ccier galvanisé, anti-forsion, 3 Vis
de fixation M 10x25 inclus — 3,3 ky

9.900.0011.00






ANNA A lll, A IV

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

Variabel einsetzbarer Absperrpoller mit Zierring in fest fixierter
oder heraushehmbdarer Ausfihrunyg.

e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
pussiviert

e 2 \lariahten zur Bodenhverankeruhy: heraushehmbar mit Bo-
denhdlse aus Aluminiumguss oder kippbar, beides mit Drei-
kantschllssel zu bediehen

e Inklusive Dreikantschltssel M10

Borne de délimitations & aunhecau décoratif G usages variables
eh versioh fixe ou escumotuble.

e Purties métdlliques en acier inoxydable V2A (304) thermo-
laqué en couleur RAL ou DB au choix du client ou finition
Inox poncé et pussive.

e 2 solutions de fixation au sol: escamotuble avec douille de
sol en dluminium fondu ou busculant avec semelle & char-
niére, déverrouillage par clé triunguldire

e Clé triungle M 10 inclus

(B Z
Anna A | 7,3 kg

mit Flanschplatte mit Scharnier
avec semelle  chamni re

Anna A lll 9,{9

mit Bodenh Ise
avec douille de #ol
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Absperrpoller Anna A lll, herausnehmbar

Borne de délimitations Anna A lll, escamotable
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mif Bodenhiilse N°
avec douille de sol 9.946.0875.02

Edelstuhl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Bodenhiilse

avec douille de sol 9.946.0875.32

Absperrpoller Anna A IV, kippbar

Borne de délimitations Anna A IV, basculement
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte mit Scharnier

avec semelle a charniére 9.946.0875.03

Edelstuhl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte mit Scharnier

avec semelle d charniére 9.946.0875.33

Zubehér fiir Anna A IV - bitte gesondert bestellen
Accessoires pour Anna A IV - & communder séparément

Eingrabstiick G 180, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
3 Befestiguhgsgewinhde mit Schrauben M 10x25 - 3,3 ky
Piéce d’enfoncement G 180, ccier galvanisé, anti-forsion, 3 Vis
de fixation M 10x25 inclus — 3,3 ky

9.900.0011.00






MARCEL A I, Al

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

Variabel einsetfzbarer Absperrpoller in fest fixierter Ausfihrung.

e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
pussiviert

e 2 \lariunten zur Bodenverankerunyg: mit Flanschplatte oder
mit Erdstiick am Standrohr zum Einbetohieren

Borhe de délimitations & usages varicables version fixe.

e Parties métdlliques en dacier inoxyduble V2A (304) thermo-
laqué en couleur RAL ou DB au choix du client ou finition
Inox poncé et pussivé

e 2 solutions de fixation au sol: avec semelle d'ancrage ou
piece d’enfoncement

Marcel A1l 6,5 kg
mit Erdst cld‘
avec pi ce\‘d\encosiremem

Marcel Al 6,3 kg
mit Flanschplatte
avec semelle «\
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Absperrpoller Marcel A | Borne de délimitations Marcel A |
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.946.0860.00

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0860.30

Absperrpoller Marcel A Il Borne de délimitations Marcel A Il
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué eh couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encasfrement 9.946.0860.01

Edelstahl, geschliffen uhd paussiviert
Acier inoxydadble, ponhcé et passivé

mit Erdstiick

avec piéce d‘encasfrement 9.946.0860.31

Zubehér fiir Marcel A | - bitte gesondert bestellen
Accessoires pour Marcel A | - & commander séparément

Eingrabstiick G 180, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
3 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 10x25 - 3,3 kg
Piéce d’enfoncement G 180, ccier galvanisé, anti-forsion, 3 Vis
de fixation M 10x25 inclus — 3,3 ky

9.900.0011.00






MARCELA O I, AOI

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

Variabel einsefzbarer Absperroller mit einer oder zwei Befesti-
guhgsdsen far Ketten, in fest fixierter Ausfuhrung.

e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch

e 2 \lariunten zur Bodenverankerunyg: mit Flanschplatte oder
mit Erdstiick am Standrohr zum Einbetohieren

Borne de délimitations avec uh ou deux unhedux pour chdine
< usuges vdriables en version fixe.

e Parties métdlliques en dacier inoxyduble V2A (304) thermo-
laqué en couleur RAL ou DB au choix du client ou finition
Inox poncé et pussivé

e 2 solutions de fixation au sol: avec semelle d'ancrage ou
piece d’enfoncement

> !

@\o Il 68/7.0kg

Marcel AO | 6,6/6,9 kg

mit Flanschplatt mit Erdst ck

avec semelle | avec pi ce|d'encastrement
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Absperrpoller Marcel A O I mit 1 Ose

Borne de délimitations Marcel A O | avec 1 anneau
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.946.0860. 10

Absperrpoller Marcel A O I mit 2 Osen

Borne de délimitations Marcel A O | avec 2 anneaux
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0860.20

Absperrpoller Marcel A O Il mit 1 Ose

Borne de délimitations Marcel A O Il avec 1 anneau
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.946.0860. 11

Absperrpoller Marcel A O Il mit 2 Osen

Borne de délimitations Marcel A O Il avec 2 anneaux
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.946.0860.21

Zubehér fiir Marcel A O | - bifte gesonhdert bestellen
Accessoires pour Marcel A O | - & communder séparément

Eingrabstiick G 180, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
3 Befestiguhgsgewinhde mit Schrauben M 10x25 — 3,3 ky
Piéce d’enfoncement G 180, ccier galvanisé, anti-forsion, 3 Vis
de fixation M 10x25 inclus — 3,3 ky

9.900.0011.00






MARCEL A lll, A IV

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

Variabel einsetzbare Absperrpoller in fest fixierter oder herdaus-
hehmbuarer Ausfihruny.

e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
pussiviert

e 2 \lariahten zur Bodenhverankeruhy: heraushehmbar mit Bo-
denhdlse dus Aluminium oder kippbuar, beides mit Dreikant-
schlussel zu bedienen

e Inklusive Dreikantschltssel M10

Bornhe de délimitations version fixe ou escamotuble.

e Parties métdlliques en acier inoxyduble V2A (304) thermo-
laqué RAL ou DB au choix du client ou finition Inox poncé et
pussivé

e 2 solutions de fixation au sol: escamotuble avec douille de
sol en dluminium fondu ou busculant avec semelle & char-
niére, déverrouillage par clé trianguldire

e Clé triungle M 10 inclus

\
Marcel A\IV 6,7 kg
mit Flanschplatte mit Scharnier
avec semele chami re
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Absperrpoller Marcel A lll, herausnehmbar

Borne de délimitations Marcel A lll, escamotable
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mif Bodenhiilse N°
avec douille de sol 9.946.0860.02

Edelstuhl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Bodenhiilse

avec douille de sol 9.946.0860.32

Absperrpoller Marcel A IV, kippbar

Borne de délimitations Marcel A 1V, basculement
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte mit Scharnier

avec semelle a charniére 9.946.0860.03

Edelstuhl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte mit Scharnier

avec semelle d charniére 9.946.0860.33

Zubehér fiir Marcel A IV - bitte gesondert bestellen
Accessoires pour Marcel A IV - & commander séparément

Eingrabstiick G 180, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
3 Befestiguhgsgewinhde mit Schrauben M 10x25 - 3,3 ky
Piéce d’enfoncement G 180, ccier galvanisé, anti-forsion, 3 Vis
de fixation M 10x25 inclus — 3,3 ky

9.900.0011.00






KORA A |

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

i

Variabel einsetzbarer Absperrpoller mit Ziergitter in fest fixierter
oder heraushehmbdarer Ausfihrunyg.

Quuadratisches Edelstahlrohr V2A (304), Héhe 0,75m, pul-
verbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe hach Kundenhwunhsch
oder geschliffen und pussiviert

4 Varianten zur Bodehverdankeruhy: Flanschplatte, Flansch-
platte zur Uberpflusteruny, Erdstick um Rohr oder hercus-
hehmbdar mit Bodenhdlse aus Aluminiumguss

Inklusive Dreikantschltssel M 10

Borne de délimitations avec grille décorative version fixe ou
escumotuble.

Tube cuarré en acier inoxydable V2A (304), hauteur 0,75Mm,

finition poncé et passivé ou thermolaqgué en couleur RAL ou

DB au choix du client

e 4 variuntes de fixation au sol: semelle d'ancrage ou semelle
sous puvage, piece d‘enhcustrement ou escamotable avec
douille de sol en uluminium fondu

e Clé triungle M 10 inclus

—070+— - 070 +—

T Kora Al 4,0 kg [ ] KoraAl 4,7kg
mit Flanschplatte mit Flanschplatte
avec semelle zur berpflasterung

avec semelle sous pavage
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Absperrpoller Kora A | Borne de délimitafions Kora A |
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué eh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.946.0871.03

Edelstahl, geschliffen und paussiviert
Acier inoxydable, ponhcé et passivé

mit Flanschplatte
avec semelle 9.946.0871.33

Absperrpoller Kora Al Borne de délimitafions Kora A |
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte zur Uberpflasferung
avec semelle sous pavage 9.946.0871.00

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Flanschplatte zur Uberpflasferung
avec semelle sous pavage 9.946.0871.30

Absperrpoller Kora A | Borne de délimitafions Kora A |
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement 9.946.0871.01

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement 9.946.0871.31

Absperrpoller Kora A I, herausnehmbar

Borne de délimitations Kora A I, escamotable
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Bodenhlilse
avec douille de sol 9.946.0871.02
Edelstahl, geschliffen und pussiviert

Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Bodenhlilse
avec douille de sol 9.946.0871.32

Zubehér - bitte gesonhdert bestellen
Accessoires - & commander sépdrément

Eingrabstiick  120/85, Stuhl, feuerverzinkt, mit Vierdrehschutz,

4 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 8x25 - 2,8 kg

Piéce d‘enfoncement Q 120/85, ucier gulvanisé, dunti-torsion,

filetages et 4 vis de fixation M 8x25 inclus — 2,8 kg
9.900.0014.01
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KORA AO I

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

Variabel einsetfzbarer Absperrpoller mit Ziergitter mit einer oder
zwei Befestigungsdsen flr Ketten in fest fixierter Ausfihrunyg.

e Quudrdtisches Edelstahlrohr V2A (304), Hohe 0,75 m, pulver-
beschichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Kundehwuhsch

e 3 \riunten zur Bodenverankeruny: mit Flunschplatte, mit
Flunschplatte zur Uberpflusteruny oder mit Erdstick am
Standrohr zum Einbetohieren

Borne de délimitations avec grille décorative version fixe avec
uh ou deux uhhedux pour chdine.

e Parties métalliques en acier inoxyduble V2A (304) thermo-
laqué en couleur RAL ou DB au choix du client

e 3 vuariantes de fixation: avec semelle d'ancrage, semelle
sous puvage ou piéce d'encustrement

M
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avec semelle zur berpflosterun% avec pi ce d‘encastrement
a

) /\
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Absperrpoller Kora A O I mit 1 Ose

Borne de délimitations Kora A O | avec 1 anneau
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.946.0871.53

Absperrpoller Kora A O I mit 2 Osen

Borne de délimitations Kora A O | avec 2 anneaux
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué eh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0871.63

Absperrpoller Kora A O I mit 1 Ose

Borne de délimitations Kora A O | avec 1 anneau
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte zur Uberpﬂasferung
avec semelle sous pavage 9.946.0871.50

Absperrpoller Kora A O I mit 2 Osen

Borne de délimitations Kora A O | avec 2 anneaux
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte zur Uberpﬂasferung
avec semelle sous pavage 9.946.0871.60

Absperrpoller Kora A O I mit 1 Ose

Borne de délimitations Kora A O | avec 1 anneau
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encasfrement 9.946.0871.51
Absperrpoller Kora A O I mit 2 Osen

Borne de délimitations Kora A O | avec 2 anneaux
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.946.0871.61

Zubehér - bitte gesonhdert bestellen
Accessoires - & commander sépdrément

Eingrabstiick  120/85, Stuhl, feuerverzinkt, mit Vierdrehschutz,
4 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 8x25 - 2,8 kg
Piéce d‘enfoncement Q 120/85, ucier gulvanisé, unti-torsion,
filetages et 4 vis de fixation M 8x25 inclus — 2,8 kg

9.900.0014.01
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KORA A I

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

i

Variabel einsetzbarer Absperrpoller mit Ziergitter in fest fixierter
oder heraushehmbdarer Ausfihrunyg.

Quadratisches Edelstahlrohr V2A (804), Hohe 1m, pulverbe-
schichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch oder
aus Edelstahl geschliffen und pussiviert

4 Variahteh zur Bodehverankeruhy: mit Flahschplatte, mit
Flanschplatte zur Uberpflusterung, Erdstlick am Rohr und he-
raushehmbar mit Bodenhdilse

Inklusive Dreikantschltssel M 10

Borne de délimitations avec grille décorative version fixe ou
escumotuble.

Tube cuarré en dcier inoxyduble VV2A (304), hauteur 1m,
finition poncé et passivé ou thermolaqgué en couleur RAL ou
DB au choix du client,

e 4 variantes de fixation au sol: semelle d'ancrage ou semelle
sous puvage, piece d‘enhcustrement ou escamotable avec
douille de sol en uluminium fondu

e Clé triungle M10 inclus
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Kdro All 6,1 kg Kora A II\ 7.7 kg
m(t Erdst ck mit Bodenh Ise

oh/ec pi ce avec dou\H‘p de sol
d‘&encasnemem |

Kora All 5,0kg Kora All 5,7 kg

mit Flanschplatte  mit Flanschplatte

avec semelle zur berpflasterung
avec semelle

pavage ‘
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Absperrpoller Kora A Il Borne de délimitations Kora A Il
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué eh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.946.0872.03
Edelstahl, geschliffen und paussiviert

Acier inoxydable, ponhcé et passivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0872.33

Absperrpoller Kora A Il Borne de délimitations Kora A Il
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte zur Uberpﬂasferung
avec semelle sous pavage 9.946.0872.00

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Flanschplatte zur Uberpﬂasferung
avec semelle sous pavage 9.946.0872.30

Absperrpoller Kora A Il Borne de délimitations Kora A Il
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.946.0872.01

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.946.0872.31

Absperrpoller Kora A Il, herausnehmbar

Borne de délimitations Kora A Il, escamotable
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Bodenhlilse

avec douille de sol 9.946.0872.02

K Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Bodenhlilse

avec douille de sol 9.946.0872.32

Zubehér - bitte gesonhdert bestellen
Accessoires - & commander sépdrément

Eingrabstiick  120/85, Stuhl, feuerverzinkt, mit Vierdrehschutz,
4 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 8x25 - 2,8 kg
Piéce d‘enfoncement Q 120/85, ucier gulvanisé, dunti-torsion,
filetages et 4 vis de fixation M 8x25 inclus - 2,8 kg

9.900.0014.01
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KORA A XX

ABSPERRBUGEL BARRIERE DE DELIMITATIONS

Absperrbugel zur Einzel- oder Gruppendaufstelluny im &ffentli-
chen Raum.

e Quudrdtisches Edelstahlrohr V2A (304), 50 x 50 mm, pulver-
beschichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Kundehwuhsch
e Bodenhverankeruny: Erdstick am Rohr

Barriere de délimitation pour usage individuel ou en hombre.

e Tube de section curré 50 x 50mm, en dcier inoxyduble

V2A (304) thermolaqgué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e Fixation au sol: par piece d'encustrement & bétonner

Kora A XX 16 kg

1200

1000

4500 —*

O
L
——400 —+

Absperrbligel Kora A XX Barriére de délimitation Kora A XX
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement

NO
9.998.0015.01
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LOTTA A |

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

Variabel einsetzbarer Absperrpoller ohne Ziergitter und Ziernut
in fest fixierter oder heraushehmbdarer Ausfdhrung.

Quuadratisches Edelstahlrohr V2A (304), Héhe 0,75m, pul-
verbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Kundehwunhsch
oder geschliffen und pussiviert

4 Variahtenh zur Bodenhverankeruny: Flahschplatte, Flahsch-
platte zur Uberpflusteruny, Erdstick um Rohr oder hercus-
hehmbdar mit Bodenhdlse aus Aluminiumguss

Inklusive Dreikantschltssel M10

Borne de délimitations suns grille hi cannelure version fixe ou
escumotuble.

—O070+—+

Tube cuarré en acier inoxydable V2A (304), hauteur 0,75Mm,
finition poncé et passivé ou thermolaqgué en couleur RAL ou
DB au choix du client

4 variantes de fixation au sol: semelle d'uncrage ou semelle
sous puvage, piece d‘enhcustrement ou escamotable avec
douille de sol en uluminium fondu

Clé triahgle M10 inclus

—070 ~—

Lotta Al 4,0kg
mit Flanschplatte
avec semelle

750

+———0120-

-070 +—=
Lotta Al 5,1 kg

mit Erdst ck
avec pi ce

4150

Lotta Al 4,7 kg
mit Flanschplatte
zur berpflasterung

pily

————0120-

— 070 +—

f
d'encastrement / \
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Lotta Al 6,7 kg
mit Bodenh Ise
avec douille de sol

avec semelle sous pavage
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Absperrpoller Lotta A | Borne de délimitations Loffa A |
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué eh couleur RAL ou DB

mif Flanschplaite N°
avec semelle 6.946.0871.03
Edelstahl, geschliffen und paussiviert

Acier inoxydable, ponhcé et passivé

mit Flanschplatte

avec semelle 6.946.0871.33

Absperrpoller Lotta A | Borne de délimitations Loffa A |
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte zur Uberpflasferung
avec semelle sous pavage 6.946.0871.00

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Flanschplatte zur Uberpflasferung
avec semelle sous pavage 6.946.0871.30

Absperrpoller Lotta A | Borne de délimitations Loffa A |
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 6.946.0871.01

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 6.946.0871.31

Absperrpoller Lotta A I, herausnehmbar

Borne de délimitations Lotta A I, escamotable
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Bodenhlilse

avec douille de sol 6.946.0871.02

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Bodenhlilse

avec douille de sol 6.946.0871.32

Zubehér - bitte gesonhdert bestellen
Accessoires - & commander sépdrément

Eingrabstiick  120/85, Stuhl, feuerverzinkt, mit Vierdrehschutz,

4 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 8x25 - 2,8 kg

Piéce d‘enfoncement Q 120/85, ucier gulvanisé, dunti-torsion,

filetages et 4 vis de fixation M 8x25 inclus — 2,8 kg
9.900.0014.01






LOTTAAQO |

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

Variabel einsetzbarer Absperrpoller ohne Ziergitter und Ziernut
mit eiher oder zwei Befestiguhgsdsen flr Keften in fest fixierter
Ausfuhruhg.

e Quudrutisches Edelstahlrohr V2A (304), Hohe 0,75m, pulver-
beschichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Kundehwuhsch

e 3 \riunten zur Bodenverankeruny: mit Flunschplatte, mit
Flunschplatte zur Uberpflusteruny oder mit Erdstick am
Standrohr zum Einbetohieren

Borne de délimitations sans grille hi cannelure version fixe avec
uh ou deux uhhedux pour chdine.

e Puarties métalliques en acier inoxyduble V2A (304) thermo-
laqué en couleur RAL ou DB au choix du client

e 3 vuariantes de fixation: avec semelle d'ancrage, semelle
sSous puvage ou piéce d'encustrement
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Lotta AO | | Lotta AO| ‘\ Lotta A O |

mit Flanschplatte mit Flanschplatte “ mit Erdst ck

avec semelle zur berpflosterun% avec pi ce d‘encastrement
a

4,3/4,6 avec semelle sous pava 5,4/5,7 kg
4,6/49kg /E—\
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Absperrpoller Lotta A O I mit 1 Ose

Borne de délimitations Lotta A O | avec 1 anneau
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 6.946.0871.53

Absperrpoller Lotta A O | mit 2 Osen

Borne de délimitations Lotta A O | avec 2 anneaux
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué eh couleur RAL ou DB

mit Flanschplaite

avec semelle 6.946.0871.63

Absperrpoller Lotta A O I mit 1 Ose

Borne de délimitations Lotta A O | avec 1 anneau
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte zur Uberpﬂasferung
avec semelle sous pavage 6.946.0871.50

Absperrpoller Lotta A O | mit 2 Osen

Borne de délimitations Lotta A O | avec 2 anneaux
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte zur Uberpﬂasferung
avec semelle sous pavage 6.946.0871.60

Absperrpoller Lotta A O I mit 1 Ose

Borne de délimitations Lotta A O | avec 1 anneau
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encasfrement 6.946.0871.51
Absperrpoller Lotta A O | mit 2 Osen

Borne de délimitations Lotta A O | avec 2 anneaux
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 6.946.0871.61

Zubehér - bitte gesonhdert bestellen
Accessoires - & commander sépdrément

Eingrabstiick  120/85, Stuhl, feuerverzinkt, mit Vierdrehschutz,
4 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 8x25 - 2,8 kg
Piéce d‘enfoncement Q 120/85, ucier gulvanisé, unti-torsion,
filetages et 4 vis de fixation M 8x25 inclus — 2,8 kg

9.900.0014.01






LOTTA Al

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

Variabel einsetzbarer Absperrpoller ohne Ziergitter und Ziernut
in fest fixierter oder heraushehmbdarer Ausfdhrung.

e Quudratisches Edelstahlrohr V2A (304), Hohe 1m, pulverbe-
schichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch oder
geschliffen und pussiviert

e 4 \lariunten zur Bodenverankeruny: Flunschplatte, Flunsch-
platte zur Uberpflusteruny, Erdstlick am Rohr und hercus-
hehmbdr mit Bodenhuilse aus Aluminiumguss

e Inklusive Dreikantschltssel M10

Borne de délimitations suns grille hi cannelure version fixe ou
escumotuble.

e Tube curré en ucier inoxydable V2A (304), hauteur 1m, finiti-
oh poncé et pussivé ou thermolaqué en couleur RAL ou DB
au choix du client,

e 4 vuriantes de fixation au sol: semelle d'ancrage ou semelle
sous puvage, piece d‘enhcustrement ou escamotable avec
douille de sol en uluminium fondu

Absperrpoller Lotta A Il Borne de délimitations Lotta A Il
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué eh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 6.946.0872.03

Edelstahl, geschliffen und paussiviert
Acier inoxydable, ponhcé et passivé

mit Flanschplatte

avec semelle 6.946.0872.33

Absperrpoller Lotta A Il Borne de délimitations Lofta A Il
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte zur Uberpﬂasferung
avec semelle sous pavage 6.946.0872.00

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Flanschplatte zur Uberpﬂasferung
avec semelle sous pavage 6.946.0872.30

Absperrpoller Lotta A Il Borne de délimitations Lofta A Il
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 6.946.0872.01

e Clé triungle M 10 inclus

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Erdstiick

// avec piéce d‘encasfrement

5
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Lotta A ll 5,0kg Lotta All 5,7 kg LQ/ﬁCI All 6,1 kg Lotta A II\ 7.7 kg

mit Flanschplatte  mit Flanschplatte mh Erdst ck mit Bodenh Ise

avec semelle zur berpflasterung oh/ec pi ce avec dou\H‘p de sol
avec semelle sous d‘&encasnemem |
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6.946.0872.31

Absperrpoller Lotta A Il, herausnehmbar

Borne de délimitations Lotta A Il, escamotable
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

6.946.0872.02

K Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Bodenhlilse
avec douille de sol

1000

6.946.0872.32

Zubehér - bitte gesonhdert bestellen
Accessoires - & commander sépdrément

4 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 8x25 - 2,8 kg

—400——

O
O

filetages et 4 vis de fixation M 8x25 inclus - 2,8 kg
L 9.900.0014.01

Eingrabstiick  120/85, Stuhl, feuerverzinkt, mit Vierdrehschutz,

Piéce d‘enfoncement Q 120/85, ucier gulvanisé, dunti-torsion,






GRETE A, A ll

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

Variabel einsefzbarer Absperroller in zwei Hohen, in fest fixier-
ter Ausfdhrung.

e Quudrutisches Edelstahlrohr V2A (304) pulverbeschichtet in
RAL- oder DB-Furbe hach Kuhdenhwuhsch

o Mit historischem Aufsatz aus Aluminiumguss

o Auf Wuhsch auch vorbereitet mit zwei Befestiguhgsdffhun-
gen am Standrohr fur Flacheisen lieferbar

e Bodenverankeruny: mit Erdstick am Standrohr zum Einbeto-
hieren

Bornhe de délimitations G usages varicables version fixe.

e Tube curré en acier inoxydable V2A (304), thermolaqué en
couleur RAL ou DB au choix du client

e Téte en mouluge historique en aluminium coulé

e [Livruble sur demunde avec deux ouverture sur tube pour fer
plat

e Fixation au sol: par piece d'encustrement & bétonner

[

/

r“
Grete Al 4,7 kg Grete Al 8.2 kg \ I
mit Erdst ck mit Erdst ck

avec pi ce d‘encastrement avec pi ce d'encastrement f‘
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Absperrpoller Grete A | Borne de délimitations Grete A |
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

Hoéhe 0,45m Hauteur 0,45m
mit Erdstiick N°
avec piéce d‘encastrement 9.946.0879.001

Absperrpoller Grete A Il Borne de délimitations Gretfe A Il
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

Héhe 0,70m Hauteur 0,70m
mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement 9.946.0879.011
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OLE AL Al

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

Variabel einsetfzbarer Absperrpoller in fest fixierter Ausfihrung.

e Metdillteile aus Flachmaterial, Stahl, feuerverzinkt, pulverbe-
schichtet in RAL- oder DB-Furbe hach Kuhdehwuhsch

e 2 \lariunten zur Bodenverankerunyg: mit Flanschplatte oder
mit Erdstiick am Standrohr zum Einbetohieren

Borne de délimitation, usage variable en version fixe.
e Parties métdlliques en acier plat galvanisé, thermolaqué en
couleur RAL ou DB au choix du client

e 2 variantes de fixation: avec semelle d'ancrage ou piece
d‘encustrement & bétonner

N
-

Ole Al [12,0kg Ole All | 95kg

mit Erdst ck mit Flonschpla%te
avec pi ce d‘encasiement avec semelle “
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Absperrpoller Ole A | Borne de délimitations Ole A |
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick N°
avec piéce d‘encastrement 9.946.0878.00

Absperrpoller Ole A Il Borne de délimitations Ole A Il
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0878.02

Zubehér fiir Ole A Il - bitte gesondert bestellen
Accessoires pour Ole A Il - & commander sépdrément

Eingrabstiick R 100/60, Stahl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,

2 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 10x25 - 1,7 kg

Piéce d‘enfoncement R 100/60, ccier galvanisé, anti-torsion,

filetages et 2 vis de fixation M 10x25 inclus — 1,7 kg
9.900.0014.04






OLE Alll, AV

ABSPERRPOLLER BORNE DE DELIMITATIONS

Variabel einsetfzbarer Absperrpoller in fest fixierter oder heraus-
hehmbuarer Ausfihruny.

e Metdillteile aus Flachmaterial, Stahl, feuerverzinkt, pulverbe-
schichtet in RAL- oder DB-Furbe hach Kuhdehwuhsch

e 2 \lariahten zur Bodenhverankeruhy: heraushehmbar mit Bo-
denhdlse aus Aluminiumguss oder kippbar, beides mit Drei-
kantschllssel zu bediehen

e Inklusive Dreikantschltssel M10

Borne de délimitation, usage variable version fixe ou escamo-
table.

e Puarties métdlliques en acier plat galvanisé, thermolaqgué en
couleur RAL ou DB au choix du client

e 2 variantes de fixation: escumotuble avec douille de sol en
aluminium fondu ou par busculement sur charniére, déver-
rouillage par clé triangle

o Clé triungle M10 inclus

)

[

\

Ole AIV | 17.5 kg
mit Bodenh Ise [ mit Flcmschpl‘ tte mit Scharnier
avec douille de sol | avec semellel charni re

( \
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Absperrpoller Ole A Ill, herausnehmbar

Borne de délimitations Ole A Ill, escamotable

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mif Bodenhiilse N°
avec douille de sol 9.946.0878.03

Absperrpoller Ole A 1V, kippbar

Borne de délimitations Ole A IV, basculement

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gualvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte mit Scharnier

avec semelle d charniére 9.946.0878.04

Zubehér fiir Ole A IV - bitte gesondert bestellen
Accessoires pour Ole A IV - & commander séparément

Eingrabstiick  120/100, Stuhl, feuerverzinkt, mit Vierdrehschutz,

4 Befestiguhgsgewinde mit Schraubenh M 10x25 - 2,8 kg

Piéce d‘enfoncement Q 120/100, ucier gulvanisé, anti-torsion,

filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus — 2,8 kg
9.900.0014.02






OLE A VI

ABSPERRBUGEL BARRIERE DE DELIMITATIONS

Variubel einsetzburer Absperrblgyel in fest fixierter Ausfdhrung. Absperrbligel Ole A VI Barriere de délimitafions Ole A VI

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
o Metdllteile aus Fluchmateridl, Stahl, feuerverzinkt, pulverbe- Acier gulvanisé, thermoluqué en couleur RAL ou DB
schichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch
e Spritzschutz aus glasklarem, schlagzahen PMMA

mit Erdstiick N°
e Bodenverankeruhyg mit Erdstick am Standrohr zum Einbeto- avec piéce d‘encastrement 9.998.0038.10
hieren

Barriere de délimitations, version fixe.

e Purties métdlliques en acier plat galvanisé, thermolaqué en
couleur RAL ou DB au choix du client
e Vitre en PMMA résistant aux chocs

e Fixation au sol: par piece d'encustrement & bétonher

Ole A VI 44xg ‘ ‘

|
1500 +

900

500
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PETRA A XX

PARKBUGEL ANNEAU DE PARKING

Parkblgel, kippbdar zum Reservieren von Parkpldizen im offent-
lichen oder privaten Raum.

Metdillteile Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
pussiviert

Kippbar, mit Sicherheitsschltssel zu bedienen

Mit 4 Schrauben M8 zur Befestiguhy

Inklusive 3 Stuck Sicherheitsschltssel

Bodenverdunkerunhy: mit Fluhschplatte

Ahhedu de parking rabattauble pour réservation d’emplacement
sur voie publique ou privée.

Parties métdlliques en acier inoxydauble VV2A (304), poncé et
pussivé ou thermolaqué en couleur RAL ou DB au choix du
client

Averrouiller et déverrouiller avec une clé sécurisée

Avec 4 vis M8 pour uhcrage

3 clés sécurisées inclus

Fixation au sol: par semelle

Petra A XX \\ 30 kg
| . 800
Sl
I “r
o
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Parkbiigel Petra A XX Anneau de parking Pefra A XX
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.995.0012.00

Edelstuhl, geschliffen unhd pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.995.0012.30

Zubehér - bitte gesonhdert bestellen
Accessoires - & commander sépdrément

Eingrabstiick Q 150, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,

4 Befestiguhgsgewinde mit Schraubenh M 12x40 - 3,3 kg

Piéece d‘enfoncement Q 150, ccier galvanisé, anti-torsion,

filetages et 4 vis de fixation M 12x40 inclus — 3,3 kg
9.900.0014.150-12
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PETRA F |

FAHRRADANLEHNBUGEL REPOSE-VELO

Fahrradanlehnblgel zur Einzel- oder Gruppenaufstellung im
Sffentlichen Raum.

e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-

oder DB-Furbe hach Kuhdehwuhsch oder geschliffen und
pussiviert

e Bodenverankeruny: mit Erdstick am Standrohr zum Einbeto-
hieren

Repose-vélo & usage individuel ou en hombre dans |'espace
public.

e Purties métdlliques en acier inoxydable V2A (304), poncé et
pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e Fixation au sol: par piece d'encustrement ¢ bétonner

[ |
PetraF | |

800

Fahrradanlehnbiigel Petra F I Repose-vélo Petra F |
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Erdstiick N°
avec piéce d‘encastrement 9.998.0020.00
Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé
mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement 9.998.0020.30






PETRAFII, FIll, F IV

FAHRRADANLEHNBUGEL REPOSE-VELO

Fahrradanlehnblgel in drei Ldngen zur Einzel- oder Gruppeh-
aufstellung im offentlichenh Raum.

Metdillteile aus Edelstahl V2A (804) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
pussiviert

Bodenhverankeruhy: mit Erdstiick am Standrohr zum Einbeto-
hieren

Repose-vélo ¢ usage individuel ou en hombre pour I'espace
public.

Petra F I

Parties métdalliques en acier inoxydable V2A (304), poncé et
pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du
client

Fixation au sol: par piece d‘encustrement a bétonhner

900

Petra F Il

11,5 kg Petra F IV

1500

Fahrradanlehnbiigel Petra F Il Repose-vélo Pefra F Il
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Erdstiick N°
avec piéce d‘encastrement 9.998.0022.00

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.998.0022.30

Fahrradanlehnbliigel Petra F Il Repose-vélo Pefra F Il
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.998.0023.00

Edelstuhl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.998.0023.30

Fahrradanlehnbiigel Petra F IV  Repose-vélo Petra F IV
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.998.0024.00

Edelstuhl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.998.0024.30

16,2 kg
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PETRAFIIH, FIIlH, FIVH

FAHRRADANLEHNBUGEL REPOSE-VELO

Fahrradanlehnblgel in drei Ldngen zur Einzel- oder Gruppeh-
aufstellung im offentlichenh Raum.

e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
pussiviert

o Mit beidseitigem Anlehhschuitz aus Holz (Kumbdala), haturbe-
lassen

e Bodenverankeruny: mit Erdstick am Standrohr zum Einbeto-
hieren

Repose-vélo ¢ usage individuel ou en hombre pour I'espace
public.

e Purties métdlliques en acier inoxydable V2A (304), poncé et
pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e Avec protections latérales en bois haturel hon traité de
chuque coété (Kumbala) N

e Ancrage au sol par piece d‘encusﬁfmghf & bétonner

S5

Petra F Il H 10,4 kg r \

1000 | )

/E\ \ J
) b

900

+—— 400

Petra FIllH 12,0 kg Petra F IV H

1500

Fahrradanlehnblgel Petra F Il H

Repose-vélo Petra F Il H

Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick N°
avec piéce d‘encastrement 9.998.0022.00H

Edelstuhl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.998.0022.30H

Fahrradanlehnbligel Petra F Il H

Repose-vélo Petra F Il H

Edelstuahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.998.0023.00H

Edelstuhl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.998.0023.30H

Fahrradanlehnblgel Petra F IV H

Repose-vélo Petra F IV H

Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.998.0024.00H

Edelstuhl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.998.0024.30H

17.0 kg

2000

900

N
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MARCEL F |

FAHRRADSTANDER SUPPORT VELO

Fahrradstander zur Einzel- oder Gruppenaufstellung im offent-
lichenh Raum.

e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
pussiviert

e 2 \lariunten zur Bodenverankerunyg: mit Flanschplatte oder
mit Erdstiick am Standrohr zum Einbetohieren

Support vélo < usage individuel ou en hombre pour I'espuce
public.

e Purties métdlliques en acier inoxydauble V2A (304), brossé et
pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e 2 vuriantes de fixation: avec semelle d'ancrage ou piece
d‘encustrement & bétonner

Y

f\\
}
l

“80kg MdicelF |

mit Erdst ck
‘e avec|pi ce d'encastrement

Marcel F | (/
mit FIonschpIoﬁef
avec semelle

8,2 kg
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Fahrradsténder Marcel FI Support vélo Marcel F |
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.998.0030.00
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.998.0030.01

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.998.0030.30
mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.998.0030.31

Zubehér - bitfe gesonhdert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Eingrabstiick G 180, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
3 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 10x25 - 3,3 kg

Piéce d‘enfoncement G 180, ucier gulvanisé, dnti-torsion,
filetages et 3 vis de fixation M 10x25 inclus — 3,3 kg

9.900.0011.00






MARCEL F I

FAHRRADSTANDER SUPPORT VELO

Fahrradstander zur Einzel- oder Gruppenaufstellung im offent-
lichenh Raum.

e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch oder geschliffen und
pussiviert

e 2 \lariunten zur Bodenverankerunyg: mit Flanschplatte oder
mit Erdstiick am Standrohr zum Einbetohieren

Support vélo < usage individuel ou en hombre pour I'espuce
public.

e Purties métdlliques en acier inoxydable V2A (304), poncé et

pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e 2 vuriantes de fixation: avec semelle d'ancrage ou piece
d‘encustrement & bétonner

N
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Marcel F I 8,0 kg Marcel F i 8,2 kg
mit Flanschplatte “’ mit Erdst ck

avec semelle
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Fahrradsténder Marcel F Il Support vélo Marcel F I
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.998.0032.00
mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement 9.998.0032.01
Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé
mit Flanschplatte
avec semelle 9.998.0032.30
mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement 9.998.0032.31

Zubehor - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Eingrabstiick G 180, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
3 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 10x25 — 3,3 kg
Piéce d‘enfoncement G 180, ucier ygulvanisé, dnti-torsion,
filetages et 3 vis de fixation M 10x25 inclus - 3,3 kg

9.900.0011.00






KORA F Xl

FAHRRADANLEHNBUGEL REPOSE-VELO

Fahrradanlehnblgel mit Ziergitter und Ziernut zur Einzel- oder
Gruppenaufstellung im offentlichen Raum.

e Quudrutisches Edelstahlrohr V2A (304), pulverbeschichtet in
RAL- oder DB-Furbe hach Kundehwuhsch oder aus Edelstahl
geschliffen und pussiviert

e 3 \Wuriunten zur Bodenhverunkeruny: 1) Flahschplatte,
2) Flunschplatte zur Uberpflusterung oder 3) mit Erdstiick am
Standrohr zum Einbetonhieren

Repose-vélo avec grille et cannelure décorative a usage indi-
viduel ou en hombre pour I'espduce public.

e Tube curré en dacier inoxydauble

e Parties métdlliques en acier inoxydable V2A (304), poncé et
pussivé ou thermolaqué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e 3 variantes de fixation: 1) avec semelle d'ancrage,
2) semelle sous puvage ou 3) piece d'encustrement ¢ bé-
tohher

Kora F Xill 14,3kg / 11,2kg / 14 kg
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Fahrradanlehnbiigel Kora F Xlll Repose-vélo Kora F Xl
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.998.0010.03

Edelstuhl, geschliffen unhd pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.998.0010.33

Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte zur Uberpflasterung
avec semelle sous pavage 9.998.0010.00

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte zur Uberpflasterung
avec semelle sous pavage 9.998.0010.30

Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encasfrement 9.998.0010.01

Edelstahl, geschliffen und paussiviert
Acier inoxydadble, ponhcé et passivé

mit Erdstiick

avec piéce d‘encasfrement 9.998.0010.31

Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Eingrabstiick Q 120/85, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
4 Befestiguhgsgewinde mit Schraubenh M 8x25 — 2,8 ky
Piéce d‘enfoncement Q 120/85, ccier galvanisé, anti-tforsion,
filetages et 4 vis de fixation M 8x25 inclus - 2,8 kg

9.900.0014.01
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KORA F XIII H

FAHRRADANLEHNBUGEL REPOSE-VELO

Fahrradanlehnblgel mit Zierygitter und ohne Ziernut zur Einzel- Fahrradanlehnbiigel Kora F Xlll H Repose-vélo Kora F XIII H
oder Gruppenhaufstellung im &ffentlichen Raum. Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe

Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB
e Quudrutisches Edelstahlrohr V2A (304), pulverbeschichtet in

RAL- oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch oder geschliffen mit Flanschplatte N°
uhd passiviert avec semelle 9.998.0014.03
e Mit beidseitigem Anlehnhschutz aus Holz (Kumbdla), haturbe-
lassen
e 3 \wriunten zur Bodehverankeruny: 1) Flanschplatte, Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
2) Flunschplutte zur Uberpflusterung oder 3) mit Erdstiick am Acier inoxyduble, poncé et pussivé
Standrohr zum Einbetohieren
mit Flanschplatte
avec semelle 9.998.0014.33

Repose-vélo avec grille mais sauns canhelure décorative G usu-
ge individuel ou en hombre pour I'espuce public.

Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe

e Parties métdlliques en acier inoxydable V2A (304), poncé et Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB
pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du
client mit Flanschplatte zur Uberpﬂasterung

e Avec protections latérales en bois haturel hon traité de avec semelle sous pavage 9.998.0014.00

chaque cété (Kumbuala)
e 3 vuariantes de fixation: 1) avec semelle d'ancrage, 2) semel-
le sous puvage ou 3) piece d'encustrement ¢ bétonner Edelstahl, geschliffen und passiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte zur Uberpflasterung
avec semelle sous pavage 9.998.0014.30

Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué eh couleur RAL ou DB

m mit Erdstiick

2 < avec piéce d‘encastrement 9.998.0014.01

I | Edelstuhl, geschliffen und pussiviert

/ “ Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

w |

\ | mit Erdstiick

\ avec piéce d‘encastrement 9.998.0014.31
Kora F XIll H 14,9 kg / 11,§kg /14,6 kg
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Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Eingrabstiick Q 120/85, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
4 Befestiguhgsgewinde mit Schraubenh M 8x25 — 2,8 ky

Piéce d‘enfoncement Q 120/85, ccier galvanisé, anti-tforsion,
filetages et 4 vis de fixation M 8x25 inclus - 2,8 kg

1000 9.900.0014.01
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LOTTA F XIll

FAHRRADANLEHNBUGEL REPOSE-VELO

Fahrradanlehnblgel ohne Ziergitter und Ziernut zur Einzel- oder
Gruppenaufstellung im offentlichen Raum.

e Quudrutisches Edelstahlrohr V2A (304), pulverbeschichtet in
RAL- oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch oder geschliffen
uhd passiviert

e 3 \uriunten zur Bodenhverunkeruny: 1) Flanschplatte,
2) Flunschplutte zur Uberpflusterung oder 3) mit Erdstlick am
Stanhdrohr zum Einbetohieren

Repose-vélo suns grille ni cannelure < usage individuel ou en
hombre pour I'espuce public.

e Tube curré en dacier inoxydauble

e Parties métdlliques en acier inoxydable V2A (304), poncé et
pussivé ou thermolaqué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e 3 variantes de fixation: 1) avec semelle d'ancrage,
2) semelle sous puvage ou 3) piece d'encustrement ¢ bé-
tohher

Lotta F Xl 14,3kg / 11,2 kg / 14,0 kg

O70—

3
—0120—
2 1T /J | [
| IR T
=5 2) +——0120— o J
—0120+— 3) S
-o70 860 ~_ L k

Fahrradanlehnbligel Lotta F Xlll Repose-vélo Lotta F Xl
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 6.998.0010.03

Edelstuhl, geschliffen unhd pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 6.998.0010.33

Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte zur Uberpflasterung
avec semelle sous pavage 6.998.0010.00

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte zur Uberpflasterung
avec semelle sous pavage 6.998.0010.30

Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encasfrement 6.998.0010.01

Edelstahl, geschliffen und paussiviert
Acier inoxydadble, ponhcé et passivé

mit Erdstiick

avec piéce d‘encasfrement 6.998.0010.31

Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Eingrabstiick Q 120/85, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
4 Befestiguhgsgewinde mit Schraubenh M 8x25 — 2,8 ky
Piéce d‘enfoncement Q 120/85, ccier galvanisé, anti-tforsion,
filetages et 4 vis de fixation M 8x25 inclus - 2,8 kg

9.900.0014.01
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Lotta F XIll H

LOTTA F XIII H

FAHRRADANLEHNBUGEL REPOSE-VELO

Fahrradanlehnblgel ohne Ziergitter und Ziernut zur Einzel- oder
Gruppenaufstellung im offentlichen Raum.

e Quudrutisches Edelstahlrohr V2A(302) pulverbeschichtet in
RAL- oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch oder geschliffen
uhd passiviert

e Mit beidseitigem Anlehnhschutz aus Holz (Kumbdla), haturbe-
lassen

e 3 \uriunten zur Bodenhverunkeruny: 1) Flahschplatte,

2) Flunschplutte zur Uberpflusterung oder 3) mit Erdstiick am
Standrohr zum Einbetohieren

Repose-vélo suns grille ni cannelure < usage individuel ou en
hombre pour I'espuce public.

e Parties métdlliques en acier inoxydable V2A (304), poncé et
pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du
client

e Avec protections larérales en bois haturel hon traité de
chuque coété (Kumbuala)

e 3vuriantes de fixation: 1) avec semelle d'ancrage, 2) semel-
le sous puvage ou 3) piece d'encustrement ¢ bétonner

—0120—

—A400——

7

+— 400

Fahrradanlehnbligel Lotta F XIll H Repose-vélo Lotta F XIII H
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 6.998.0014.03
Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert

Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 6.998.0014.33

Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqgué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte zur Uberpflasterung
avec semelle sous pavage 6.998.0014.00

Edelstahl, geschliffen unhd pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte zur Uberpflasterung
avec semelle sous pavage 6.998.0014.30

Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué eh couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encasfrement 6.998.0014.01

Edelstahl, geschliffen und paussiviert
Acier inoxydadble, ponhcé et passivé

mit Erdstiick

avec piéce d‘encasfrement 6.998.0014.31

Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Eingrabstiick Q 120/85, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
4 Befestiguhgsgewinde mit Schraubenh M 8x25 — 2,8 ky

Piéce d‘enfoncement Q 120/85, ccier galvanisé, anti-tforsion,
filetages et 4 vis de fixation M 8x25 inclus - 2,8 kg

9.900.0014.01
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OLE F |

FAHRRADANLEHNBUGEL REPOSE-VELO

Fahrradanlehnblgel zur Einzel- oder Gruppenaufstellung im Fahrradanlehnbiigel Ole F 1 Repose-vélo Ole F |
Sffentlichen Raum.

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe

Acier gulvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB
e Metdllteile aus Fluchmateridl, Stahl, feuerverzinkt, pulverbe-
schichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch mit Erdstiick N°
e Bodenverankeruny: mit Erdstick am Standrohr zum Einbeto- avec piéce d‘encastrement 9.998.0037.01
hieren

Repose-vélo ¢ usage individuel ou en hombre pour I'espace
public.

e Purties métdlliques en acier plat galvanisé, thermolaqué en
couleur RAL ou DB au choix du client

e Fixation au sol: par piece d'encustrement & bétonner

| |
OleF 1l 29 kg [

“ \
——— 450 ———

900

600




o
N




SOPHIE F I, F I

FAHRRADANLEHNBUGEL REPOSE-VELO

Fahrradanlehnblgel zur Einzel- oder Gruppenaufstellung im
Sffentlichen Raum.

o Metdllteile aus Edelstahl V2A (304), pulverbeschichtet in
RAL- oder DB-Furbe hach Kuhdenhwuhsch

e Bodenverankeruny: mit Erdstick am Standrohr zum Einbeto-
hieren

Repose-vélo ¢ usage individuel ou en hombre pour I'espace
public.

e Parties métdlliques en acier plat inoxydable VV2A (304), ther-
molaqué en couleur RAL ou DB au choix du client

e Fixation au sol: par piéce d‘encustrement < bétonner

Sophie F I 10,3 kg Sophie F I 10,0 kg
——— 00— ——— 00—
+——50 — —+—50 — +— 60—
Q o
3 &
Il IS h I Il IS E
Q o
3 3
| O /3 1 O [/ O B

Fahrradanlehnbiigel Sophie F1 Repose-vélo Sophie F |
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

NO
avec piéce d‘encasfrement

9.998.0051.01

Fahrradanlehnbiigel Sophie F Il Repose-vélo Sophie F Il
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Erdstiick

avec piéce d‘encastrement 9.998.0052.01
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KORA G XII/1, G Xll/2

BAUMSCHEIBE GRILLE D’ARBRE

Unterkonstruktion Kora G Xll/1 ohne Bodenstrahler
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Structure d‘encasirement Kora G XlI/1 sans projekteur
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

1800 x 1800/ @ 600 82,6 7.100.1800.00
2000x 2000/ @740 91,4 7.100.2000.00
2000x 1500/ & 740 82,2 7.100.2015.00
1900 x 1900/ & 740 87,0 7.100.1900.00

Edelstahl, hatur, hicht poliert
Acier inoxydable , hature, honh poli

1800 x 1800/ @ 600 82,6 7.100.1800.01
2000x 2000/ @740 91,4 7.100.2000.01
2000x 1500/ & 740 82,2 7.100.2015.01
1900 x 1900/ & 740 87,0 7.100.1900.01

Robuste uhd befahrbare Baumscheibe flr StraBen uhd Pldize.
Mit unhd ohnhe Bodenstrahler lieferbcir.

Baumscheibe Kora G Xll/2 mit zwei Bodenstrahlern

e Baumscheibe unhd Unterkonstruktion cus  Edelstahl, Inkl. 2x LEDs, @ 177 mm, Tiefe 329 mm
V2A (304), pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Kundenwunsch oder ndtur, nicht poliert Grille d'arbre Kora G XlI/2 avec deux projecteurs de sol
e Befuhrbar mit muximal 1,5 t Rudlast, 5 t auf Anfrage Incl. équivement 2x LEDs, @ 177 mm, profondeur 329 mm,
e Far Stammaufnahme & 600mm oder & 740mm geeignet. Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB
Andere Durchmesser auf Anfrage 1800 x 1800 / & 600 187 9.999.1811.00
2000 x 2000/ & 740 219 9.999.2011.00
2000 x 1500 / & 740 169 9.999.2016.00
Grille d’arbre robuste et carrossuble pour rues et espaces, 1900 x 1900 / & 740 203 9.999.1911.00

dvec ou suhs projecteur d'encustrement.
Edelstahl, hatur, hicht poliert

e CGrille d’urbre et structure d'encustrement en ducier inoxydu- Acier inoxyduble , nature, hon poli
ble V2A (304) thermolaqué en couleur RAL ou DB au choix 1800 x 1800 / @ 600 187 9.999 1811.01
du client \ 2000 x 2000/ @ 740 219 9,999.2011.01
e Cuarrossuble jusqu’a 1,51 maximum, jusqu’d 5t & la demande 2000 x 1500 / @ 740 169 9.999 2016.01
e Pour froncs d‘arbre jusqu’a & 600mm et @ 740mm, d’autres 1900 x 1900/ & 740 203 0.999.1911.01

diumeétres < la demande
Unterkonstruktion Kora G Xll/2 fiir zwei Bodenstrahlern
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Structure d‘encastrement Kora G Xill/2 pour deux projecteurs de sol
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

1800 x 1800/ & 600 93,5 7.100.1811.00
2000x 2000/ @ 740  102,3 7.100.2011.00
2000 x 1500/ & 740 93,1 7.100.2016.00
Baumscheibe Kora G Xll/1 ohne Bodenstrahler 1900x 1900/ @740 97.9 7.100.1911.00
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe : ,
Grille d’arbre Kora G XI/1 sans projecteur Edelstahl, natur, hicht poliert ,
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB Acier inoxyduble , hature, hoh poli
kg N©° 1800 x 1800/ @ 600 93,5 7.100.1811.01
1800 x 1800/ @ 600 165 9.999.1800.00 2000 x 2000/ @ 740  102,3 7.100.2011.01
2000 x 2000 / & 740 197 9.999.2000.00 2000x 1500/ @ 740 93,1 7.100.2016.01
2000 x 1500 / & 740 147 9.999.2015.00 1900x 1900/ @ 740 97,9 7.100.1911.01
1900 x 1900 / & 740 181 9.999.1900.00
Edelstahl, natur, nicht poliert Betonfundament Kora G XlI/1, G Xll/2
Acier inoxydduble , hature, hoh poli Fondation béton Kora G Xll/1, G Xll/2
1800 x 1800 / & 600 165 9.999.1800.01 1800 x 1800 496 7.110.1800.00
2000 x 2000 / & 740 197 9.999.2000.01 2000 x 2000 556 7.110.2000.00
2000 x 1500 / & 740 147 9.999.2015.01 2000 x 1500 482 7.110.2015.00
1900 x 1900 / & 740 181 9.999.1900.01 1900 x 1900 529 7.110.1900.00
Kora G XlI/1 Kora G Xll/2 Kora G XII/1, G Xll/2 Kora G Xll/1, G XIl/2
Unterkonstruktion Structure d'encastrement  Betonfundament Fondation b ton
8IS glg H H olo E.. i
sle = L7 SNIER 88 ]
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PETRA G I/1, G |/2

BAUMSCHEIBE GRILLE D’ARBRE

Robuste uhd befahrbare Baumscheibe flr StraBen uhd Pldize.
Mit unhd ohnhe Bodenstrahler lieferbcir.

e Baumscheibe uhd Unterkohstruktion aus Edelstahl V2A (304),
pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Kuhdeh-
wuhsch oder hatur, hicht poliert

o Befahrbar mit maximal 1,5 t Radlcst

e Stammaufhahme & 740 mm

Grille d’arbre robuste et carrossuble pour rues et espaces,
dvec ou suhs projecteur d'encustrement.

e Grille d’arbre et structure d‘encusfrement en acier inoxyda-
ble V2A (304) thermoluqué en couleur RAL ou DB au choix
au client

e Currossuble jusqu’a 1,6t maximum

e Pour troncs d’urbre jusqu’< & 740 mm

Petra G I/1 143 kg Petra G 1/2 146 kg

@ 2000

—@740—+ +—+@180-

Baumscheibe Petra G I/1 ohne Bodenstrahler

Grille d‘arbre Petra G I/1 sans projecteur

Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué eh couleur RAL ou DB

NO
@ 2000 / & 740 9.999.2074.00
Edelstahl, hatur, hicht poliert
Acier inoxyddble , hature, hoh poli
@ 2000 / & 740 9.999.2074.01

Baumscheibe Petra G I/2 mit zwei Bodenstrahlern

Grille d*arbre Petra G I/2 avec deux projecteurs de sol

Inkl. 2x LEDs, & 177 mm, Tiefe 329 mm

Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe

Incl. équipement 2x LEDs, @& 177 mm, profondeur 329 mm,
Acier inoxydable, thermolaqué eh couleur RAL ou DB

@ 2000 / & 740 9.999.2075.00

Edelstahl, hatur, hicht poliert
Acier inoxyddble , hature, hon poli
& 2000 / & 740 9.999.2075.01

Unterkonstruktion Petra G I/1 ohne Bodenstrahler
Structure d‘encastrement Petra G I/1 sans projecteur
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué eh couleur RAL ou DB
@ 2000 / & 740 7.100.2074.00

Edelstahl, hatur, hicht poliert
Acier inoxyddble , hature, hon poli
& 2000 / & 740 7.100.2074.01

Unterkonstruktion Petra G /2 fiir zwei Bodensirahlern

Structure d‘encastrement Pefra G I/2 pour deux projecteurs de sol
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe

Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

@ 2000 / & 740 7.100.2075.00

Edelstahl, hatur, hicht poliert
Acier inoxyddadble , hature, hoh poli
@ 2000 / & 740 7.100.2075.01

Betonfundament Fondation béfon
& 2000 7.100.2074.00

Petra G 1/1, G 1/2 107 kg / 118 kg Petra G | 447 kg
Unterkonstruktion Structure d'encastrement Betonfundament Fondation b ton

@ 2000 + ¥ @ 2000
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PETRA G XX/1, G XX/2

BAUMSCHUTZGITTER GORSET D'ARBRE

|

q

Baumschutzgitter passend fur Baumscheibe Kora mit Ihheh-
durchmesser 600mm oder far Baumscheiben Petra uhd Kora
mit Innendurchmesser 740mm. Zum Schutz flr Baume.

e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL-
oder DB-Farbe hach Kuhdenhwuhsch

e \Verschraubbur mit Baumscheibe

o Zweiteilige Kohstruktion

o |nklusive dller Befestiguhgselemente

Corset de protection d’arbre convenunt avec grille d’arbre
Koru @ 600 mm et yrille d’arbre Petra et Kora & 740 mm.

e Parties métdlliques en acier inoxyduble V2A (304) thermo-
lagué en couleur RAL ou DB au choix du client

e fixation possible sur grille d’arbre

e Structure d'encustrement en deux pieces

e FEléments pour fixation inclus

Petra G XX/1 18 kg Petra G XX/2 24 kg

+— @315 — +—— @455 —

1900
1900

@ 580 + ! @720

Baumschutzgitter Petra G XX/1 @ 580 mm

Corset d‘arbre Petra G XX/1 @ 580 mm

Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué en couleur RAL ou DB

zum Montieren N°
d monter 9.999.0055.00

Baumschutzgitter Petra G XX/2 @ 720 mm

Corset d‘arbre Petra G XX/2 @ 720 mm

Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

zum Montieren

d monter 9.999.0055.01
RN
Ve \?\
\ TN
A AR
/‘/77 \\\ }\ \’J
/ N D o
\ N



231




PETRAR I, R Il

BAUMSCHUTZBUGEL ARCEAU DE PROTECTION D’ARBRE

232
Buumschutzblgel zur Aufstelluny in Parkbereichen im &ffentli- Baumschutzbligel Petra R |
chen oder privaten Raum. Arceau de protection d’arbre Petra R |
Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
e Metdllteile aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in RAL- Acier inoxyduble, thermoluqué en couleur RAL ou DB
oder DB-Furbe hach Kuhdehwuhsch oder geschliffen unhd
pdassiviert mit Erdstiick N°
e Bodenverankeruny: mit Erdstick am Standrohr zum Einbeto- avec piéce d‘encastrement 9.999.0056.00
hieren

Edelstuhl, geschliffen und pussiviert
Arceuu de protection d’drbre pour installation en zohe de pur- Acier inoxyduble, poncé et pussivé
king duns les espuces publics.

mit Erdstiick
o Parties métdalliques en acier inoxydable V2A (304) poncé et avec piéce d‘encastrement 9.999.0056.30
pussivé ou thermolugué en couleur RAL ou DB au choix du
client
e Fixation au sol: par pieéce d'encaustrement & bétonner Baumschuizbliigel Petra R Il
Arceau de protection d’arbre Petra R Il
Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué eh couleur RAL ou DB
mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement 9.999.0057.00
Edelstahl, geschliffen und paussiviert
Acier inoxydable, ponhcé et passivé
mit Erdstiick
avec piéce d‘encasfrement 9.999.0057.30
O -
) \
K ~ N
PetraR | 12,5 kg Petra R Il 10,0 kg ‘\‘ ‘
|
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PETRACIH, CIIH

PFLANZSCHALE JARDINIERE

Pflanzschule zur Einzel- oder Gruppenaufstellung im offentli-
chen oder privaten Raum.

e Luftunyg aus Holz (Kumbala), haturbelassen

e Abdeckring aus Edelstahl V2A (304) pulverbeschichtet in
RAL oder DB-Furbe hach Kundenhwuhsch

Gestell mit Wasserspeicher aus feuerverzinktem Stahl, mit FU-
Ben

e Pflanzeihsatz aus witterunhgsbestandigem Kuhststoff
e Jransportubel

e In zwei GréBen lieferbar: @ 780 mm, Fussuhgsvermdygen 85
Liter oder @ 890 mm, Fussunygsvermdygen 180 Liter

Jardiniére & usage individuel ou en hombre pour I'espdce
public.

e Luttis en boir (Kumbudalw), naturel, hon fraité
e Parties métdlliques en dacier inoxyduble V2A (304) thermo-
lagué en couleur RAL ou DB au choix du client
e Armature avec réservoir d’edu en dcier galvanisé, avec pieds
e Cuve eh mutiere synthétique résistante aux variations clima-
tique
e Trunsportuble
e 780 mm: cupacité 85 litre
e 890 mm: cupacité 180 litre
Petra CIH 81 kg Petra C Il H 107 kg
@ 890
@ 780 ool o o o o o o o
o
o
o o o o o o o o |ls] o0H o o o o o o o o

Pflanzschale Petra C | H @ 780 mm

Jardiniére Petra C | H @ 780 mm

Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

zum Aufstellen N°
d poser

8.301.0700.01

Pflanzschale Petra C Il H @ 890 mm
Jardiniére Petra C Il H @ 890 mm

Edelstuhl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier inoxydable, thermolaqué enh couleur RAL ou DB

zum Aufstellen
d poser 8.301.0960.01
0
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THOMAS C QI, CQll

PFLANZSCHALE JARDINIERE

Pflanzschule zur Einzel- oder Gruppehaufstellung im offentli- Pflanzschale Thomas C Q | - Beton, schwurz eingefdrbt
chen oder privaten Raum. Besonders geeighet in Kombination Jardiniére Thomas C Q | - Beton, teinté noir
mit der Banhk Thomas B |.
Héhe 470 mm Hauteur 470 mm
e Befonplatten aus Busdltsplitt schwarz bzw. weiB eingefdrbt, zum Aufstellen N°
farbvertiefend imprdgniert und poliert d poser 8.302.6060.471
e Mit Inhenbehdilter verstirkt aus Edelstahl V2A (304)
e |n zwei Hohen lieferbar: Hohe 470 mm, Fussuhgsvermdgen
75 Liter oder Héhe 600 mm, Fussuhgsvermdygen 100 Liter Pflanzschale Thomas C Q | - Beton, weiB eingefdrbt
Jardiniére Thomas C Q I - Beton, teinté blunc

Jardiniere & usage individuel ou en hombre pour I'espace pu- Héhe 470 mm Hauteur 470 mm
blic ou privé. Particulierement upproprié en combindison avec zum Aufstellen
bunc Thomus B . d poser 8.303.6060.472
e Muatiere béton en gravillon busdltique, teinte hoir ou blanc
imprégné en profondeur, finition poli Pflanzschale Thomas C Q Il - Beton, schwdarz eingefarbt
e fForme currée Jardiniére Thomas C Q Il - Beton, teinté noir
e Cuve en ucier inoxyduble V2A (304) (renforcé)
e Hauteur 470 mm: capdacité 75 litre Héhe 600 mm Hauteur 600 mm
e Hauteur 600 mm: cupacité 100 litre zum Aufstellen
d poser 8.302.6060.601
Pflanzschale Thomas C Q Il - Beton, weiB eingefdrbt
Jardiniére Thomas C Q Il - Beton, teinté blanc
Héhe 600 mm Hauteur 600 mm
zum Aufstellen
d poser 8.303.6060.602
K T\
\
e
e
- { X
s \ 5 L
| \ / \\
; +
Thomas C Q | - 470 mm 170 kg Thomas C Q Il - 600 mm 213 kg ( \ “
—— 0600 —— — 0600 ——
l ]
o 3
g ‘
S — | J S — |
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Thomas C S | - 470 mm

THOMAS CS I, CS I

PFLANZSCHALE JARDINIERE

Pflanzschule zur Einzel- oder Gruppenaufstellung im offentli-

chen oder privaten Raum. Besonhders geeighet in Kombindation
mit der Bank Thomus B |.

e Befonplatten aus Busdltsplitt schwarz bzw. weiB eingefdrbt,
farbvertiefend imprdgniert und poliert

e Mit Inhenbehdilter verstirkt aus Edelstahl V2A (304)

e |nzwei Hohen lieferbar: Hohe 470 mm oder Héhe 600 mm

Jardiniére < usage individuel ou en hombre pour |'espace pu-

blic ou privé. Particulierement dpproprié en combindisoh avec
bunhc Thomus B |.

e Muatiere béton en gravillon busdltique, teinte noir ou blanc
imprégné en profondeur, finition poli
e forme hexuygonhule

e Cuve en ucier inoxyduble V2A (304) (renforcé)
e Hauteur 470 mm ou Hauteur 600 mMm

118 kg

— 600 ——

Thomas C S Il - 600 mm

Pflanzschale Thomas C S | - Beton, schwdarz eingefdrbt
Jardiniére Thomas C S | - Beton, teinté noir

Hoéhe 470 mm Hauteur 470 mm
zum Aufstellen N°

d poser 8.302.6052.471S

Pflanzschale Thomas C S | - Befon, weiB eingefdrbt
Jardiniére Thomas C S | - Beton, teinté blanc

Hoéhe 470 mm Hauteur 470 mm
zum Aufstellen

d poser 8.303.6052.472S

Pflanzschale Thomas C S Il - Beton, schwdarz eingefarbt
Jardiniére Thomas C S$ Il - Beton, teinté noir

Héhe 600 mMm Hauteur 600 MM
zum Aufstellen

d poser 8.302.6052.601S

Pflanzschale Thomas C S Il - Befon, weiB eingefdrbt
Jardiniére Thomas C S Il - Beton, teinté blanc
Héhe 600 mMm Hauteur 600 MM

zum Aufstellen

d poser 8.303.6052.602S

A

(
o4

150 kg

— 470 ——
— 500 —

— 600 — }
\

— 600 ——
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PETRA T | LED

GELANDER BALUSTRADE

Robustes Geldnder mit und ohhe Beleuchtuhy fur Wege,
Rumpen, Treppen und undere &ffentliche oder private Raume.

e \unddalismusresistentes Geldnder aus Edelstahl V2A (304),
geschliffen und pussiviert

e Zusummenhstellung der eihzelhen Bestandteile hach Kuh-
denwunhsch (Endpfosten, Mittelpfosten, gerader bzw. schrd-
ger Handlauf, gerader bzw. schrédger Querholm)

o Moddlichkeit des Einhbaus von LEDs in denh Querholm bzw. in
den Hundlauf, hach unten strahlend. Mit schlagfester Poly-
carbonhdatabdeckuhyg unhd schlagfestem Gitter

e Pfosten mit Tur far separat zu bestellenden Konverter und
eingebuuten Kubellbergaungskausten flr 2 Kabel 5 x 2,5mm?

e \orbereitet zur Befestiguhy vonh Handlauf uhd Querholm

e Bodenhverunkerung: mit Fluhschplatte

Guarde-Corps robuste avec ou suns éclairage fpour rampes,
chemins d'‘ucces, escdliers sur voies publiques ou d'usuges
privés.

e Gurde-Corps résistant au vanddalisme en dcier inoxydable
V2A (304), finition poli et pussivé

o Assembluge des supports individuels au choix du client (po-
teau de dépuart, poteau central, muin courante droite ou
inclinée, traverses droites ou inclinées)

e Possibilités de montuge de LEDS duns les traverses ou lu
muin courante, écluirage vers le bus. Fermeture en polycar-
bonate résistant aux chocs et grille de frotection anti - van-
dadles

e Poteuu avec porte de visite pour convertisseur et boitier de
cohhexion & commander sépurément. Prét pour fixation de
la mdin courante et fraverses

e Fixation au sol: par semelle d'ancrage

——400———

Petra T|LED

Mittelpfosten Poteau central 8,0 kg \
Endpfosten Poteau de d part 8,0 kg N
Handlauf gerade  Main courante droite 5,1 kg

Handlauf schr g Main couranteinclin e 5,8 kg

Querholm gerade Traverse droite 11,6 kg

Querholm schr g Traverse inclin es 12,3 kg

; 2000 ‘

—2 180—

LED

Spahnhuhy: 230 V 50 Hz
Schutzart: IP 65
Schutzklasse: i

Hergestellt hach DIN VDE 0711

Tensioh: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 65

Classe de protection: |

Fubriqué selon horme DIN VDE 0711

Geldnder Petra T1LED Balustrade Petfra T | LED
Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle

Mittelpfosten ohnhe LED N°
Poteau cenfral suns LED 8.608.0002.30
Endpfosten ohhe LED

Poteau de dépuart suns LED 8.608.0001.30
Handlauf gerade 2m ohhe LED

Mudain courante droite 2m sans LED 8.608.0030.301
Handlauf schrég 2m ohhe LED

Mcain courante inclinée 2m sans LED  8.608.0030.302
Querholm gerade 2m mit LED

Traverse droite 2m avec LED 8.608.9000.301
Querholm schrag 2m mit LED

Traverse inclinées 2m avec LED 8.608.9000.302
LED-Konverter pro LED Modul

Conhvertisseur pour module LED 2.911.1127.05

Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Eingrabstiick G 180/2, Stuhl, feuerverzinkt, mit Vlerdrehschuiz, 3

Befestiguhgsgewinde mit Edelstahlschraube M 10x25 — 3,3 kg

Piéce d‘enfoncement G 180/2, ccier gulvanisé, unti-torsion, file-

tages et 3 vis de fixation M 10x25 acier inoxydable incl. - 3,3 kg
9.900.0011.001
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VOLKER T I, T |l

GELANDER BALUSTRADE

Robustes Geldnder mit und ohhe Beleuchtuhy fur Wege,
Rumpen, Treppen und undere &ffentliche oder private Raume.

e \unddalismusresistentes Geldnder aus Edelstahl V2A (304),
geschliffen und pussiviert
e Zusummstelluhy hach Kuhdehwuhsch cus Bestanhdteilen
von Volker T und Volker T Il
-Volker T I: Pfosten mit integrierter Beleuchtuny fur 1 x Dulux
D/E 26W, Lichtaustritt einseifig. Opdle, schlagfeste Poly-
carbonatabdeckuny, UV-stabilisiert. Inklusive Masttdr zum
Leuchtmittelwechsel mit freien Leituhgsenden
-Volker T ll: Pfosten ohhe Beleuchtuhy
e Pfosten inklusive Befestiguhgselement fur Handlauf
e Bodenverankeruny: mit Erdstick am Standrohr zum Einbeto-
hieren
Wir empfehlen die Montage von LEIPZIGER LEUCHTEN vorheh-
men zu lassen.

Guarde-Corps robuste avec ou suns éclairage fpour rampes,
chemins d'‘ucces, escdliers sur voies publiques ou d'usuges
privés.

e Gurde-Corps résistant au vanddalisme en dcier inoxydable
V2A (304), finition poli et pussivé
o Assemblage des supports individuels au choix du client pour
Volker T | et Volker T Il
- Volker T | : poteau avec écluirage intégré pour 1x DULUX
D/E 26W, émission lumineuse unilatérdle, porte de visite
pour boitier de conhexion, vasque de fermeture opdle eh
polycarbonate résistant aux chocs, stabilisé aux UV
- Volker T lI: poteau suns éclairage
e Poteuux avec pieces de fixation pour main courante
e Fixation au sol: par piéce d‘enfoncement & bétonner
Vu la complexité de |'aussemblage, hous préconisons uh mon-
tage sur site par hotre usine

Volker T 1
mit Erdst ck
avec pi ce d'encastrement

8.5 kg Volker T I
mit Erdst ck

avec pi ce d'encastrement

8.2 kg

———g 102— ——g 102~

@) @)

o Einbauleuchte o

— inqire i o

= luminaire incorpor =

1 1 x Dulux D/E 26W 1
o (o}
(=] o
o o

I . I .

+—— 400 ——
400 —

Spahhuhy: 230 V 50 Hz
Schutzart: IP 55
Schutzklasse: | bzw. Il

Hergestellt nhach DIN VDE 0711

Tensioh: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 55

Classe de protection: | ou Il
Fabriqué selon horme DIN VDE 0711

Geldnderpfosten Volker T1 Meneau Volker T |
Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement

Mittelpfosten mit Beleuchtuhy N°
Poteau central avec éclairage 8.605.5497.30

Endpfosten mit Beleuchtuhy
Poteau de dépuart avec éclairage 8.605.5497.31

Geldnderpfosten Volker Tl Meneau Volker T Il
Edelstahl, geschliffen uhd passiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Erdstiick
avec piéce d‘encasfrement

Mittelpfosten ohhe Beleuchtuhy
Poteau centrdl suns éclairage 8.605.0001.30
Endpfosten ohhe Beleuchfuhy

Poteau de départ sans écluirage  8.605.0002.30

Geldnderhandlé&ufe Volker T Il Main Courantfe Volker T Il

@ 60,3mm und @ 48,3mm - 1,80m

@ 60,3mm et @ 48,3mm - 1,80m 8.6056.0030.30

Zubehér - Leuchtmittel bitte gesondert bestellen
Accessoires - Lumpe ¢ commaunder séparément
1 x DULUX D/E 26W / 840 291-481/0100
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LFK T |

GELANDERPFOSTEN POTEAU DE BALUSTRADE

Robuster Geldnderpfosten mit und ohhe Beleuchtuhy flr
Wege, Rumpen, Treppen und andere offentliche oder private
Rdume.

Vanddlismusresistenter Geldnderpfosten aus Stahl, feuerver-
zinkt, pulverbeschichtet in jeder RAL- oder DB-Furbe hdach
Kuhdenhwuhsch

e Pfosten mit Einbauleuchte, mit drei Lichtaustritten, eihseitig.
e Mit opdler, schlagfester Polycarbonhatabdeckuny, UV-stabili-

siert, far 1 x LS 18W

Inklusive Anschlussklemme fur Leitung NYY-J 3 x 1,5mm?, durch
eine Stopfbuchsverschraubung entlastet

Inklusive Befestiguhgselement fdr Handlauf

Gitter und Hundlauf hach Kuhdehwuhsch auf Anfrage

Zum Lampenhwechsel Frontplatte komplett abhehmbar

2 Variahteh zur Bodehverdahkeruhg: mit Flanschplatte zur
Uberpflasterung oder mit Erdstlick am Standrohr zum Einbe-
tohieren

Poteau de Bdlustrade robuste avec ou suns écluirage pour
rampes, chemins d'‘acces, escdliers sur voies publiques ou
d'usages privés.

Poteuu unti-vanddles en acier galvanisé, thermolaqué RAL
ou Teinte DB au choix du client

Poteuux uvec écluirage incorporé, émission lumineuse uni-
latérale sur 3 fenétres

Fermeture opule en polycarbonate résistant aux chocs, stu-
bilisé aux UV, pour 1 LS 18 W'

Presse étoupe et conhecteur de raccordement pour cble
NYY-J3x 1,6 mm?

e Pieces de fixations pour main courante
e Grille et muin courante au choix du client sur demande

ZFKTI
mit Flanschplatte zur  berpflasterung
avec semelle sous pavage

= B o = = o

ouverture de lu plaque frontdle pour changement de lu
source

2 variantes de fixation au sol: avec semelle ou par piece
d‘enfoncement G bétonner

13.0 kg 13.3 kg
mit Erdst ck

avec pi ce d'encastrement

—+~080- +~—+080-

—] ] I | Einbauleuchte
luminaire incorpor

1xLS18W

[ COC———C 7 |
1100
— 600 —
|
=
[ o/ |
1100
——— 600 —

r
<
—400——

7

—0160—

Spahnhuhy: 230 V 50 Hz
Schutzart: IP 65
Schutzklasse: | bzw. Il

Hergestellt hach DIN VDE 0711

Tensioh: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 65

Classe de protection: | ou Il
Fabriqué selon horme DIN VDE 0711

Geldnderpfosten ZFK T1 Poteau de Balusfrade ZFK T |
Stahl, feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Furbe
Acier gulvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte zur Uberpflasterung
avec semelle sous pavage

Mittelpfosten mit Beleuchtuhy N°©
Poteau central avec écldirage 4,.822.4307.04F

Endpfosten mit Beleuchtuhy
Poteau de départ avec éclairage 4.822.4307.041F

Mittelpfosten ohhe Beleuchtuhy
Poteau central suns éclairage 4.822.0000.042F
Endpfosten ohhe Beleuchfuhy

Poteau de dépcart sans éclairage  4.822.0000.043F

mit Erdstiick
avec piéce d‘encastrement

Mittelpfosten mit Beleuchtuhy
Poteuu central avec écluirage 4.822.4307.05F
Endpfosten mit Beleuchtuhy

Poteau de dépuaurt avec écluirage 4.822.4307.051F

Mittelpfosten ohhe Beleuchtuhy
Poteau central sauns éclairage 4.822,0000.052F
Endpfosten ohhe Beleuchfuhy

Poteau de départ sans éclairage  4.822.0000.053F

Zubehdr - Leuchtmittel bitte gesondert bestellen
Accessoires - Ldumpe & commander sépurément
I xLS 18W /840 291-481/1900

Zubehér - bitte gesondert bestellen
Accessoires - & commander séparément

Eingrabstiick Q 160/110, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschutz,
4 Befestiguhgsgewinde mit Schraubenh M 8x25 — 2,8 ky
Piéce d‘enfoncement Q 160/110, acier galvanisé, anti-tforsion,
filetages et 4 vis de fixation M 8x25 inclus - 2,8 kg

9.900.0014.05






UWE T |

GELANDER BALUSTRADE

Spahnhuhy: 230 V 50 Hz
Schutzart: IP 55
Schutzklasse: | bzw. Il

Hergestellt hach DIN VDE 0711

Tensioh: 230V 50Hz
Indice de protection: IP 55

Classe de protection: | ou Il
Fabriqué selon horme DIN VDE 0711

Robustes Geldnhder mit Beleuchtuhy fdr Rampen oder Treppen Geldnder Uwe T1 Balustrade Uwe T |
im Sffentlichen oder privaten Raum. Edelstahl, geschliffen unhd pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

e Geldnder aus Edelstuhl V2A (304), geschliffen und pussiviert

e FUr 1 x Dulux D/E 26W, inklusive KubelUbergungskausten mit Flanschplatte N°

e [ichtaustritt je Pfosten einseitiy avec semelle 9.998.5507.30

e Opudle, schlagfeste Polycarbondatabdeckuny, UV-stabilisiert

e Alle elektrischen Bauteile eingebaut

e Unkomplizierte Wartung und Lumpenwechsel durch Abheh- Zubehér - Leuchtmittel bitte gesondert bestellen
men des Kopfes Accessoires - Lumpe & commander séparément

e Pro Pfosten eihe Masttdr mit eihem Kabellbergahgskasten 2 x DULUX D/E 26W / 840 291-481/0100

fur 2 Kabel 5 x 10mm? bzw. 3 Kubel 5 x 6mmn?

e Neiguhyg und Ldnge des Geldnders hach Vorgube des Auf-
fragsgebers

e Bodenveraunkerung: mit Fluhschplatte

Guarde-Corps robuste avec écluirage pour rampes ou escdliers
sur voies publiques ou d‘usduges frives.

Gurde - Corps en dacier inoxydable V2A (304), poli et pussivé

Pour 1 lampe DULUX D/E 26 W, boitier de cohhexioh

Emission lumineuse unilatérale par poteau

Fermeture Opule en polycarbonate résistant aux chocs, sta-

bilisé aux UV

e Parties électriques incorporées

e Muintenunce et changement de source simplifiés par dé-
montage de la téte

e Porte de visite pour boitier par potedu permettant soit 2 cab-
les de 10 mm? ou 3 cdbles de 6 mm?

e Inclindison et longueur de bdlusfrade selon indications du

dohheur d’ordre

L ’ . —2180—
* Fixation au sol: par semelle d"uncrage Zubehér - bitte gesondert bestellen
UweTl 4b6kg Accessoires - & commander séparément
(o]
51024 S Eingrabstiick G 180/2, Stuhl, feuerverzinkt, mit Verdrehschuiz, 3
_ Befestigungsgewinde mit Edelstahlschraube M 10x25 — 3,3 ky
[ \ Piéce d‘enfoncement G 180/2, ucier gulvanisé, unti-torsion, fi-
& letages et 3 vis de fixation M 10x25 acier inoxydable incl. - 3,3 kg
u Einbauleuchte 9.900.0011.001

=

luminaire incorpor
1 x DULUX D/E 26W

1370

oag
=

180"

2500
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OLEM |

WEGWEISER POTEAU D'ORIENTATION

Minioture
mini-a-1

Tropfstei

A W

Historisch
§1. Lonwe. . W Kahl

o)

Wegweiser flr StraBen, Parks oder Grundstlcke im Sffentlichen
oder privaten Raum.

Gestell aus Winkelprofil aus feuerverzinktem Stahl, pulverbe-
schichtet in RAL- oder DB-Furbe hach Kuhdehwuhsch
Hinweisschilder aus Trespu-Platten,wahlweiBe in weiB, wein-
rot, dunkelgrdn oder silbergrau lieferbar

Beschrifftung, Schilderanzahl und Aufteilung hach Kuhden-
vorgaben, inklusive 2 Stk. Gewihdestifte Mé uhd 4 Hutmuttern
Bodenhverankeruhg: mit Erdstiick am Standrohr zum Einbeto-
hieren

Poteau d’orientdtion pour rues, pdrcs, espdces publiques ou
privés.

Poteau en profil d‘angle en acier galvanisé, thermolaqué
couleur RAL ou DB sur demunde

Panheaux en Trespou au choix en blanc, rouge, vert foncé
ou yris urgent

Ecriture, hombre de punhheuux et drrangement sur deman-
de, 2 vis M 6 et 4 écrous inclus

Fixation au sol: par piéce d'encustrement ¢ bétonher

Ole M|
Winkelprofil Profil d*angle 85,0 kg
Hinweistafel Panneau d’orientation 1.3 kg

3500

1515

:

+——1000 —

Wegweiser Ole M| Poteau d’orientafion Ole M |
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqgué en couleur RAL ou DB

Gestell mit Erdstlick N°
Support avec piéce d‘encastrement 0.910.0234.020

Hinweistafel Panneau d’orientation 8.200.0001.7315
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SOPHIE M |

WEGWEISER POTEAU D'ORIENTATION

Wegweiser Sophie M | Poteau d’orientation Sophie M |

Wegweiser fur StraBen, Parks oder Gruhdstlicke im Sffentlichen
oder privaten Raum. Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB
e Gestell aus Rechteckprofil 80x80mmMm aus feuerverzinktem
Stahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Kuh- Gestell mit Erdstiick N°
dehwuhsch Support avec piéce d‘encastrement 0.910.0234.500
e Hinweisschilder aus feuerverzinktem Stahl, pulverbeschich-
Hinweistafel Panneau d’orientatfion 8.200.0001.5510

tet, mit Beschriftuhg inklusive 2 Stlick Schrauben M 8x20
e Schilderanzahl, Aufteilung, Farbe und Beschriftung hach

Kuhdenhvorgube
e Bodenverunkerunhg: mit Erdstick am Standrohr zum Einbeto-

hieren

Poteau d’orientation pour rues, pdrcs, espdces publiques ou
prives.
e Bdti rectanguldire 80x80mm eh dcier galvanisé, thermo-
laqué couleur RAL ou DB sur demande
e Puahhedux eh acier galvanisé thermolaqué avec écriture,
2 vis M 8x20 inclus
e Ecriture, hombre de pdhhedux et arrahgement sur demande
e Fixution au sol: par piece d'ehcustrement G béfonher

Sophie M |
Rechteckprofil  Profil rectangle 60,0 kg
Hinweistafel Panneau d’orientation 2,0 kg
Vorderansicht Vue de face Seitenansicht Vue de c t Draufsicht Vue de dessus
+— 300 — +—300 —
+—— 550 —— &
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LOTTA M |

WEGWEISER POTEAU D'ORIENTATION

Wegweiser flr StraBen, Parks oder Gruhdstlicke im Sffentlichen
oder privaten Raum.

Gestell aus Winkelprofil aus feuerverzinktem Stahl, pulverbe-
schichtet in RAL- oder DB-Farbe hach Kuhdehwuhsch

Hinweisschilder aus Aluminium pulverbeschichtet, mit Be-
schriftung, inklusive 2 Stk. Gewindestifte M6 und 4 Hutmuttern

e Schilderanzahl hach Kuhdenvorgabe
e Bodenhverunkerunhg: mit Erdstick am Standrohr zum Einbeto-

hieren

Poteau d’orientdtion pour rues, pdrcs, espdces publiques ou
privés.

Poteau en profil d‘angle en acier galvanisé, thermolaqué
couleur RAL ou DB sur demaunde

Panheaux en daluminium thermolaqué avec écriture, 2 Vvis
Mé et 4 écrous inclus

e Nombre de punhhedux et durrangement sur demande
e Fixation au sol: par piéce d‘encustrement < bétonner

Lotta M |
Winkelprofil  Profil d'angle 62,0 kg
Hinweistafel Panneau d’orientation 1.5 kg

3150

1615

—— 780 —~

+—+150-

2000

+——1000 ———

Wegweiser Lotta M| Poteau d’orientatfion Lotta M |
Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

Gestell mit Erdstiick N°
Support avec piéce d‘encastrement 0.910.0234.150

Hinweistafel Panneau d’orientation 8.200.0001.7815
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Achtung !

VERSORGUNGSPOLLER
BORNES D'ALIMENTATION

PETRA
KORA
LOTTA

Far den Betrieb der Versorguhgseinheit ist zur SchutzmaBhahme
gem. VDE 0100 bei Anlageh im Freien die Zuleituhg bauseits mit
einem dausreichenden Fehlerstromschutzschdlter abzusichern.
Ist ein Fehlerstromschutzschdilter im Versorguhygspoller vorhan-
den, ist darauf zu achten, die Vorsicheruhg der Hauptzuleituhg
auf den Fehlerstromschutzschalter abzustimmen.

Attention !

La reglementation eh vigueur oblige de protéger le cdble
d’dlimentation en amont avec uh disjoncteur de protection.
En cus d’utilisation d’un interrupteur différentiel, il faut y asso-
cier les fusibles correspohddnts.
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PETRAEI E /]

ELEKTROVERSORGUNGSPOLLER BORNE D’ALIMENTATION

Elektropoller far die Energieversorguhy auf Mdrkten, Pldizen,
Hoftels, Grinanlagen sowie fur Hafen unhd Bootsanlegestellen
oder underer dffentlicher bzw. privater Bereiche.

Betrieb bei geschlosseher Versorguhgstur, sofern Schutzkon-
takisteckdosen genutzt werden. Betrieb bei offenher Versor-
gunystdr, sofern CEE-Dosen verwenhdet werden

e Mit einer heraushehmbaren Tur

Eine Erdungsschraube am Standrohr

e Standrohr aus feuerverzinktem Stahl in RAL- oder DB- Far-

be hach Kuhdehwuhsch bzw. Standrohr cus Edelstahl
V2A (304), geschliffen und puassiviert
Inklusive elektrischer Einheit in Schutzart IP 44

e |nklusive Dreikantschltssel M6
e Bodenhverankerunyg: mit Fluhschplatte

Borhe d’dlimentation pour marchés, places officielles, hotels et
farcs dinsi que pour ports et pusserelles d'‘embarquement ou
d'autres espdces ou zohes privées.

Fonhctionhement avec porte de visite fermée, en utilisant
des prises de courant 2 P+T avec porte de visite ouverte en
ufilisant des prises de courant CEE

e Porte escumotuble
e Borhe pour mise ¢ ld terre
e Tube en ucier galvanisé thermolagué en couleur RAL ou DB

au choix du client ou tube en acier inoxyduble V2A (304),
ponhcé et pussivé

e Module électrique inclus en IP 44
o Clé triungle M6 inclus
e Fixatfion au sol: par semelle

Petra E |

1000

-@170—~—

20 kg

PetraEl/1 16 kg i ]

500

700
500
—~_
\
—

— @240 —

Elektroversorgungspoller Pefra E |

e 2 x Schutzkontukisteckdosen 250 V/ / 16 A

e 2XxILS16A 1 p-C

e [ XFI-40A/4/0,03A

Borne d‘alimentation Petra E |

e 2 x prises de courant 250 V' / 16 A

e 2 x fusibles 16 A bp

e | x disjoncteur différentiel -40 A / 4 / 0,03 A

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N©°

avec semelle 9.946.0993.102S

Edelstahl, geschliffen uhd paussiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé
mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0993.302S

Elektroversorgungspoller Pefra E |

e | x Schutzkontaktsteckdose 250 VV / 16 A
e | x CEE-Dose 16 A 5 p 400 V

e I XLSIT6A 1 p-C

e [ XLS16A3p-C

e I XFI-40A/4/0,03A

Borne d‘alimentation Petra E |

e | x prise de courant250V / 16 A

o | xprise CEE 16 A5 p 400 V

e | x fusible 16 A bp

e | x fusible 16 A 3 p-C

e | x disjioncteur différentiel -40A /4 /0,03 A

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte
avec semelle 9.946.0993.101SC16
Edelstahl, geschliffen und passiviert

Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0993.301SC 16

Elekiroversorgungspoller Petra E I/1

e | x Schutzkontuktsteckdose 250 V' / 16 A
o | x CEE-Dose 16 A 5 p 400 V

e I XLSI16A 1 p-C

e I XLS16A 3 p-C

e I XFI-40A/4/003A

Borne d‘alimentation Petra E I/1

e | x prise de courant250V / 16 A

e | xprise CEE 16 A 5 p 400 V

e | x fusible 16 A bp

e | x fusible 16 A 3 p-C

e | x disjoncteur différentiel - 40 A / 4 / 0,03 A

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte
avec semelle 9.946.0994.101SC16
Edelstahl, geschliffen und pussiviert

Acier inoxydadble, ponhcé et passivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0994.301SC 16

Zubehdr siehe Seite 298
Accessoires puge 298






PETRA E 1/2

ELEKTROVERSORGUNGSPOLLER BORNE D’ALIMENTATION

Elektropoller far die Energieversorguhy auf Mdrkten, Pldizen,
Hotels, Grinunlaugen sowie fdr Hdfen und Bootsuhleyestellen
oder underer dffentlicher bzw. privater Bereiche.

Betrieb bei geschlossener Versorguhystir, sofern Schutzkon-
takisteckdosen genutzt werden. Betrieb bei offenher Versor-
gunystdr, sofern CEE-Dosen verwenhdet werden

e Eine Tur mit Scharnier

Eine Erdungsschraube am Standrohr

e Standrohr aus feuerverzinktem Stahl in RAL- oder DB- Far-

be hach Kuhdehwuhsch bzw. Standrohr cus Edelstahl
V2A (804), geschliffen und pussiviert
Inklusive elektrischer Einheit in Schutzart IP 44

e |nklusive Dreikantschltssel M6
e Bodenhverankerunyg: mit Fluhschplatte

Borhe d’dlimentation pour marchés, places officielles, hotels et
farcs dinsi que pour ports et pusserelles d'‘embarquement ou
d'autres espdces ou zohes privées.

Fonhctionhement avec porte de visite fermée, en utilisant
des prises de courant 2 P+T et avec porte de visite ouverte
enh utilisant des prises courant CEE

e Porte G charniéere
e Borhe pour mise ¢ ld terre
e Tube en ucier galvanisé thermolagué en couleur RAL ou DB

au choix du client ou tube en acier inoxyduble V2A (304),
ponhcé et pussivé

e Module électrique inclus en IP 44
o Clé triungle M6 inclus
e Fixatfion au sol: par semelle

Petra E1/2 17 kg

-B170—+——

700

L

R
0

500

/

+— @240 —

Elektroversorgungspoller Petra E 1/2

e 2 x Schutzkontaktsteckdosen 250 V' / 16 A

e 2xILSI16A 1 p-C

e I XFI-40A/4/003A

Borne d‘alimentation Petra E I/2

o 2 X prises de courant 250 V' / 16 A

e 2 x fusibles 16 A bp

e | x disioncteur différentiel - 40 A / 4/ 0,03 A

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N©°

avec semelle 9.946.0993.112S

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé
mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0993.312S

Elekiroversorgungspoller Petra E 1/2

1 x Schutzkonhtaktsteckdose 250 VV / 16 A
1 x CEE-Dose 16 A 5 o 400 V

IXLS16A 1 p-C

IxLS16A3p-C

IxFI-40A/4/003A

Borne d‘alimentation Petra E I/2

e | X prise de courant250 V' / 16 A

e | xprise CEE 16 A 5 p 400 V

e | x fusible 16 A bp

e | x fusible 16 A 3 p-C

e | x disioncteur différentiel - 40 A /4 /0,03 A

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte
avec semelle 9.946,0993.111SC16
Edelstuhl, geschliffen uhd pussiviert

Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0993.311SC16

Zubehdr siehe Seite 298
Accessoires puge 298






PETRA E Il

ELEKTROVERSORGUNGSPOLLER BORNE D’ALIMENTATION

Achtung!

Garat vor dem Ofinen
SRANNUNGSIE machen !

Elektropoller far die Energieversorguhy auf Mdrkten, Pldizen,
Hoftels, Grinanlagen sowie fur Hafen unhd Bootsanlegestellen
oder underer dffentlicher bzw. privater Bereiche.

Betrieb bei geschlosseher Versorguhgstur, sofern Schutzkon-
takisteckdosen genutzt werden. Betrieb bei offenher Versor-
gunystdr, sofern CEE-Dosen verwenhdet werden

Mit zwei heraushehmbaren Tdren far die elektrische Einheit
uhd Zusatzgerdte

e Fine Erdungsschraube am Standrohr
e Standrohr aus feuerverzinktem Stahl in RAL- oder DB- Far-

be huch Kuhdehwuhsch bzw. Standrohr aus Edelstahl
V2A (304), geschliffen und passiviert

e |nklusive elektrischer Einheit in Schutzart IP 44

Inklusive Dreikantschltssel Mé

e Bodenverdunkerunhy: mit Fluhschplatte

Borhe d’dlimentation pour marchés, places officielles, hotels et
parcs dinsi que pour ports et pusserelles d'embdarquement ou
d'autres espaces ou zohes [rivees.

Petra E Il

—B170+—

1000

Fonctionhement avec porte de visite fermée, en utilisant
des prises de courant 2 P+T et avec porte de visite ouverte
enh utilisant des prises courant CEE

Deux portes escamotables

Borhe pour mise < la terre

Tube en ucier gdlvanisé thermolaqgué en couleur RAL ou DB
au choix du client ou tube en acier inoxydable V2A (304),
foncé et paussivé

Module électrique inclus en IP 44

Clé triahgle M6 inclus

Fixation au sol: par semelle

19,5 kg

— 210 —
s

) (
S

500

Elektroversorgungspoller Petra E Il

e | x Schufzkontuktsteckdose 250 V / 16 A

e | x CEE-Dose 16 A 5 p 400 V

e [XLSI6A ] p-C

e [ XLS16A3p-C

e I xFI-40A /4 /0,03 A

e separate Tur far Zusatzgerdte

Borne d‘alimentation Petra E Il

e | x prise de courant 250 V' / 16 A

e | x prise CEE 16 A5 p 400 V

e | x fusible 16 A bp

e | xfusible 16 A 3 p-C

e | x disioncteur différentiel - 40 A / 4 / 0,03A
e porte séparée pour organes complémentdaires

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.946.0995.101SC 16

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0995.301SC 16

Elektroversorgungspoller Petra E Il

e 2 x Schutzkontuktsteckdosen 250 V/ / 16 A

e 2xLSI16A 1 p-C

e [ XFI-40A/4/003A

e separate Tur fur Zusatzgerdte

Borne d‘alimentation Petra E Il

e 2 x prises de courant 250V / 16 A

e 2 x fusibles 16 A bp

e | x disjioncteur différentiel -40 A /4 /0,03 A

e porte sépurée pour organes complémentdires

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gulvanisé, thermolagué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0995.102S

Edelstahl, geschliffen uhd puassiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0995.302S

Zubehdr siehe Seite 298
Accessoires puge 298
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PETRAE YV

ELEKTROVERSORGUNGSPOLLER BORNE D’ALIMENTATION

Elektropoller far die Energieversorguhy auf Mdrkten, Pldizen,
Hoftels, Grinanlagen sowie fur Hafen unhd Bootsanlegestellen
oder underer dffentlicher bzw. privater Bereiche.

Betrieb bei geschlosseher Versorguhgstur, sofern Schutzkon-
takisteckdosen genutzt werden. Betrieb bei offenher Versor-
gunystdr, sofern CEE-Dosen verwenhdet werden

Mit zwei heraushehmbaren Tdren far die elektrische Einheit
uhd Zusatzgerdte

e Fine Erdungsschraube am Standrohr
e Standrohr aus feuerverzinktem Stahl in RAL- oder DB- Far-

be huch Kuhdehwuhsch bzw. Standrohr aus Edelstahl
V2A (304), geschliffen und pussiviert

e |nklusive elektrischer Einheit in Schutzart IP 44

Inklusive Dreikantschltssel Mé

e Bodenverdunkerunhy: mit Fluhschplatte

Borhe d’dlimentation pour marchés, places officielles, hotels et
parcs dinsi que pour ports et pusserelles d'embdarquement ou
d'autres espaces ou zohes [rivees.

Fonctionhement avec porte de visite fermée en utilisant des
frises de courant 2 P+T et avec porte de visite ouverte en
ufilisant des prises de courant CEE

e Deux portes escamotables
e Borhe pour mise < la terre
e Tube en ucier galvanhisé thermolaqué eh couleur RAL ou DB

au choix du client ou tube en acier inoxydable V2A (304),
foncé et paussivé

e Module électrique inclus en IP 44
o Clé triahgle M6 inclus
e Fixution au sol: pur semelle

Petra E V

1000

#——— 500 —+ +— 210 —
S

64 kg
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Elekiroversorgungspoller Petra E V

e 2 x Schutzkonhtaktsteckdosen 250 V' / 16 A
e | x CEE-Dose 32 A 5 fo 400 V/

e 2XxLS16A 1 p-C

e [ XLS32A3p-C

e [ XFI-63A/4/003A

Borne d‘alimentation Petra E V

e 2 x prises de courant 250V / 16 A

e | x prise CEE32 A 5 p 400V

e 2 x fusibles 16 A bp

e | x fusible 32 A 3 p-C

e | x disjioncteur différentiel - 63 A /4 /0,03 A

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gulvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°

avec semelle 9.946.0997.1025C32

Edelstahl, geschliffen uhd passiviert
Acier inoxydable, ponhcé et passivé
mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0997.302SC32

Elektroversorgungspoller Petra E V

e 2 x Schutzkontaktsteckdosen 250 V' / 16 A
e | x CEE-Dose 16 A 5 o 400 V

e 2xLSI16A 1 p-C

e [ XLS16A 3 p-C

e [ XFI-63A/4/003A

Borne d‘alimentation Petra E V

e 2 x prises de courant 250 V' / 16 A

o | xprise CEE 16 A5 p 400 V

e 2 x fusibles 16 A bp

e | xfusible 16 A 3 p-C

e | x disjioncteur différentiel - 63 A /4 /0,03 A

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte
avec semelle 9.946.0997.102SC 16
Edelstahl, geschliffen und pussiviert

Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Flanschplatie

avec semelle 9.946.0997.302SC 16

Elekiroversorgungspoller Petra E V

e 4 x Schutzkontuktsteckdosen 250 V/ / 16 A
e | x CEE-Dose 16 A 5 p 400 V

e | x CEE-Dose 32 A 5 o 400 V

e 4XxLS16A ] p-C

e [ XLS16A 3 p-C

e [ XLS32A 3 p-C

e [ XFI-63A/4/003A

Borne d‘alimentation Petra E V

e 4 x prises de courant 250V / 16 A

e | xprise CEE 16 A5 p 400 V

o | x prise CEE32 A5 p 400V

e 4 x fusibles 16 A bp

e | xfusible 16 A 3 p-C

e ] x fusible 32 A 3 p-C

e | x disjioncteur différentiel - 63 A /4 /0,03 A

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte
avec semelle 9.946.0997.104SC16C32
Edelstahl, geschliffen und passiviert

Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0997.304SC 16C32

Zubehdr siehe Seite 298
Accessoires puge 298



™
NS
N




PETRA E VI, E VI/5

ELEKTROVERSORGUNGSPOLLER BORNE D’ALIMENTATION

Elektropoller far die Energieversorguhy auf Mdrkten, Pldizen,
Hoftels, Grinanlagen sowie fur Hafen unhd Bootsanlegestellen
oder underer dffentlicher bzw. privater Bereiche.

Betrieb bei geschlosseher Versorguhgstur, sofern Schutzkon-
takisteckdosen genutzt werden. Betrieb bei offenher Versor-
gunystdr, sofern CEE-Dosen verwenhdet werden

e Mit einer heraushehmbaren Tur

Eine Erdungsschraube am Standrohr

e Standrohr aus feuerverzinktem Stahl in RAL- oder DB- Far-

be hach Kuhdehwuhsch bzw. Standrohr cus Edelstahl
V2A (304), geschliffen und puassiviert
Inklusive elektrischer Einheit in Schutzart IP 44

e |nklusive Dreikantschltssel M6
e Bodenhverunkerung: mit Fluhschplatte

Borhe d’dlimentation pour marchés, places officielles, hotels et
farcs dinsi que pour ports et pusserelles d'‘embarquement ou
d'autres espdces ou zohes privées.

Petra E VI

1000

#——— 500 ——

Fonhctionhement avec porte de visite fermée en utilisant des
prises de courant 2 P+T et avec porte de visite ouverte en
ufilisant des prises de courant CEE

Porte escumotuble

Borhe pour mise < la terre

Tube en acier galvanisé thermolaqué en couleur RAL ou DB
au choix du client ou tube en acier inoxyduble V2A (304),
ponhcé et pussivé

Module électrique inclus en IP 44

Clé triahgle M6 inclus

Fixation au sol: par semelle

62 kg

LN
M~

+—— @ 325—

38 kg / L
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Petra E VI/5
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Elektroversorgungspoller Petra E VI

e 4 x Schutzkonhtaktsteckdosen 250 V' / 16 A
e | x CEE-Dose 16 A 5 (o 400 V/

e | x CEE-Dose 32 A 5 o 400 V/

e 4xLSI16A 1 p-C

e [ XLS16A 3 p-C

e [ XLS32A3p-C

e [ XFI-63A/4/003A

Borne d‘alimentation Petra E VI

e 4 x prises de courant 250V / 16 A

o | xprise CEE 16 A 5 p 400 V

o | xprise CEE32 A5 p 400V

e 4 x fusibles 16A bp

e | xfusible 16 A 3 p-C

e | x fusible 32 A 3 p-C

e | x disjioncteur différentiel - 63 A /4 /0,03 A

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gulvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°

avec semelle 9.946.0996.104SC16C32

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxydable, ponhcé et passivé
mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0996.304SC 16C32

Elektroversorgungspoller Petra E VI

e 2 x Schutzkontuktsteckdosen 250 V/ / 16 A
e | x CEE-Dose 32 A 5 pp 400 VV

e 2XxLS16A 1 p-C

e [ XLS32A3p-C

e IXFI-63A/4/003A

Borne d‘alimentation Petra E VI

e 2 x prises de courant 250V / 16 A

o | x prise CEE 32 A 5p 400V

e 2 x fusibles 16 A bp

e | x fusible 32 A 3 p-C

e | x disioncteur différentiel - 63 A /4 /0,03 A

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte
avec semelle 9.946.0996.1025C32
Edelstahl, geschliffen uhd passiviert

Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0996.3025C32

Elekfroversorgungspoller Petra E VI/5

e 3 x Schutzkontaktsteckdosen 250 V' / 16 A
e | x CEE-Dose 16 A 5 p 400 V

e 3XLSI6A ] p-C

e [ XLS16A3p-C

e I XFI-40A /4 /003 A

Borne d‘alimentation Petra E VI/5

e 3 x prises de courant 250V / 16 A

o | xprise CEE 16 A5 p 400 V

e 3 x fusibles 16 A bp

e | x fusible 16 A 3 p-C

e | x disjioncteur différentiel -40A /4 /0,03 A

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte
avec semelle 9.946.0998.10535C 16
Edelstahl, geschliffen und pussiviert

Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0998.30535C 16

Zubehdr siehe Seite 298
Accessoires puge 298
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PETRA E VI/1, E VI/2

ELEKTROVERSORGUNGSPOLLER BORNE D’ALIMENTATION

Elektropoller far die Energieversorguhy auf Mdrkten, Pldizen,
Hotels, Grinunlaugen sowie fdr Hdfen und Bootsuhleyestellen
oder underer dffentlicher bzw. privater Bereiche.

Pefra E VI/1: Betrieb bei geschlosseher Versorguhgstar

e Petra E VI/2: Betrieb bei geschlossener Versorguhgstur, sofern

Schutzkontuktsteckdosen genutzt werden. Betrieb bei offe-
her Versorguhgstr, sofern CEE-Doseh verwehdet werdeh
Eine Tdr mit Scharnier

e Eihe Erdunhgsschraube am Standrohr
e Standrohr aus feuerverzinktem Stahl in RAL- oder DB- Far-

be hach Kuhdenhwuhsch bzw. Standrohr cus Edelstahl
V2A (304), geschliffen und pussiviert

o |nklusive elektrischer Einheit in Schutzart IP 44

Inklusive Dreikantschltssel Mé

e Bodenverdunhkeruhy: mit Fluhschplatte

Borhe d’dlimentation pour marchés, places officielles, hotels et
parcs dinsi que pour ports et pusserelles d'‘embdarquement ou
d'autres espaces ou zohes [rivees.

Pefra E VI/1: Fohctionhement avec porte d'dlimentation fer-
mée

Petra E VI/2: Fohctionhement avec porte de visite fermée
en ufilisant des prises de courcant 2 P+T et avec porte de
visite ouverte en utilisant des prises de courant CEE

e Porte & charhiére
e Borhe pour mise < la terre
e Tube eh ucier gulvanisé thermolaqué en couleur RAL ou DB

au choix du client ou tube en acier inoxydable V2A (304),
foncé et paussivé

e Module électrique inclus en IP 44
o Clé triungle Mé inclus
e Fixution au sol: pur semelle

Petra E VI/1

1000
700

63 kg Petra E VI/2 67 kg

— @ 3256——

+— @ 325—

o
1100
900

— 420 — —— @420 —

Elektroversorgungspoller Petra E VI/1

e 4 x Schufzkontuktsteckdosen 250 V/ / 16 A
e | x CEE-Dose 16 A 5 p 400 V

e | x CEE-Dose 32 A 5 fo 400 V/

e 4xLS16A 1 p-C

e [ XLS16A3p-C

e [ XLS32A3p-C

e IXFI-63A/4/003A

Borne d‘alimentation Petra E VI/1

o 4 x prises de courant 250 V' / 16 A

o | xprise CEE 16 A5 p 400 V

e | x prise CEE 32 A 5 p 400 V

o 4 x fusibles 16 A bp

e | x fusible 16 A 3 p-C

o | x fusible 32 A 3 p-C

e | x disioncteur différentiel - 63 A /4 /0,03 A

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gulvunisé, thermoluqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.946.0998.114SC16C32

Edelstahl, geschliffen und passiviert
Acier inoxydable, poncé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0998.314SC 16C32

Elektroversorgungspoller Petra E Vi/2

e 2 x Schutzkontaktsteckdosen 250 V' / 16 A
e 2 x CEE-Dose 16 A 5 o 400 V

e 2 x CEE-Dose 32 A 5 pp 400 V

e 2xLSI16A 1 p-C

e 2XxLS16A3p-C

e 2xLS32A 3 p-C

e I xXFI-63A/4/003A

Borne d‘alimentation Petra E VI/2

e 2 x prises de courant 250V / 16 A

e 2 x prises CEE 16 A 5 p 400 V

o 2 X prises CEE 32 A 5 o 400 VV

o 2 x fusibles 16 A bp

e 2 x fusibles 16 A 3 p-C

e 2 x fusibles 32 A 3 p-C

e | x disjioncteur différentiel - 63 A /4 /0,03 A

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0998.11252C16/32

Edelstuhl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0998.31252C16/32

Zubehdr siehe Seite 298
Accessoires puge 298
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PETRA E VII/1, E VII/2

ELEKTROVERSORGUNGSPOLLER BORNE D’ALIMENTATION

Elektropoller far die Energieversorguhy auf Mdrkten, Pldizen,
Hotels, Grinunlaugen sowie fdr Hdfen und Bootsuhleyestellen
oder underer dffentlicher bzw. privater Bereiche.

Betrieb bei geschlossener Versorguhgstir

Mit einer heraushehmbaren Tar

Eine Erdunhgsschraube am Standrohr

Standrohr aus feuerverzinktem Stahl in RAL- oder DB- Far-
be hach Kuhdehwuhsch bzw. Standrohr cus Edelstahl
V2A (804), geschliffen und pussiviert

Inklusive elektrischer Einheit in Schutzart IP 44

e |nklusive Dreikantschltssel M6
e Bodenhverankerunyg: mit Fluhschplatte

Borhe d’dlimentation pour marchés, places officielles, hotels et
farcs dinsi que pour ports et pusserelles d'‘embarquement ou
d'autres espdces ou zohes privées.

Fonctionhement uvec porte d'dlimentation fermée

Porte escumotuble

Borhe pour mise < la terre

Tube en acier galvanisé thermolaqgué en couleur RAL ou DB
au choix du client ou tube en acier inoxyduble V2A (304),
ponhcé et pussivé

Module électrique inclus en IP 44

o Clé triungle M6 inclus
e Fixatfion au sol: par semelle

Petra E VII/1

1000
700

31 kg \/’\H
—@ 220~ g [\
S

7

Petra E VII/2 24 kg

—@D 220—

R
S

700

#— 500 ——~

+—— @ 300 — +— @ 300 —

/ | /\ )O

Elektroversorgungspoller Petra E VII/1

e | x Schutzkontaktsteckdose 250 V/ / 16 A
e | x CEE-Dose 16 A 5 o 400 VV

e IXLST6A 1 p-C

e I XLS16A 3 p-C

e I XFI-40A/4/003A

Borne d‘alimentation Petra E VII/1

e | x prise de courant250V / 16 A

e | x prise CEE 16 A 5 p 400 V

e | x fusible 16 A bp

e | x fusible 16 A 3 p-C

e | x disioncteur différentiel - 40 A /4 /0,03 A

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.946.0722.101SC 16

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxydable, ponhcé et passivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0722.301SC 16

Elektroversorgungspoller Petra E VII/2

e 4 x Schutzkontaktsteckdosen 250 V' / 16 A

e 4xIS16A 1 p-C

e I XFI-40A/4/003A

Borne d‘alimentation Petra E VIi/2

e 4 x prises de courant 250V / 16 A

e 4 x fusibles 16 A bp

e | x disjioncteur différentiel -40 A /4 /0,03 A

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplaite

avec semelle 9.946.0722.104S

Edelstahl, geschliffen und pussiviert
Acier inoxydable, ponhcé et passivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0722.304S

Zubehdr siehe Seite 298
Accessoires puge 298






PETRAW I, WI/1, W /2

WASSERVERSORGUNGSPOLLER BORNE D’ALIMENTATION

Wasserpoller fur die Wasserversorgung auf Mdrkten, Plaizen,
Hoftels, Granhdnlagen sowie far Hafen uhd Bootsdahlegestellen
oder underer dffentlicher bzw. privater Bereiche.

e Betrieb bei geschlossenher Viersorguhgstr

e Mit einer heraushehmbaren Tur

e Standrohr aus feuerverzinktem Stahl in RAL- oder DB- Far-
be huch Kuhdehwuhsch bzw. Standrohr aus Edelstahl
V2A (304), geschliffen unhd passiviert

e |nklusive Vorrichtuhy zum Wasseranschluss

e Inklusive Dreikantschltssel Mé

e Bodenverdunkerunhy: mit Fluhschplatte

Borne d’dlimentation eau pour marchés, places officiel-
les, hétels et parcs dinsi que fpour ports et pusserelles
d'‘embarquement ou d'autres esfpaces ou zonhes frivées.

e Fonctionhement avec porte d'dlimentation fermée

e Porte escumotuble

e Tube en ucier galvanisé thermolaqgué en couleur RAL ou DB
au choix du client ou tube en acier inoxyduble V2A (304),
ponhcé et pussivé

e Prét pour branchement eau

e Clé triungle M6 inclus

e Fixation au sol: par semelle

PetraW!|  20kg ( 7\
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Wasserversorgungspoller Pefra W |

e | x Auslaufventil 1/2" mit Beltfter und Ruckflussverhinderer
e | x Absperrventil 1/2" mit Entleeruny

e | x Ahschlussvorbereitung 1/2"

Borne d‘alimentation Petra W |

o | x Clapet 1/2” ventilé anti— reflux

e | x Vuhhe d’urrét 1/2" avec viduhyge

e | x Ruccord d'dlimentution 1/2*

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.946.0993.061H20

Edelstahl, geschliffen und passiviert
Acier inoxydadble, ponhcé et passivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0993.351H20

Wasserversorgungspoller Pefra W I/1

o | x Auslaufventil 1/2" mit Belufter und Rickflussverhinderer
e | x Absperrventil 1/2" mit Entleeruny

e | x Ahschlussvorbereitung 1/2"

Borne d‘alimentation Petra W I/1

e | x Clapet 1/2” ventilé anti — reflux

e | x Vuhhe d’urrét 1/2" avec viduhyge

e | x Ruccord d'dlimentation 1/2*

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gulvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0993.021H20

Edelstahl, geschliffen uhd pussiviert
Acier inoxydable, pohcé et passivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0993.321H20

Wasserversorgungspoller Petra W I/2

o | x Auslaufventil 1/2" mit Beltifter und RUckflussverhinderer
o | x Absperrventil 1/2" mit Entleerung

e | x Ahschlussvorbereitung 1/2"

Borne d‘alimentation Petra W I/2

e | x Clapet 1/2” ventilé anti — reflux

e | x Vahne d’arrét 1/2" avec viduhge

e | x Ruccord d'dlimentation 1/2*

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gulvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0993.06 TH20O

Edelstahl, geschliffen uhd passiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0993.36 1H20O

Accessoires puge 298






PETRA E VIII, E VIII/1

ELEKTRO-/WASSERVERSORGUNGSPOLLER  BORNE D’ALIMENTATION

Kombinierter Elektro- und Wausserversorguhyspoller fir die Energie-
uhd Wausserversorguhy auf Mdrkten, Pldizen, Hotels, Grinunlagehn
sowie fur Hafen und Bootsunlegestellen oder underer &ffentlicher
bzw. privater Bereiche.

e Pefra E VIII: Betrieb bei geschlossener Versorgunhgstir, sofern
Schutzkontuktsteckdoseh yehutzt werdeh. Befrieb bei offener
Versorguhygstur, sofern CEE-Dosenh verwenhdet werdenh

Petra E VIII/1: Betrieb bei geschlossenher Viersorguhygstir

Mit zwei Tdren mit Scharnhieren

Eine Erdunhygsschraube um Stanhdrohr

Standrohr aus feuerverzinktem Stahl in RAL- oder DB- Furbe hach
Kuhdenhwuhsch bzw. Standrohr aus Edelstahl VV2A (304), geschlif-
fen und pussiviert

Obere Tur: inklusive elektrischer Einheit in Schutzart IP 44

Untere Tur: fur eingebauute Stahlrohre unhd Wasseranschluss 1/2*
Inklusive Dreikantschltssel Mé

Bodehverankerunyg: mit Flunschplatte

Borne d’dlimentution combinée pour électricité et euu pour mar-
chés, pluces officielles, hotels et parcs dinsi que our ports et pus-
serelles d'‘emburquement ou d'autres espuces ou zohes privées.

e Petru E VIII: Fonctionhement avec porte de visite fermée en uti-
lisant des prises de courant 2 P+T et avec porte de visite ouverte
en utilisunt des prises de courant CEE

Petra E VIIl/ 1: Fohctionhement avec porte d'dlimentdtion fermée
Deux portes & charniére

Borhe pour mise < lu terre

Tube en ucier gulvanisé thermolaqgué en couleur RAL ou DB au
choix du client ou tube en acier inoxydable V2A (304), ponhcé et
pussivé

Porte haute avec module électrique inclus en IP 44

Porte busse pour raccordement eau, candlisation 1/2*

Clé triungle Mé inclus

Fixation au sol: par semelle

Petra E VIII/1 112 kg
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Petra E VIII 81 kg
+—@ 325—
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Elektro-/Wasserversorgungspoller Petra E VIII - obere Tiir
e 4 x Schutzkontaktsteckdosen 250 V' / 16 A

e | x CEE-Dose 16 A 5 o 400 V

e | x CEE-Dose 32 A 5 o 400 V

e 4xISI16A 1 p-C

e I XLS16A 3 p-C

e [ XLS32A3p-C

e I XFI-63A/4/003A
Elektro-/Wasserversorgungspoller Petra E VIII - untere Tir
o Auslaufventil 1/2* mit Bellfter und RlckfluBverhinderer
e Absperrventil 1/2" mit Entleeruhg

e AnschluBvorbereitunyg far 1/2*

Borne d‘alimentation eau / électricité Petra E VIII - porte haute
e 4 x prises de courant 250V / 16 A

e | x prise CEE 16 A5 p 400 V

o | x prise CEE32 A5 p 400V

e 4 x fusibles 16 A b

e | x fusible 16 A 3 p-C

e | x fusible 32 A 3 p-C

e | x disjioncteur différentiel - 63 A /4 /0,03 A

Borne d‘alimentation eau / électricité E VIII - porte basse
o | x Clapet 1/2” ventilé anti - reflux

e | x Vuhhe d’urrét 1/2" avec viduhge

e | x Ruccord d'dlimentation 1/2*

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°

avec semelle 9.946.0999.1145C 16C32

Edelstahl, geschliffen und passiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé
mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0999.314SC 16C32

Elekiro-/Wasserversorgungspoller Petra E VIIl/1 - obere Tiir
e 4 x Schutzkontaktsteckdosen 250 V / 16A

e | x CEE-Dose 16 A 5 p 400 V

e | x CEE-Dose 32 A 5 p 400 V

e 4XLS16A 1 p-C

e [ XLS16A 3 p-C

e [ XLS32A 3p-C

e I XFI-63A/4/003A

Elektro-/Wasserversorgungspoller Petra E VIII/1 - untere Tiir
e Auslaufventil 1/2™ mit Beluffer und RuckfluBverhinderer

e Absperrventil 1/2" mit Entleeruny

e AnschluBvorbereitunyg far 1/2*

Borne d‘alimentation eau / électricité Petra E VIIl/1 - porte haute
e 4 x prises de courant 250V / 16 A

e | x prise CEE 16 A5 p 400 V

e | x prise CEE32 A5 p 400 V

e 4 x fusibles 16 A bp

e | x fusible 16 A 3 p-C

e | x fusible 32 A 3 p-C

e | x disjioncteur différentiel - 63 A /4 /0,03 A

Borne d‘alimentation eau / électricité Petra E VIII/1 - porte basse
e | x Clapet 1/2” ventilé anti - reflux

e | x Vahhe d’arrét 1/2" avec vidauhge

e | x Raccord d'dlimentation 1/2*

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier gualvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte
avec semelle 9.946.0990.11452C 16C32
Edelstahl, geschliffen uhd passiviert

Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0990.314S2C 16C32

Zubehdr siehe Seite 298
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PETRA ME |

MINI-ELEKTROVERSORGUNGSPOLLER BORNE D’ALIMENTATION

Elektropoller far die Energieversorguhy auf Mdrkten, Pldizen,
Hoftels, Grinanlagen sowie fur Hafen unhd Bootsanlegestellen
oder underer dffentlicher bzw. privater Bereiche.

Betrieb bei offener Versorguhgstir

Mit einer heraushehmbaren Tar

Erdungsschraube am Standrohr

Standrohr aus Edelstahl V2A (304) uhd pulverbeschichtet in
RAL- oder DB- Farbe hach Kuhdenhwuhsch bzw. geschliffen
unhd pussiviert

Inklusive Schutzkontaktsteckdose 250V/ 16A

e |nklusive Dreikantschltssel M6
e Bodenhverunkerung: mit Fluhschplatte

Borhe d’dlimentation pour marchés, places officielles, hotels et
farcs dinsi que pour ports et pusserelles d'‘embarquement ou
d'autres espuces et zones privées.

Usuge porte d'dlimentdtion ouverte

Porte escumotuble

Borhe pour mise < la terre

Tube en ucier inoxyduble V2A (304), thermolaqgué couleur
RAL ou DB au choix du client ou finition ponhcé et passivé

e Prise de courant 250V / 16 A inclus

Clé triahgle M6 inclus

e Fixution au sol: pur semelle

\\
\
/
(
Petra MEI 3,5 kg 7

290 ———+F

2100+ ; /\
/ /

+— 180 —+

+— @180 —

Mini-Elektroversorgungspoller Petra ME |

e | x Schutzkontaktsteckdose 250 V/ / 16 A
Borne d‘alimentation miniature Petra ME |
e | x prise de courant250V / 16 A

Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxyduble, thermolaqgué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.883.0002.501S

Edelstahl, geschliffen uhd passiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.883.0002.301S

Zubehdr siehe Seite 299
Accessoires puge 299
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PETRA ME IV

MINI-ELEKTROVERSORGUNGSPOLLER BORNE D’ALIMENTATION

Elektropoller far die Energieversorguhy auf Mdrkten, Pldizen,
Hoftels, Grinanlagen sowie fur Hafen unhd Bootsanlegestellen
oder underer dffentlicher bzw. privater Bereiche.

Betrieb bei geschlosseher Versorguhgstur, sofern Schutzkon-
takisteckdosen genutzt werden. Betrieb bei offenher Versor-
gunystdr, sofern CEE-Dosen verwenhdet werden

e Mit einer heraushehmbaren Tur

Eine Erdungsschraube am Standrohr

e Standrohr aus feuerverzinktem Stahl in RAL- oder DB- Far-

be hach Kuhdehwuhsch bzw. Standrohr cus Edelstahl
V2A (304), geschliffen und puassiviert
Inklusive Schutzkonhtaktsteckdose(h) 250V/ 16A bzw. CEE-Dose

e |nklusive Dreikantschltssel M6
e Bodenhverunkerung: mit Fluhschplatte

Borhe d’dlimentation pour marchés, places officielles, hotels et
farcs dinsi que pour ports et pusserelles d'‘embarquement ou
d'autres espuces et zones privées.

Utilisation porte de visite fermée avec prises de courant
2 P+T et porte de visite ouverte avec prises de courant CEE

e Porte escumotuble
e Borhe pour mise < la terre
e Tube en ucier galvanhisé thermolaqué eh couleur RAL ou DB

au choix du client ou tube en acier inoxydable V2A (304),
foncé et paussivé

e Prise de courant 250 V/ / 16 A ou prise CEE inclus
o Clé triahgle M6 inclus
e Fixution au sol: pur semelle

Petra ME IV 8 kg

360

—@ 170—

270 ——

— @240 ——

Mini-Elektroversorgungspoller Petra ME IV
e | x Schutzkontaktsteckdose 250 V/ / 16 A
e | x CEE-Dose 16 A 5 o 400 VV

Borne d‘alimentation miniature Petra ME IV
e | x prise de courant 250V / 16 A

o | xprise CEE 16 A 5 p 400 V

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mif Flanschplaite N°
avec semelle 9.883.0001.101SC16

Edelstahl, geschliffen uhd passiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.883.0001.301SC16

Mini-Elektroversorgungspoller Petra ME IV
e 2 x Schutzkontaktsteckdosen 250 V' / 16 A
Borne d‘alimentation miniature Petra ME IV
e 2 x prises de courant 250 V' / 16 A

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermoluqgué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte

avec semelle 9.883.0001.102S

Edelstahl, geschliffen uhd passiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatie

avec semelle 9.883.0001.302S

Zubehdr siehe Seite 298

Accessoires puge 298






KORA E |

ELEKTROVERSORGUNGSPOLLER BORNE D’ALIMENTATION

Elektropoller mit Ziergitter und Ziernut fur die Energieversorguhyg
auf Mdrkten, Pldizen, Hotels, Grinanlagen sowie fur Hafen und
Bootsunlegestellen oder underer &ffentlicher bzw. privater Be-
reiche.

e Quudratisches Edelstahlrohr VV2A (304), pulverbeschichtet in
RAL- oder DB- Farbe hach Kuhdenhwuhsch bzw. geschliffen
unhd pussiviert

e Betrieb bei geschlossener Viersorguhgstur, sofern Schutzkoh-

takisteckdosen genutzt werden. Betrieb bei offenher Versor-

guhgstur, soferh CEE-Dosen verwenhdet werden

Mit einer heraushehmbaren Tar

Eine Erdunhgsschraube am Standrohr

Inklusive elektrische Einheit in Schutzart IP 44

Inklusive Dreikantschltssel Mé

Bodenverdunhkeruhy: mit Flunschplatte

Borhe d’dlimentation avec grille et cannelure décordtive pour
marchés, places officielles, hotels et parcs dinsi que pour forts
et pusserelles d'‘embdurquement ou d'autres espuces et zohes
privées.

e Tube curré en ucier inoxydable V2A (304), thermolaqué en
couleur RAL ou DB au choix du client ou ponhcé et paussivé

o Utilisation porte de visite fermée avec prises de courant

2 P+T et porte de visite ouverte avec prises de courant CEE

Porte escamotdble

Borhe pour mise < la terre

Module électrique inclus en IP 44

Clé triahgle M6 inclus

Fixation au sol: par semelle

KoraEl 24 kg
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Elektroversorgungspoller Kora E |

e 2 x Schufzkontuktsteckdosen 250 V/ / 16 A

e 2xLS16A 1 p-C

e I XFI-40A /4/0,03 A

Borne d‘alimentation Kora E |

o 2 X prises de courant 250 V' / 16 A

e 2 x protections 16 A bp

e | x disioncteur différentiel - 40 A /4 /0,03 A

Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxydable, thermolaqué eh couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.946.0981.502S

Edelstahl, geschliffen und passiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Flanschplatte
avec semelle 9.946.0981.302S

Elektroversorgungspoller Kora E |

e | x Schutzkontaktsteckdose 250 V / 16 A
e | x CEE-Dose 16 A 5 p 400 V

e [XLSI6A ] p-C

e [ XLS16A3p-C

e [ XFI-40A/4/0.03A

Borne d‘alimentation Kora E |

e | X prise de courant250 V / 16 A

o | x prise CEE 16 A 5 400 VV

e | x protfection 16 A bp

e | x profection 16 A 3 p-C

o | x disjoncteur différentiel - 40 A /4 /0,03 A

Edelstahl, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier inoxyduble, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte
avec semelle 9.946.0981.501SC 16
Edelstahl, geschliffen uhd passiviert

Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte
avec semelle 9.946.0991.301SC 16

Zubehdr siehe Seite 299
Accessoires puge 299
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LOTTA E |

ELEKTROVERSORGUNGSPOLLER BORNE D’ALIMENTATION

Elektropoller ohne Ziergitter und ohnhe Ziernut fur die Energie-
versorguny auf Mcrkten, Pldtzen, Hotels, Grinhanlagen sowie
far Hafen uhd Bootsahlegestellen oder anderer &ffentlicher
bzw. privater Bereiche.

Quadratisches Rohr aus feuerverzinktem Stahl und pulverbe-
schichtet in RAL- oder DB- Furbe hach Kuhdenhwuhsch oder
aus Edelstahl V2A (304) geschliffen und passiviert

Betrieb bei geschlosseher Versorguhgstur, sofern Schutzkon-
takisteckdosen genutzt werden. Betrieb bei offenher Versor-
guhgstur, soferh CEE-Dosen verwenhdet werden

Mit einer heraushehmbaren Tar

Eine Erdunhgsschraube am Standrohr

Inklusive elektrische Einheit in Schutzart IP 44

Inklusive Dreikantschltssel Mé

Bodenverdunhkeruhy: mit Flunschplatte

Borne d’dlimentation sans grille hi cannelure décorative pour
marchés, places officielles, hotels et parcs dinsi que pour forts
et pusserelles d'‘embdurquement ou d'autres espuces et zohes
privées.

Lotta E |

Tube curré en dcier galvanisé thermolaqgué eh couleur RAL
ou DB au choix du client ou tube en ucier inoxydable V2A
(804), ponhcé et pussivé

Utilisation forte de visite fermée avec prises de courant
2 P+T et porte de visite ouverte avec prises de courant CEE

Porte escumotuble

Borhe pour mise < la terre

Module électrique inclus en IP 44

Clé triahgle M6 inclus

Fixation au sol: par semelle

26 kg

+—————0150-

#0500 —
1000

+—0250 —

Elektroversorgungspoller Lotta E |

e 2 x Schufzkontuktsteckdosen 250 V/ / 16 A

e 2xLS16A 1 p-C

e I XFI-40A /4/0,03 A

Borne d‘alimentation Lotta E |

o 2 X prises de courant 250 V' / 16 A

e 2 x protections 16 A bp 1 p-C

e | x disioncteur différentiel - 40 A / 4/ 0,03 A

Stahl, feuerverzinkt in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.946.0982.102S

Edelstahl, geschliffen uhd passiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0982.302S

Elektroversorgungspoller Lotta E |

e | x Schutzkontaktsteckdose 250 V / 16 A
1 x CEE-Dose 16 A 5 p 400 V

e [XLSI6A ] p-C

e [ XLS16A3p-C

e [ XFI-40A/4/0,03A

Borne d‘alimentation Lotta E |

e | X prise de courant250 V / 16 A

o | x prise CEE 16 A5 pp 400 VV

e | x protfection 16 A bp

e | x profection 16 A 3 p-C

o | x disjoncteur différentiel - 40 A /4 /0,03 A

Stahl, feuerverzinkt in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0982.101SC16

Edelstahl, geschliffen uhd passiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0982.301SC 16

Zubehdr siehe Seite 299
Accessoires puge 299
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LOTTA E /1

ELEKTROVERSORGUNGSPOLLER BORNE D’ALIMENTATION

I T T

Elektropoller ohne Ziergitter und ohnhe Ziernut fur die Energie-
versorgunhy auf Mdrkten, Pldtzen, Hotels, Grihahlageh sowie
far Hafen uhd Bootsahlegestellen oder anderer &ffentlicher
bzw. privater Bereiche.

Quudratisches Rohr aus feuerverzinktem Stahl und pulverbe-
schichtet in RAL- oder DB- Furbe hach Kuhdenhwuhsch oder
aus Edelstahl V2A (304) geschliffen unhd pussiviert

Betrieb bei geschlosseher Versorguhgstur, sofern Schutzkon-
takisteckdosen genutzt werden. Betrieb bei offenher Versor-
guhgstur, soferh CEE-Dosen verwenhdet werden

Mit einer heraushehmbaren Tar

Eine Erdunhgsschraube am Standrohr

Inklusive elektrische Einheit in Schutzart IP 44

Inklusive Dreikantschltssel Mé

Bodenverdunkeruhy: mit Fluhschplatte

Borne d’dlimentation sans grille hi cannelure décorative pour
marchés, places officielles, hotels et parcs dinsi que pour forts
et pusserelles d'‘embdurquement ou d'autres espuces et zohes
privées.

Lotta E I/1

Tube carré en acier galvanisé thermolaqué en couleur RAL
ou DB au choix du client ou tube en ucier inoxydable V2A
(804), ponhcé et pussivé

Utilisation forte de visite fermée avec prises de courant
2 P+T et porte de visite ouverte avec prises de courant CEE

Porte escumotuble

Borhe pour mise < la terre

Module électrique inclus en IP 44

Clé triahgle M6 inclus

Fixation au sol: par semelle

20kg ‘\

———0150-

700

+— 500 ——
N
J

+—0250 —

Elektroversorgungspoller Lotta E I/1

e 2 x Schufzkontuktsteckdosen 250 V/ / 16 A

e 2XLS16A T p-C

e I XFI-40A/4/0,03A

Borne d‘alimentation Lotta E I/1

e 2 X prises de courant 250V / 16 A

e 2 x protections 16 A bp

e | x disjioncteur différentiel FI- 40 A / 4 /0,03 A

Stahl, feuerverzinkt in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°
avec semelle 9.946.0982.102S

Edelstahl, geschliffen uhd passiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0982.302S

Elektroversorgungspoller Lotta E I/1

e | x Schutzkontuktsteckdose 250 V / 16 A
e | x CEE-Dose 16 A 5 pp 400 V

e [XLSI6A T p-C

e [ XLS16A 3 p-C

e [ XFI-40A /4 /003 A

Borne d‘alimentation Lotta E I/1

e | x prise de courant250V / 16 A

o | x prise CEE 16 A5 p 400 V

e | x protection 16 A bp

e | x protection 16 A 3 p-C

e | x disjioncteur différentiel FI - 40 A /4 /0,03 A

Stahl, feuerverzinkt in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0983.101SC 16

Edelstahl, geschliffen und paussiviert
Acier inoxyduble, pohcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0982.301SC 16

Zubehdr siehe Seite 299
Accessoires puge 299
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LOTTA E VI

ELEKTROVERSORGUNGSPOLLER BORNE D’ALIMENTATION

Elektropoller ohne Ziergitter und ohnhe Ziernut fur die Energie-
versorguhy auf Mdcrkten, Platzen, Hotels, Grihanlagen sowie
far Hafen uhd Bootsahlegestellen oder anderer offentlicher
bzw. privater Bereiche.

Quudrdtisches Rohr aus feuerverzinktem Stahl und pulverbe-
schichtet in RAL- oder DB- Furbe hach Kuhdenhwuhsch oder
aus Edelstahl V2A (304) geschliffen und pussiviert

Betrieb bei geschlossener Versorguhgstir

Mit eiher heraushehmbaren Tdr

Eine Erdunhgsschraube am Standrohr

Inklusive elektrische Einheit in Schutzart IP 44

Inklusive Dreikantschltssel Mé

Bodenverankeruhy: mit Flunschplatte

Borne d’dlimentation sans grille hi cannelure décorative pour
marchés, places officielles, hotels et parcs dinsi que pour ports
et pusserelles d'‘embdurquement ou d'autres espuces et zohes
privées

Lotta E VI

— 0250 —

Tube cuarré en acier galvanisé thermolaqué en couleur RAL
ou DB au choix du client ou tube en ucier inoxydable V2A
(304), ponhcé et pussivé

Utilisation avec porte d'dlimentation fermée

Porte escumotuble

Borhe pour mise < la terre

Module électrique inclus en IP 44

Clé triahgle M6 inclus

Fixation au sol: par semelle

58 kg

700
1000

+——0350 —

Elektroversorgungspoller Lotta E VI

e 4 x Schutzkontaktsteckdosen 250 V' / 16 A
e | x CEE-Dose 16 A 5 p 400 V

e | x CEE-Dose 32 A 5 pp 400 V

e 4xISI16A 1 p-C

e [ XLS32A3p-C

e [ XLS16A 3 p-C

e I XFI-63A/4/003A

Borne d‘alimentation Lotta E VI

e 4 x prises de courant 250V / 16 A

e | xprise CEE 16 A5 p 400 V

e | xprise CEE 32 A5 p 400V

e 4 x protections 16 A bp

e | x protection 32 A 3 p-C

e | x protection 16 A 3 p-C

e | x disjioncteur différentiel - 63 A /4 /0,03 A

Stahl, feuerverzinkt in RAL- oder DB-Farbe

Acier gualvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB
mit Flanschplatte N°

avec semelle 9.946.0986.104SC 16C32

Edelstahl, geschliffen uhd passiviert
Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé
mit Flanschplatte
avec semelle 9.946.0986.304SC 16C32
Elektroversorgungspoller Lotta E VI

e 2 x Schutzkonhtaktsteckdosen 250 V' / 16 A

e 2x CEE-Dose 16 A 5 p 400 V

e 2xLSI16A 1 p-C

e 2xLS16A 3 p-C

e I XFI-63A/4/003A

Borne d‘alimentation Lotta E VI

e 2 x prises de courant 250 V' / 16 A

o 2 x prise CEE 16 A 5 pp 400 V

e 2 x protections 16 A bp

e 2 x protections 16 A 3 p-C

e | x disjoncteur différentiel - 63 A /4 /0,03 A

Stahl, feuerverzinkt in RAL- oder DB-Farbe

Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB
mit Flanschplatte
avec semelle 9.946.0986.10252C 16
Edelstahl, geschliffen uhd passiviert

Acier inoxyduble, poncé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0986.30252C 16

Zubehdr siehe Seite 299
Accessoires puge 299
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LOTTA E VI, E VIII/ 1

ELEKTRO-/WASSERVERSORGUNGSPOLLER  BORNE D’ALIMENTATION

Kombinierter Elektro- und Wausserversorgungspoller ohne Zieryitter
unhd ohnhe Ziernut fir die Eneryie- und Wusserversorguhy duf Mdrk-
ten, Plaizen, Hotels, Grinunlagen sowie fdr Hdfen uhd Bootsuhle-
gestellen oder underer offentlicher bzw. privater Bereiche.

e [oftu E VIl: Betrieb bei geschlosseher Versorguhygstlr, sofern
Schutzkontakisteckdosenh genutzt werden. Betrieb bei offener
Versorguhystur, sofern CEE-Dosen verwenhdet werden

Lottu E VIII/1: Betrieb bei geschlossener Viersorguhystr

Mit zwei heraushehmbdaren Tdreh

Eine Erduhygsschraube um Stanhdrohr

Standrohr aus feuerverzinktem Stahl in RAL- oder DB- Farbe hach
Kuhdenhwuhsch bzw. Standrohr aus Edelstahl VV2A (304), geschlif-
fen und pussiviert

Obere Tdr: inklusive elektrischer Einheit in Schutzart IP 44

Untere Tur: fdr eingebaute Stahlrohre uhd Wcasseranschluss 1/2™
Inklusive Dreikuntschltssel Mé

Bodehverankeruhy: mit Flunschplatte

Borhe d’dlimentation sans grille ni rainure décorative combinée
pour électricité et eau pour marchés, places officielles, hotels
et parcs dinsi que pour ports et pusserelles d'‘emburquement ou
d'uutres espuces ou zohes frivées.

e [ottu E VIIl: Fohctionnement avec porte de visite fermée en utili-
sunt des prises de courant 2 P+T et avec portfe de visite ouverte
enh utilisant des prises de courant CEE

Lottu E VIIl/1: Fonctiohnhement avec porte d'dlimentdtion fermée
Deux portes escumotubles

Borhe pour mise < la terre

Tube en ucier gulvanisé thermolaqué en couleur RAL ou DB au
choix du client ou tube en acier inoxydable V2A (304), pohcé et
pussivé

Porte haute uvec module électrique inclus en IP 44

Porte busse pour raccordement eau, candlisation 1/2*

Clé triangle M6 inclus

Fixation au sol: par semelle

Lofta E VIII/T 115 kg

+—0300 —

Lotta E VIII 90 kg

+—0300—— o
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Elektro-/Wasserversorgungspoller Lotta E VIl - obere Tiir
e 4 x Schutzkontaktsteckdosen 250 V' / 16 A

e | X CEE-Dose 16 A 5 p 400 V

e | x CEE-Dose 32 A 5 p 400 V

e 4xLSI16A 1 p-C

e I XLS16A 3 p-C

e [ XLS32A3p-C

e I XFI-63A/4/003A
Elektro-/Wasserversorgungspoller Lotta E VIII - untere Tiir
e Auslaufventil 1/2* mit Beldffter und RuckfluBverhinderer
e Absperrventil 1/2* mit Enfleerung

e AnschluBvorbereitunyg far 1/2*

Borne d‘alimentation eau / électricité Lotta E VIII - porte haute
e 4 x prises de courant 250V / 16 A

o | xprise CEE 16 A 5 p 400 V

e | xprise CEE 32 A5 p 400 V

e 4 x protections 16 A bp

e | x protection 16 A 3 p-C

e | x protection 32 A 3 p-C

e | x disjoncteur différentiel - 63 A /4 /0,03 A

Borne d‘alimentation eau / électricité Lotta E VIII - porte basse
o | x Clapet 1/2” ventilé anti— reflux

e | x Vuhhe d’urrét 1/2" avec viduhyge

e | x Ruccord d'dlimentation 1/2*

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatte N°

avec semelle 9.946.0988.104SC 16C32

Edelstahl, geschliffen uhd passiviert
Acier inoxyduble, poncé et pussivé
mit Flanschplatte
avec semelle 9.946.0988.3045C 16C32
Elektro-/Wasserversorgungspoller Lotta E VIII/1 - obere Tiir

e 4 x Schutzkontaktsteckdosen 250 V' / 16 A

o | x CEE-Dose 16 A 5 p 400 V

e | x CEE-Dose 32 A 5 pp 400 V

e 4xLSI16A 1 p-C

e [ XLS16A3p-C

e [ XLS32A3p-C

e IxXFI-63A/4/003A

Elektro-/Wasserversorgungspoller Lotta E VIII/1 - untere Tir

e Auslaufventil 1/2* mit Bellfter und RuckfluBverhinderer

e Absperrventil 1/2" mit Entleerung

e AnschluBvorbereitung far 1/2"

Borne d‘alimentation eau / électricité Lotta E VIII/1 - porte haute
e 4 x prises de courant 250 V' / 16 A

e | xprise CEE 16 A 5 p 400 V

e | xprise CEE 32 A 5p 400 V

e 4 x protections 16 A bp

e | x protection 16 A 3 p-C

e | x protection 32 A 3 p-C

e | x disioncteur différentiel - 63 A /4 /0,03 A

Borne d‘alimentation eau / électricité Lofta E VIII/1 - porte basse
o | x Clapet 1/2” ventilé anti— reflux

e | x Vuhhe d’urrét 1/2" avec viduhyge

e | x Ruccord d'dlimentation 1/2*

Stahl feuerverzinkt, pulverbeschichtet in RAL- oder DB-Farbe
Acier galvanisé, thermolaqué en couleur RAL ou DB

mit Flanschplatie
avec semelle 9.946.0980.1045C 16C32
Edelstahl, geschliffen uhd passiviert

Acier inoxyduble, ponhcé et pussivé

mit Flanschplatte

avec semelle 9.946.0980.304SC 16C32

Zubehdr siehe Seite 299
Accessoires puge 299
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ZUBEHOR ACCESSOIRES

Pour borne d’alimentation

fir Versorgungspoller

- bitte gesondert bestellen - - & commander séparément -

-PetraEl-PetraEl/] - PetraE /2
- Petra E Il

- Petra WI - Petra WI/1 - Petra WI/2
- Petra ME IV

Eingrabstiick G 240 Piece d‘enfoncement G 240
Stahl, feuerverzinkt, mit Vlerdrehschutz, 4 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 10x25
Acier galvanisé, anti-torsion, filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus
NO
7.1 kg 9.900.0012.00
Zierring Z 248 Anneau décoralif Z 248
Edelstahl, pulverbeschichtet Acier inoxyduble, thermolugué

0,37 ky 9.900.0008.70

Edelstahl, geschliffen und passiviert  Acier inoxyddable, poncé et pussive
0,37 ky 9.900.0008.45

- Petra EV

- Petra E VI

- Petra E VI/1 - E VI/2
- Petra E VIII - Petra E VIIl/1

Eingrabstiick G 420 Piece d‘enfoncement G 420

Stahl, feuerverzinkt, mit Vlerdrehschutz, 4 Befestiguhgsgewinde mit Schraubeh M 10x25
Acier galvanisé, anti-torsion, filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus

16,5 kg 9.900.0017.14

Eingrabstiick G 420D Piéce d‘enfoncement G 420D

Stahl, feuerverzinkt, mit Vierdrehschutz, 4 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 10x25
Acier galvanisé, anti-torsion, filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus

17,5 kg 9.900.0017. 14ABW

Zierring Z 429 Anneau décoraltif Z 429
Edelstahl, pulverbeschichtet Acier inoxydable, thermolaqué

0.8 ky 9.900.0008.71
Edelstahl, geschliffen und pussiviert Acier inoxyduble, ponceé et pussive
0.8 ky 9.900.0008.46

- Petra E VII/1 - Petra E VII/2

Eingrabstiick G 300 Piéce d‘enfoncement G 300

Stahl, feuerverzinkt, mit Vierdrehschutz, 4 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 10x25
Acier galvanisé, anti-torsion, filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus

10 kg 9.900.0022.00

Zierring Z 305 Anneau décoratif Z 305
Edelstahl, pulverbeschichtet Acier inoxydable, thermolaguée

0,5 ky 9.900.0008.72
Edelstahl, geschliffen und pussiviert Acier inoxyduble, ponceé et pussive
0.5 ky 9.900.0008.47
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- Petra ME |

Eingrabstiick G 180 Piece d‘enfoncement G 180
Stahl, feuerverzinkt, mit Vlerdrehschutz, 3 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 10x25
Acier galvanisé, anti-torsion, filetages et 3 vis de fixation M 10x25 inclus
NO
3.5 ky 9.900.0011.00

Zierring Z 180 Anneau décoraltif Z 180
Edelstahl, pulverbeschichtet Acier inoxyduble, thermolugué
0.3 ky 9.900.0010.25

Zierring Z 180 Anneau décoratifZ 180
Edelstahl, geschliffen und passiviert  Acier inoxyddable, poncé et pussive
0.3 kg 9.900.0010.45

-Kora E |
-Lofta E |
-Lofta El/1

Eingrabstiick Q 250 Piece d‘enfoncement Q 250

Stahl, feuerverzinkt, mit Vlerdrehschutz, 4 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 10x25
Acier galvanisé, anti-torsion, filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus

7.8 kg 9.900.0016.00

- Lotta E VI

Eingrabstiick Q 350 Piéce d‘enfoncement Q 350

Stahl, feuerverzinkt, mit Vierdrehschutz, 4 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 10x25
Acier galvanisé, anti-torsion, filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus

18 kg 9.900.0016.08

- Lofta E VIII - Lotta E VIII/1

Eingrabstiick Q 400 Piéce d‘enfoncement Q 400

Stahl, feuerverzinkt, mit Vlerdrehschutz, 4 Befestiguhgsgewinde mit Schrauben M 10x25
Acier galvanisé, anti-torsion, filetages et 4 vis de fixation M 10x25 inclus

20 kg 9.900.0020.03
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ALPHABETISCHES INHALTSVERZEICHNIS  LISTE ALPHABETIQUE

A Lasse B Il Bank Banc 32
Anna Al Absperrpoller Borne de d limitations 162 Lasse B I Bank Banc 34
Anna Al Absperrpoller Borne de d limitations 162 Lasse B Ill LED Bank Banc 36
300 Anna A lll Absperrpoller Borne de d limitations 164 Lasse B IV Bank Banc 38
Anna A IV Absperrpoller Borne de d limitations 164 Lasse B V Bank Banc 40
Anna B | Bank Banc 72 Laura B | Bank Banc 68
Anna B I Bank Banc 74 Laura B I Bank Banc 70
Anna K | Abfallbeh Iter Corbeille d chets 132 Leon B Bank Banc 86
Anna Kl Abfallbeh Iter Corbeille d chets 134 Leon B I Bank Banc 88
C Lotta Al Absperrpoller Borne de d limitatfions 180
Charlett L | Lichthocker Tabouret lumineux 22 Lotta A ll Absperrpoller Borne de d limitations 184
G Lotta AO | Absperrpoller Borne de d limitations 182
Gabione BILED = Bank Banc 98 Lotta B I LED Bank Banc 84
Gabione B I Bank Banc 98 Lotta E | Versorgungspoller Borne d'alimentation 290
Grete Al Absperrpoller Borne de d limitations 186 Lotta E I/1 Versorgungspoller Borne d'alimentation 292
Grete Al Absperrpoller Borne de d limitations 186 Lotta E VI Versorgungspoller Borne d'alimentation 294
H Lotta E VIII Versorgungspoller Borne d'alimentation 296
Hanna L | Lichthocker Tabouret lumineux 20 Lotta E VIII/1 Versorgungspoller Borne d'alimentation 296
Hanna L I Lichthocker Tabouret lumineux 20 Lotta F XIlI Fahrradanlehnb gel Repose-v o 214
Hanna LIl Lichthocker Tabouret lumineux 20 Lotta F XIIl H Fahrradanlehnb gel Repose-v [0 216
1 Lotta L IV/2S Lichts ule Stele lumineuse 18
Ines B I LED Bank Banc 92 Lotta M | Wegweiser Poteau 260
K M
Katja B | Bank Banc 94 Marcel Al Absperrpoller Borne de d limitatfions 166
Katja B I Bank Banc 96 Marcel A ll Absperrpoller Borne de d limitations 166
Kora Al Absperrpoller Borne de d limitations 172 Marcel A lll Absperrpoller Borne de d limitations 170
Kora A ll Absperrpoller Borne de d limitations 176 Marcel A IV Absperrpoller Borne de d limitations 170
Kora A O | Absperrpoller Borne de d limitations 174 Marcel A O | Absperrpoller Borne de d limitations 168
Kora A XX Absperrpoller Borne de d limitations 178 Marcel A Ol Absperrpoller Borne de d limitations 168
Kora B IX Bank Banc 76 Marcel F | Fahrradst nder Supportv lo 206
Kora B IX LED Bank Banc 78 Marcel F I Fahrradst nder Supportv lo 208
Kora B XV Bank Banc 80 Marcel K | Abfallbeh lIter Corbeille d chets 136
Kora B XVI Bank Banc 82 Mona B | Bank Banc 100
Kora E | Versorgungspoller Borne d'alimentation 288 Mona B I/1 Bank Banc 100
Kora F XIlI Fahrradanlehnb gel Repose-v o 210 o
Kora F XIlI H Fahrradanlehnb gel Repose-v o 212 Ole Al Absperrpoller Borne de d limitations 188
Kora G XIlI/1 Baumscheibe Grille d'arbre 226 Ole A ll Absperrpoller Borne de d limitations 188
Kora G Xill/2 Baumscheibe Grille d'arbre 226 Ole A lll Absperrpoller Borne de d limitations 190
Kora K X Abfallbeh Iter Corbeille d chefs 138 Ole A IV Absperrpoller Borne de d limitations 190
Kora K XI' H Abfallbeh Iter Corbeille d chefs 140 Ole A VI Absperrpoller Borne de d limitations 192
Kora K XIII/1 Abfallbeh Iter Corbeille d chets 142 Ole F I Fahrradanlehnb gel Repose-v o 218
Kora K Xlll/2 Abfallbeh Iter Corbeille d chets 142 Ole LI Leuchtstele Stele lumineuse 14
L Ole M | Wegweiser Poteau 256
Lasse B | Bank Banc 28 P

Lasse B | LED Bank Banc 30 Petra Al Absperrpoller Borne de d limitations 154



Petra Al Absperrpoller Borne de d limitations 154 Petra G XX/1 Baumschutzgitter Corset d'arbre 230
Petra A lll Absperrpoller Borne de d limitations 158 Petra G XX/2 Baumschutzgitter Corset d'arbre 230
Petra A IV Absperrpoller Borne de d limitations 158 Petra K| Abfallbeh Iter Corbeille d chets 112
Petra A V/1 Absperrpoller Borne de d limitations 160 Petra K1 H Abfallbeh Iter Corbeile d chefs 114 301
Petra A V/2 Absperrpoller Borne de d limitations 160 Petra K I Abfallbeh Iter Corbeille d chefts 116
Petra AO | Absperrpoller Borne de d limitations 156 Petra KII'H Abfallbeh Iter Corbeille d chets 118
Petra A Ol Absperrpoller Borne de d limitations 156 Petra K 11/2 Abfallbeh Iter Corbeile d chefs 120
Petra A XX Parkb gel Anneau de parking 194 Petra K I Abfallbeh lter Corbeile d chets 122
Petra B | Bank Banc 42 Petra K IIIH Abfallbeh lter Corbeille d chets 124
Petra B Il Bank Banc 44 Petra K IV Abfallbeh lIter Corbeille d chets 126
Petra B Il Bank Banc 46 Petra KV Abfallbeh lter Corbeille d chets 128
Petra B IV Bank Banc 48 Petra K IX Abfallbeh lter Corbeille d chets 130
Petra B /4 Bank Banc 50 Petra ME | Versorgungspoller Borne d'alimentation 284
Petra B %/s Bank Banc 52 Petra ME IV Versorgungspoller Borne d'alimentation 286
Petra B 360° Bank Banc 54 Petra R | Baumschutzb. Arceau de protection d'arbre 232
PetraB Q Bank Banc 56 Petra R Il Baumschutzb. Arceau de protection d'arbre 232
PetraB Qll Bank Banc 58 Petra TILED Gel nder Balustrade 244
Petra B Q lll Bank Banc 60 Petra W I Versorgungspoller Borne d'alimentation 280
PetraB Q IV Bank Banc 62 Petra W /1 Versorgungspoller Borne d'alimentation 280
PetraBQV Bank Banc 64 Petra W 1/2 Versorgungspoller Borne d'alimentation 280
PetraB Q V/1 Bank Banc 66 R

Petra C I H Pflanzschale Jardini re 234 Robin B Il Bank Banc 104
Petra CIIH Pflanzschale Jardini re 234 Rottluff B | Bank Banc 102
Petra E | Versorgungspoller Borne d'alimentation 266 S

Petra E /1 Versorgungspoller Borne d'alimentation 266 Simon K V/2Z Abfallbeh Iter Corbeille d chets 148
Petra E 1/2 Versorgungspoller Borne d'alimentation 268 Sophie B I Bank Banc 106
Petra E Il Versorgungspoller Borne d'alimentation 270 Sophie F | Fahrradanlehnb gel Repose-v o 220
Petra EV Versorgungspoller Borne d'alimentation 272 Sophie F II Fahrradanlehnb gel Repose-v o 220
Petra E VI Versorgungspoller Borne d'alimentation 274 Sophie Kl Abfallbeh Iter Corbeille d chefs 144
Petra E VI/1 Versorgungspoller Borne d'alimentation 276 Sophie M | Wegweiser Poteau 258
Petra E VI/2 Versorgungspoller Borne d'alimentation 276 T

Petra E VI/5 Versorgungspoller Borne d'alimentation 274 Thomas B | LED Bank Banc 90
Petra E VII/1 Versorgungspoller Borne d'alimentation 278 Thomas C Q| Pflanzschale Jardini re 236
Petra E VII/2 Versorgungspoller Borne d'alimentation 278 Thomas C Q ll Pflanzschale Jardini re 236
Petra E VIII Versorgungspoller Borne d'alimentation 282 Thomas C S | Pflanzschale Jardini re 238
Petra E VIII/1 Versorgungspoller Borne d'alimentation 282 Thomas C S I Pflanzschale Jardini re 238
Petra F | Fahrradanlehnb gel Repose-v o 200 Thomas K | Abfallbeh Iter Corbeille d chets 146
Petra F I Fahrradanlehnb gel Repose-v o 202 Thomas L | Lichtstele Stele lumineuse 16
Petra F Il Fahrradanlehnb gel Repose-v o 202 1]

Petra F IV Fahrradanlehnb gel Repose-v o 202 Uwe Tl Gel nder Balustrade 250
Petra F Il H Fahrradanlehnb gel Repose-v o 204 v

Petra F Il H Fahrradanlehnb gel Repose-v |o 204 Volker T Gel nder Balustrade 246
PetraF IV H Fahrradanlennb gel Repose-v |o 204 Volker Tl Gel nder Balustrade 246
Petra G I/1 Baumscheibe Grille d'arbre 228 7

Petra G 1/2 Baumscheibe Grille d'arbre 228 ZFKTI Gel nderpfosten Poteau de Balustrade 248



302

LEIPZIGER
LEUCHTEN

"ﬂ-‘;‘_—___-"—“-—.___ .

N

Rufen Sie uhs un oder schreiben Sie uhs, wehh Sie uhseren
Leuchtenkutuloy erhulten méchten.
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KATALOG CATALC

Pour recevoir hotre cutulogue générdl écluirage VULKANLUX
veuillez hous adresser votre demaunde par courrier ou Emdil,




1 Richard XIV LED - 2 Felix X - 3 Pascal Il - 4 Kora V + Kora | - 5 Nadja | - 6 Albrecht | - 7 Edmund | - 8 Kora Nova L |





